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Tmuvm:rmzvs DE HISS -OPHELIA. (S'uzlc)

Le premicr jour miss O;,h(,h“ se lcva a quaue heures, et aprds avoir fait
sa chambre clle- -mdme, aw-grand Clonmernent de la fcmmc de chambre, elle
se mit cn devoir d’mspcct_u“!es armoires; ‘les: c.xbmcts, le garde- manger, la
enisine, la cave, la buaudcrie, les magasins dont c!!c avait les clcla. La .~
diceaverle de mystéres -cachts, dans JuS 1éntbres alarma les puissances
de la demesticité; ity eut & loffice. des murmures contre les dames du
Nord. La vicille Dipah, cuisinitre: cu- chef, fut surteut exaspérée de ce
qucle considérait comme ‘une atieinle & ses priviléges: Elle fut saisic.
d’unce rage pareille a celle que les empittements de la couronue duraient pu
fuire: &pronver, du temps de la-grande Charfe, & un baron féodal. .

Binuh avait un caraclére orlffuul et ce gerail manquer de rcspcct a sa
mémoire que de ne pas en donner une idée. A nos lectewrs. Elle' était née’
caisinitre, comme la mére Chloé, comme un gra nd nombre, de femmes de
1a race alricaine ; ; mais Chleé Gtait une femme métliedigue qui accompheaan ‘
s l\xchc avee une invariable régularité; Dinah ftait une femme d'inspiration
sujette & lerreur, entiére -dans ses Oplllw’)a. 'Comme certains philosophes

- moderaes, elle avait un souverain mépris pour la raisen et la logigue; clle
w'écontail gue son intuition. ~Iln’y avait point de talent, d’autorilé, d'expli- -
_ cations capables de lai persuader qu’an- autre systéme fat meilleur que le
sien, ou que le-sien pit étre modifié. Son ancicune maitresse, la’ mére, de.:
\Luu., s'était inclinée devant cetie cenviction inébranlable ;. et miss: I\lauc,*{
pour nous servir du uom. que, Dinal lai avait couauvg,, mcme 'Iprcs som’.
m.xlm%, aima micux céder que de combatie. i

Dinah [)os~Ldal£ d-fond cet art: dzplomahquc qui consisic 3 unir la plns

‘compl(,u, sournission:apparénic 3 la plus grande inflexibilité. Elle ne maa-, "
quait jamais d’cxenses’; -elle uab]m sail:comme un axiome que”la cuisinitre.
‘en chelne peat jamais avoir tort; et clle: était entoarte dlassez de. pucheurs
. pum les rendre usponsab(% de tout tgarement el se mainteuic immaculée.
Si quclquc partie du diner venait a manquer,’ elle avait pour'sc Jusuﬁu cin-
quanie raisons irrélutables ;. et ¢’était incentesta ablement la fautede cmquamc ,
autres pusomu.s dontelle chu(,h.ul en vain & stimaler e zéle.. Maisil éait .
rare qu'on et i'se plamdrc des résaltats définitifs du travail de Dinah. Elle'
“snivait des rouates sincuses, détouinées ; elle dédaignait les unités.de temps’.
et de licu; enaurait dit.qu’un ouragan §'éait ch'u o cn. passant: dairanger
sa euisine ; ¢lle avail pour chaque: uslcmdc adant d cmplmmmcnl"dnvera quorl‘ :
Pon comptau deij jours dansl’année ; etpourtant, pourpenqu’oneit lo 2
daltendre, le diner était servi. avec un ordu, parfait,, tous lcs mcts étdien
nature A ravir un cpxcurwn. : '
- C'¢tait Theure olt commcngmcnt les prcpamufs du dmcn Dumb quis o
avait besoin. de'repos et de réflexion, et qui cherchait 1011_]0015 ses aises umt‘;
assise sur le plauchcr de la caisine.. Elle; famait un vieux. nongon de’ pipe,
-auquel elle tenait bc-mcoup, ct.qulelle: allumait comme une: sorte ‘d’encen-
soir toutes les fois quelle tprouvait le: besoin d’mapuauon. ‘ C’ t'ut de cetle -
_m'uuu'c que Dinah m"oqmul les muses’ domcsuqm g : ‘
~ Antour d’clle {tait assis divers membres de :eette ﬂonssqnlc .]euucsm ‘qui-
“abonde:dans les habitations.de’ l’Amunqu, Sud:: s U:av*ullaxcm . écos-"
;L_(l) Vou La decc Lll(uazre dcs mois dc Mus, Ry Avu‘ i do A :
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ser des pois, A peler dc& pommcs dc lu‘rc, A bler ]c duvet des vo]mﬂcs ; et
dant ces priparatifs, Dinah interrontpait par intervalles scs médilations pour
donner un coup de cuiller & pot:sur la t6te d'un de ses qunm coad;nlcnr:,
* Dinah les tenait tous sous une verge de fer; elle eroyuit qulils n’dlaient
- venus au monde que pour lui &pargner de la peine.  Cltait I la base du
régime. dont elle avait va Papplication (zms son cnfance, et doit elle avait

“. poursuivi le développement.
i Apris avoir fail sa tournée de réforme dans les autres parties de- Pétablis.
sement, miss Ophélia parut & la cuisine. Dinah, ayant appris ce qui se
. passait, avait résolu de se tenir sur Ja dufcnewc de se mettre 3 la 18t de
p'utl comcr\alcu., ct d’opposer & tente mesnre - nouvelle une fcucc d’i-

. nertie.

La cuisine &tait une vaste pitee carrelée en briques, dont I'rnllqne che-
“minée garnissait tont an ¢dté.  Aulachée A tout ce qui &tait incommode mais
“consacré par ‘le temps, Dinah avait obstinément refusé d’¢changer. contre
un fourieau moderne Pitre construit 4 la vicille mode. Quand S'unt-(,l.uc
{tait revenu des Etats du Nord, sous Pimpressien de Pordre’ admirable qui
régnait chez son oncle, il avait abondamment pourvu la cuisine d’armoires
-de buflets. 1l se figurait que Dinah en- tirerait parti ; mais il anrait moing
‘perdu son temps en important du- Nord une pic on un ¢eurenil, Plus on

augmenta le nombre des tirairs, plus il ¥ edt de cachettes oir Dinali enfouit -

des chiffous, des savales, des purrnos des - mbana, des flenrs artificiclles ¢i-
autres objets de ("ml'usxc. K ; :

A l'xmmrmon de la sum.tcnchme Dm'lh ne d'\mm p‘)S se Icvcr. Elle ..
continua & fumer avec une 1r'mqmllm, sublime, fcmn')nt de survexllor }cs pru .
panufa culinaires, et suivant miss Ophélia du coin s de Peil.

Miss Ophtlin commenga ses investigations. :

. —~Que met-on dans cc buflet ? dn cll
—Toutes sories de choses, nissis
“Cette assertion était e\acic, & en Jﬂ"CI‘ par.ce que: rcnfcrman le susdii
“buffet.  Miss Ophtlia y prit d"abord une belle nappe damasste, tachte de o'
‘sang et qui avail Gvidemment servi & envelopper de Ja viande crae. e
T —Qu esl-ce qnc cela, Dinaki? Est-ee que vous avez l .nb]ludc d’en\'c]o]r
per votre viande dans les plus, belles nappes ? ? o
“~“Mon Dxcu, non, missis, mais je n'avais plus de'serv xcllcs jlai prts cclle
“mappe et je I'ai mise 14 pour Penvoyer au blanchissage. :

—Etourdie! se dit miss Ophelia; ct farciant de nouvean dans lo buﬂ'cr
elle y trouva denx muscades, un recueil o hymnes ‘méthodistes, noe ripe a
~muscade, des madras déchirés, un paquel de tabac et une pipe, du fil et un
dé & coudre, quelques pétards, deux sancitres de porcelaine dorée eonienant
‘de la pommade, des escarping, de petils oignons blancs Qor"ncnqemcnl en-
“fermés dans an morecau de flanelle, des m\chons, plusicurs servicttes damas-
,stes, des aignilles & tricotter, et des enveloppes de papier d’oli s%échappaient '
des herbes odorlﬁ,xamcs. ‘

—0U mettez-vous.vos muscadefs, Dinah? demanda miss Ophdm de air
“d’anc femme qai demandait-an ciel la patience.
#+ ==Tantot iei; tantdt 1d, missie 5 il y'ena dans celte tasse MCc, ans celte
“armoire... El bien, Ja(,ques, pourqum vous amlcz-»ous" occupc,l vous donc
_de vos aflaires. - b

= Et Dinah admxmstra an cnmmcl un coup de sa cuxllcr a pot. B
- —Qulest-ce que.cela?: dcm'md" mms Oph(,}'a, en. monlram une: S'xuc.u\,rc1
xcmphc dc pommadc. s : o o
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—Clesidela g "r'ussc pour mes cheveux ;:je lat mise ld. pour l’avon sous -
la main. :

_=—Xit vous employcz pour cela des sancitres de pmcclame dorfe ! v _

—Mon Dicu ! ml'=5h, J'bais si prcsswP mon intention Glait de lenlcver
‘dés aujourd’hui, : :

‘ -—Vmcn denx serviclles damasstes:

¢ les ai miges I pour les faire laver un Jour ou l'autre.
] st-ce que vous n’avez aucun endroil pour serrer le linge sale?.

M. Saint-Clare a 'lcheu, ce coflre. pour ¢a; mais le couvercle nest pas,‘,
facile & lever, et je m'en sers d’aillenrs pour pétrir-ma pite dessus.

-—Pomqnm ne pltrissez-vons pas votre piite sur la pitissoire que voila?
- —DMon Dicu ! missis, clle cst si encombréce de vais scllc el d’aulrcs choses ‘
qu’il.n’y a'pas de phcg. :

—Vous' pourriez bien laver votre vqlsselle ol l’cmporter.

—Laver ma vaisselle ! s’¢eria Dinah, qui, dans sa fureur,: commcngqnt a
perdre ses habitudes de respeet; est-ce ainsi que des dames sont au fait de -
Pouvrage? S'il me fallait passer mon temps a laver-et & empiler des plats,
comment se ferait le diner! Miss Marie ne m’a jamais parlé ainsi.

—1ien, bien.  Pourquoi ces oignons sont-ils 1a ? Lo

—Jenem ’en souviens plus; je crois que je les avais mis de colu pourune -
Etavte, el gue je les ai oubliés dans cette vicille flanelle. e
——Et ces herbes ? ‘ -
—Je prierai missis de ne pasy louchcr J almc a rrardcr les choses-la ol
Jje sais les trouver an besoin. s ; : o
- '—>Mais le papier est tout troud,

—C’est afin de les prendre: plus vite. ‘

—Mais vous voyez qu’elles scirépandent dans le-buffet. -~ - ‘ o

—Oui, p'lrccqm. vous les avez. dirangées; dit:la cuisini¢reen s’ approchant 8
avee mqnutuoc. Vous-avez mis le- d(ﬁmdrc la clcdans, miss Phéliat Sit
vous voulicz bicn monter au salon jusqu'a Iheure ot viendra le-temps de
- ranger, je mettrais tout en pl'lcc ;- maisil mest. 1mpossnblc de tien faire.quand
une damne rdde aatonr de’ moi... De-quoi vous avisez-vous, q‘mmd dei_i L
donncr lIe sucriera cette petite ? "Tenez-vous bien, ou sinon'!. .. -

—le vais mettre lordra daus Ia cu]\mc, Dmah, eL J c&pcrc quc vous e
maintiendrez.’ oo ‘

—Mon Dicu! miss Ph ln, Ins (hmcs ne se compmtcnt ]amaxs ainsi; i
mon ancicnne mafiresse, ni-miss Maric n’ont.cu ces m’mlucs, ct ]C ne, vois
" pos i quoi elles servent ! ‘ S

La-dessus la cuisini¢re indignéce s Iom a du bnﬂct Sans se (kconccrtcr, a
miss Ophvlm assortit des nssicltes , vida dans un seul receptacle les morceaux: -
de sucre ¢pars dans une donzaine: de bols , tria‘le linge- s'llc et m,Ltoy'l toutw ’
‘avec une rapidité dont Dinah fut’ cmpcf"ulc : L

- —Al! dit-clle tout bas'a un de. ses satellites, si les damcs du \*ord ont
-de telles habitudes, ce rie- sont: pas des dames, Je [ais mon -aflaire aussi
bien qu'une autre les jours de rangement génés ral; mais je n’aime: pas que ' ¢
les dames viennent flaner:ici, ct fomre1 lcs choscs dans lCa cendroits. oil ]c ne:
les trouvera ai jamais. - :

» Pour rendre justice Dimh, cllc avail- dc: ]>'1r0\'y<mcs ])Ll‘lOdquCS de
-ruformo ct.de coordination, qu’elle;appelait: Ies jours de rangement général., -
“Alors elle vidait tous. les tiroirs en les renversant sans dessus dC.\.bOUS et
“angmentait eneoreila confusion.” - Ensuite:elle allamait sa plp(. et ploced'u A
aloisir an classcment.: Elle c\ammml lcs OI)J(.IS les uns aprc: les auhce en dw- ,
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mrtant sur Ieur emploi ; elle faisait ](’Clllel' vigonrensement Ic fer-blanc et I'6-
tain par la jenne m,n(,r'\llo.], ct entretenait lou( pendant plusicurs henres
dans un Gtat de bouleverseracnt qu ‘elle expliquait & la sdltisfaetion de tous
des qucstlonncms, en disant que ¢’était le jour de rangement général. Ilic
" faisait valoir les obstacles que lui opposait la nwlmcncc de ses collabora-
““teurs, car, dans ses illusions Lm'th se- pmm'ldan qu'elle” étaitle prototype:
~de Pordre, et que si‘le m"m"e n'élait pas ac.m'mblcn‘cm mu'rc, c L‘l.m_ uni-
qucmcnt la faute des-autres.

Quand les casseroles étaient fourbics, les tables froti ées avee dn ares, lc,s
u:tcnsxlcs qui pouvaient géner r(.luruw dans’ les coins ou-sur des rayons,
" Dinah 'metiait une robe’ vov'mlc un tablier blanc, un turban” de madras, ct
_ordonnait aux jeunes marandears de déguerpir, afin qu'elle pit ent.rctcmr
]’ordrc Ces nettayages plriodiques n'étaient passans incouvénients ; Dinah
s’Cprenait d'nn si frlancl amour pour scs casscroles récurtes, quielle relusait
“de s'en ser vir, du'moins jusqu’ d. ce que. Pépoque du lan"emml général lut
“définitivement cxpire.

-En quelques jours, miss Ophcha. eut ¢tabli dans toute la maison un plan
qyslcmanquc par malheur, elle ne ponvait recucillir Ie froit de ses travaux
sans la coopération d’eselaves qui ressemblaient & Sisyphe ou aux Danaides.
-Dans son désespoir, elle en appela d-Saint-Clare.

C=1l CatJmDOSﬂblc, dil-elle; d'intreduire de la wrru]'mu, dans celte Iamlllc
.—Cest vrai,.dit Saint-Clare. .

i —Quelle. lccrucu,' qucl '*'Lspllla"c' qUC“b prodlgahLC' Je n'ai Jam'us

“riemiva de p'nml SR
—Je'le c-xons sans peine. ~
Vous n'en p'ulcucY pas d volre aise si vous-aviez le ménage A dmccr.
-Ma chére cousine, je vous ‘dirai une-fois ponr toutes que,- nous antres
maitrcs, nous nous partageons en deux classes: les oppresseurs ct les” oppri-
‘ més. Ceux qui'sont d’an bon naturel et gui détestent Ja sévérité s ‘exposent .
A de_graves inconvédicnts. * Puisque nous croyous devoir entretenir chez

quences. ‘On a' v, quoique rarement, des m'vncs douégs d’un tact pamcuhcr :
&tablir Pordre sans mesuares sévéres; mais je n’en suis pas. “Aussi aisje pris
,_depms lon"tcmps la’ résolwion de laisser aller les chioses ‘comme elles vont,”
Je ne veux pas faire battre et tailler en plLLCa de pauvma dmbl\,s s le
savent, et ils cn abasent parfois. :
”_—\I'ns il n’y a-point de temps dulnxmm\,, pomt de rcﬂlcs f\c 5 pomt dc
muhodc b ‘
~—Ma chuc cousine, vous autres indigénes dn Nord, vous donncp an f
‘f‘temps unc-valeur c\lxuvafrmne Qw Jmponc le temps & un homme qui en a
. «deux fois plus qu’il n'en- pcut dup(,nqm Qulimporte que. le. diser soit-servi
“unc . heure pluidt ou plus tard & qui-n’a vien & faire qu'd s’¢tendre sur; un
‘ cqnap(, ? 'Dinah est.un vrai cordon bleu; ses potages ; ses ragofits, ses: rdlis, - -
ses crémes glactes:sont irréprochables; wet elle tire tout cela du chaos et des
sadnébres de sa cuisine, avec:un. talent, qm me semble vraiment-sublime,
# Maintenant, si nous descend:zis sonvent prés d'clle, sii ndus i voyions,: la
plpc {la bouche comm'mdc.r son armée de noirs: m'umxtons, nous e’ vou-
“drions ‘plus manocr chpnnecz -vous-en, ma coasine; c'est une’ pénitence
mul]lc, quis ne- pcut quc vous mctnc cu colt,u, oL d(.loulu Dlll'lll‘ Jmsscz-
Aatranguille. oo e :
wi==Mais, Aaglstin, vous ignorez: d'ms qucl dcsmdrc Jlai 1ouL lrouvu. . v
'101 ! le—cc quc ]c ne sais pus quellé:met Ja Jﬁpc muscadc dans 3 -

o

; ions une bande de lourdands sais instraction, il fant cn -subir les consé- -
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pochc avec du 1abac, que le 1oule'm pour la ptitc est sous son lxt- qu’11 ya
soixanle-cing sucriers dans soixante-cing trous chﬂucnls; qu’cﬁc essuie la
vaisselle un jour avec une servietie de table, un antre jour avee les resles
d’un vieux jupon? Mais, ce qu'il'y a ’incontestable, c’est qu’en somme elle
fait d’excellents diners, du calt exquis. 1l fant [a juger comime. on Ju"c les
guerricrs et les hommes d’Biat, .pur-le suceds. : moo

—DMuis le gaspillage, les dépenses?. o : T

—Onh! vons pouvez toul cntcxmu, garder les clcfs, ne livrcr' les provisions
qwau fur et & mesare ; mais ne vous inquibtez pas des menus'morceaux.
—Je ne' puis m unpﬁchcr, Aungustin, dc croire que ces domc<:llquc°s tie sont -

© pas rigourcusement honndles. Llca-vous siir qu’on puisse compter soreux? s
: Aucrmtm rit-aux éclats de la mine grave et mquscie qu'avait. sa: cousmp .

en Jui imposant celte- qncmon.

—C'est trop bon ! s'Ceria-t-il§ vous- dem'mdcx S]lS sont honnucs? I\ou, ’
cerles ; pourquoi le qcraxcm 1l-? qm aurait:pu les rendre 101; -

-—L*tducation. - :

—L'¢ducation! TL quelle LdL.CaUO!l puis-je 1cur donnor> Al-jc Tair d’unﬁ _
ptdagogne ?  Dailleurs, me serait-il poasu)lc de lcs cmpccher dc me trom- L
per. ' : B

—Iln y en a donc point d’honm,lcc? S :

—On en_voit par intervalles que la naturs 2 créés si sxmplcs, si ﬁdélcs, ﬁ
que les plus détestables. influences ne peuvent les corrompre.  Mais; voye:
vous; dis le berceau, Penfant de couleur reconnait qu’il ne peut arriver que.
- par des'voics clandestines. 11 est amﬁcmm avec ses parents; sa maitresse; -
_les enfants-du maitre qui Padmettent a leurs jeux. La-déception dcv;en; :

chez |ni une habitude ]l)\’Ll(,l‘LL. Onne peut en atlendre :iu‘u‘c chose: . Ou'
ne sanrait Pen punir, Relativement i la pl‘()bllt,, Tesclave est tenu dans un.. -,
‘tel ¢tat de minorité: et dc depcnduucc, qu’il.ne peutse former-une idée:.”
exacte des droits de la- pmpm,lc, et compiendzc que. les biens de son ‘mailre
-ne-Jui qpp'uucuduucm pas, méme '3l parvenait A's'en emparer. - Je ne vois
+ pas_comment les nigres penvent dtre honm,lc et un mdmdu tel. que Tom.
© estun..; est un miracle moral. L Yo
=B tqne deviennent leurs &mcs 2 o ‘ e
- —Ce n’est. pas mon. aﬂauc, reprit Saml-Clare, ]e ne.m occupc quc du \
: pluscnl “Toute la race est'vonte au diable ici-bas pour le:plus grand avan-

lage des blancs,- ct 11 cst posubl\, qu’elle c,h'mrre dc <ondmon d'ma i’aum,

monde : (N
 —Clest. aflrcax |- dxt miss Oplu.ha, vous dcvucz rougir de votrc con-,_‘_
duite. L
—Jene sais trop- nous- nous confmmons d des prmmpes gulu'alcment
adoptés. Regardez ce qui'se passe sur la terre : partout les classes inférien--
res sont sacnﬁws, Ame, intelligence el corps, au bien-éire des hautes classes.
L’Angleterre cu offre un exem; )le ‘et pourtant les ‘colons de” PAmérique du
Snd sont signalés & l’mdmnuon de toute I chwﬂenu., pm'ce que. natre nm-““‘ ;
_niére (l’oppumm est.un pew différente de’celle des antres. - ' s
“ —Tout le monde est libre dans PlStat de Vermont.: SN ’ :
o —Ah! Jcn conviens ; dans la Nouvclle-Anfrloleuc el ]cs Ehtshbxes, vous'”

Gles mxr,n\ organisés que nons.  Mais: ]enlendq I cloc,he 'unsx- done, ma"
.eousine, oublicz un.toment vos pr(.occup'mon et venez diner. o
Vers lc sonr, miss’ Opiu. ia Ctait dau- la cuisine, qnand un des nwnl-'

{

‘ —v-“me la mue Pmc cllc arrlvc cn mommdaut
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- Une femme de coulear, grandc et osscase, entra portcmt sur sa 1Cte ur

panier de biscotles et de })Cllla p"uns chauds. :
-“—BonJom Prue, lui dit la cuisinitre.

- Prue avait-Pair maassade et la voix rangque ; clle déposa son pamc s’ac--

- croupit A terre, et appuya ses coudes sur ses genoux en disant :
=0 mon ])lcu !.je voudrais &ure morle ! :

—Pourquoi voudriez-vous étre morte ?. demanda miss: Ophélia.
+—Je serais délivrée de mes miseres, répliqua Prue sans lever les yeux.
—Pourquoi vous griscz-vous lOU_]OL‘ll\P dit Jeanne, jolie femme de cham-.

‘blc quarieronnc, qm fesail tinter en pardant ses pendants. d'oreilles de

corall

a2 - Pruelai l'mm un regard farouche en répondant:—Vous yvlen(hc-/, un de

e ‘~_cc= jours, et je serai charmée de vous y voir. Alors, vous prendrez, comme
‘moi, plamr 4 boire une goutte pour oublier voire mistre.

- “—Allons, Prue; reprit Ia cummue, oceupez-vous de vos ])euts pains; ma-’

~dame va les payer.

‘Miss Ophtlia en prit une douzaine.

—I1 doit y avoir des bons dans cette vieille cruche fdlée, sur Ja planche:
d’envhaunt, dit Dinah; "nmpc/, Jacques, et descendez-la.

A quox servent cc= bons ? demanda la. surintendante. o
~-Ils sont donnés pour de l"u ent par le maitre de Prue, et nous-leséchan-

geons conire du pain. ‘ ;

Qo ) quand je retourne A la maison, il compte mes bons el mon ﬂrvens;

pour voir si‘j'ai bien tonte ma monnaie ; ; et si jene 'ai pas, on m'assomme.

Li=Vous le méritez, dit Jeanne; vous détournez I'argent pour vous cnmcr.

" Oui, missis, voild ce qu'elle fait. :

Bt st ce que je ferai 1ou_|oura. Je ne puis vivre aulrement ; boire, ot

oubllcr ma misére.

o —Clest bien mal de votre parl dn mis Opht,lm de voler volrc m'une pour‘

vous abrutir. -

' Vous avez raison, ’mlSS}S, mais ] 'vrlr'u 1OL1JOL'IIS commi (;.L R Jc vou

‘, ‘dr'us étre morte cl délivréc de ma misdre. Oui, je le voudrais,  *' i

La vieille femme se releva-tout d’une pu,cc, remit son panier sur sa téte ;.

mais; avant de sortir, clle regarda la qmucnonm qui contintait d | ‘jouer avee’

ses pendants d’ormllcs. , ‘

_"—Vous vous croyez bien belle avec ces colifichets, vous sccouez la 1C1c et

“ivous méprisez tout”le monde ; n’importe vous pourrcz devenir unc pauvre

~.“vieille maltraitée comme moi, ¢t vous verrez si vous ne buvez pas !

- Et la vieille Prue sortit en pousnnt uu ricanement satanigue.
- —Quelle ignoble hite ! dit Adolphe, qui préparait l'ean pour Ja harbe dc
Saint-Clare. ~Si jétais son m'utrc, elle serait’ balmc encore plus qu’ ‘elle
. nePest. " : °
. i=—Ce ne serait gudre possible, dit Dinah; eﬂe ale dos cnblu de cwalrlccs
‘et ne peut suppor er méme une chemise dessus.

. —On ne deyrait pas laisser entrer d’anssi viles créatures d ans (]Cb maisons.
. ‘comme il faut, dit mws Jeanne : qu’en pensez-vous, monsicur Saint-Clare ?
S ifaut savoir qu’Adolplic ne_se contentait pas d’ Appmpncr les hardes de

“son maiire, il Jui prenait jusqu’a son nom ; dansles cercles d ocs gcns (]L cou-

leur:de la Nouvelle-Orléans il's "appelait monsieur Saint-Clare: ;

- Je suis certainement de votre avis, miss Benoir. - . o

Benoir ¢tait le nom de famille de Mamc Saml Clarc au sery 1cc dc laquc]]e

'btﬂlt Tcannc. ' : -
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-—");'es -moi, miss Benoir, aJOLﬂ'l Adolphe; OSCID.I-]C vous demzmdcr si ces
peadants &’ orcilles figurcront an bal de demain 2. ... Ils sont ravissants !

— T vritly dit Jeanne cn fesant de nouveaun cliqueter le corail, les hom-
mes-se pcuucllcm A présent des réflexions bien audacicases ! 8i vous m’ m-‘.
terrogez encore, je ne danserai pas avee vous de tonte la soirée.

—Oh'! vous n'aaricz pas cclle croauté.  Je meurs d’cch de savoir si
vous aurez votze robe de: tarlatane rose ?

—De quoi s'agit-il ? dit Rosa, petite quarlcronnc pxquantc et (,vc1ll<.c qutij
descendait en ce moment Vescalier. o R

——~Monsieur S:unl-(/!au, est.d’une Jmpudcncc Love

—1ist-it po:s:b!c? s'Ceria Ado)phc yen fais juge miss Rosa. ‘

—Je sais qu'il est toujours impertinent, dit Rosa en sautlllam sur la’ pomue'
du picd. - Je suis souvent ¢n colére contre lui.

~Al! mesdames, mesdames, vous finjrez: par me briser le caaur, q’(,crna\
AL Saint-Clare ; un de ces matins on me trouvera mort dans mon ln et vous‘
en serez la cause.

~L’entendez-vous, le monstre ? dirent les denx dames en riant aux ¢clats.

—Allous, décumpez ... dit Dinalt; je n’aime pas qu ‘on vienne bavarder
dans ma cuisiae.

—-—La mére Dinah grogre parce qu’clk, ne va pas au bal, dit Rosa.

—Jo me soucie bicn de ces fétes, ol vous tAchez de smrrcr les blancs‘

En définitive, vous n'dtes que des ndgres comme moi. -
~—Can cmpn,chc pas, dit Jeanne, que Dinah mcl de la pommadc A s ses cl)e—
veux u(pus pour les faire tenir droits. :

—ELt c’est toujours de la laine ! ajouta Rosa en sccouanl avec malice lc: s
boucles soycuses qui couvraient sa téte.

" ~_Mafoi, reprit Dinah, aux-yeux de Dieu la laine vaut les chcvcu\. Jc ;
voudrais que missis du.xdat ce qui vant micux, d'an couplc comme. vous ou.«j
d’une feime comme moi. - Allons; filez vite ! :

‘La conversation: fat doublement 1nlcr10mpuc. . Du haut dc l’ccc'Lller, Ie
vrai Saint-Claie demanda & son homonyme si I’ean pour la barbe serait pléte_
ec soir; ‘et miss Ophélia, reparaissant tont  coup, dit &. Jeanne et 3 Rosa

.—-Pomqnol perdre e temps ici?... Allez travailler 4 vos rideaux.

Notre-ami Tom, qui avaitentendu la portcuse de pain exhaler ses phmte

‘avait suivie dans la rue. It la vit continuer sa route en poussant par inter-

valles on gémissement Gouflé.  Eafin elle déposa son panier. sur le bas-

d’une pml(, ct arrangea le vieux chile fant qui Iui couvrait les épaunles. .
—Vouicz-vous que je porlc un peua votre panier? dit Tom d’un ton de’
compassion. , T
—Pourquoi ... je n’ai pas besoin d"udc.
—Vous semblez malade ou agitée. ..
_—Jc ne suis pas malade, dit hcomquemcnl la mire Pmc. ‘
—J¢ voudrais pouvoir vous déterminer i ne plus bonc. Savcz-\*ous olt.
cela vous conduira ? :
'—A la mort, & I'enfer, reprit la femme . d’uu air, sombre, vous n’avez p'w
besoin de me-le dire ; _]C le sais bien et je le souhaite. \
—Que Dien ait ])lllb de vous! s’¢eria Tom en frls:ounant N’avcz-vous
quanc entendn parler.de Jésus-Christ ? R e
—Jésus-Christ 2.0 Quavest-il P+ 0
—C’est le Seigneur, répliqua Tom. - - S
. .—Jec croisavoir enl(,ndu parler du Scmucm du Ju"cmcnt dcrmer, de lcn- ‘

.
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s —M'us ne vous a-t-on pas (]lt quc ‘le Christ nous avait aimés, nous, pau-
- vres pvc,heurs, el qu ] Gait mort pour nousP : ’
—Je n’cn sais rien.  Personne ne m'a ym'ms alméc depuis que mon VJcII
“homme est.mort !
1 —Oul avez-vous Gt¢ Elevie ?
~ —Dans le Kentaeky. Mon premicr maitre nourrissait ponr e marché dcs
enfants qu'il vendait'sitdt quils élaient assez grands. - Fétais chargée d'en
prendre qom - Il finit’par me vendre & un tpﬂculalwr, augucl mon m.ntle
actuel m'a achetée.
- —Pourquei avez-vous contractd T habitude de beire ?
~“—Pour me-délivrer de ma miscre. - Apn-c mon arrivée a Ll Nouvelle-
Orléa ans, j’eus un enfant; ct je crus que je Pékeverais, puisque mon maitre
. métait pas spéeulalenr. C’était bien le plus joli de tous les tres, ¢Lma mat-
- tresse le trouvait charmant. 1l ne criait ]'\maw; il avait bonne mine. Mais
ma mmtressc tomba malade. Je la soignai, jattrappai Ia Gigvre ; tout inon
“]'ut ’en alla,“mon enfant n'eut bientdt plua que la peau ct les os, ot madame
. ne voulut pas achelcx du lait pour le nourrir.  Elle ne m’conta pas quand
“ je lai dis que je n'avais plus de lait.  Elle soutint que ‘je pouvais le noarriv
avec ce que les autres mangcaient. Ylenfant soullil, eria, eria jour et nuil,
~ se rédnisit A rien; et mad'um, sc¢ mit en-colére r'onlno ]m, en disant qn’x‘
- é1ait d’une manssaderic insupportable. “ Je voudrais qu’il fat mort,” . dil- cllc
¢ Elle ne me le laissait pas pendant la mait- disant qu'il me tenait u'ulh,o
’quc Je n’étais plas bonne & rien. Elle me fesait coucher duns sa chambrc,
et j’Ctais obligée de laisser I'enfant dans un grenicer, ot .il mourat une nuit.
Je commengai a boire’ pour m *étonrdir, pour empu,hel scs cris de me pour-
\umc. co! J’a1 bu, ct JC boirai toujours, dussé-je aller pour.¢a en enfer’!
Ne¢ vous'a-tion pas dit que e’ Selfrncm ¢tait’ mort
pour yous.... qull veillerait .1 volre: salut.... qne vous* pouvw_ aller ar
“"(xc] ety trouver-enfin le repos 2..ve
—Le’ ciel ! reprit la vxelllc; n'est-ce’ pas la ol vont les bhnccP - 8i Je
;y rencontrais avec eux.... Oh'l.jaime mieux a]lcr en cnfer. Vol duddie
&tre loin dc mon mattre et de ma mmtrcs=c' " ‘ ‘
"Ellc 'xccompa"rn ces mots de son m,xmbscmcnt ordmalre, reph(‘a °on pa-
nier sur-sa téte et s’¢loigna.d pas lents. - :
- Tom retourna mclement aulogis. "Dans la cour, 1! tronva la petite Evnn-
‘ ‘Igbhnc le front ccmt d’unc couronne de tubucuccs et lw yeux rayonnants de
‘plaisir..
~~Oh! Tom vous voild 2... Je suis ravie de vous, lcncomrer. Papa m’a
chargée de vous dire (que vous pouvicz ¢ aticler les poneys! A ma petite voiture
néuvo et me mener & la 1)101ncmdc. .+« Mais ) qu avez-vous done, vous clc S
tout réveur?.... ;
~ —Je ne me scns pas blcn, miss Bva ; mais je vais hamacher les chcv'm\.
'—-—Fnﬁn, qu'avez-vous?.... Je vous ai vu canser avec la vicille Prue...
“Tom, avee une Cloquente snmphcm,, raconta I'histoire de la porteuse de
Fpain ]‘vanﬂclme ne proféra aucune exclamation; clle ne pleura pas, ne ma-
_nifesta point rd ¢tonnement, comme un autre ¢hfant. - Ses- joucs p"lhrcnl un
- nuage sombre passa‘sur ses’ yeux, elle” r-rowl lcs mams sur ‘sa poxl'mc2 ct.
: pous=a un profond souplr. ‘ :
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GuHTI»T UATLGN D-AS EJ{PLFTL&N CEa DIJ IEI5S OPEELIA.

»—"“’fxlnc!w pa< je ne vcu\ pas sortn-, dxt L\"m'rt,luu,.

-—Pomqum, miss Bva? ~ ~

~—Ces mistres me déchirent le ceenr ; je ne veux pas soxur,

A ces mots, clle rentra dans la mfuson. IR

Quelques - jours apris; nne autre femme vint i 1:1 phcc dc la v1011‘c Plue

apporterlos hiscotics. Miss Oplu,lm ¢tait dansla cuaisine:’ - .

~—Mon Dien! s’¢cria-Dinah, qu ‘est devenue la mére Pruc?.

“-Elle ne reviendra p!us, dit la femme d’un ton mystu:cu\. .

-——Cnmmcnl' est-ce qu'elle est morie ? - : o
 —-Nous n'en savons rien, elle est ef bas, dans la c'wc, dlt Ia porleuse en.
jetant un coup d'eeil sur mss Ophélia.. . »

Lorsque celle-ci cut pris les biQCONL:, Dinali accompawna Ia porlcusc JRS‘
qu'd la porte. |

—Qu'a donc la mire Pruc? Voyonq confcy moi ¢a.

La femme avait envie de parlcr' «cependant clle hésitait. :

‘—Vous ne le direz A personne, répondit-clle & voix bawc Pme s cet en-
ccore-enivrée ; on-l'a enfermée dans la cave, ct on Iy a laisste toute Ja jour-
née.” On '1s>mc que. les mouchcs se sont mises apr(,s cllc et qu clle est -
morte. :

- Dinah leva lcs mains au ciel; cn se retournant, elle vit & son cult, Evan-‘_
:"clmc dont les grands yeax m}suqueQ Claient d)lalus d’ honeur, ct dont le o
sang avait abandonné les Iovres et les | joues. ‘ o

- ——chu nous. garde ! miss Bva s’(,vanouu' f\ussx, a qum bon dcbxier dc :
“vant clle des, choqcc si teiribles? : :

—Jenem (,v.moms pas, dit ] cnf‘uud’un ton fmmc pourqum n’entendr'nb?
je pas ces choses-la? . Je sis, anssi ca p.lblv d(, lcs cnlcndxc quc ]a p'mvn
Proe o 61é de les souﬂr.r

-+ Miss Ophtlia’ demanda, avec anxiét I Incton*c de a vzcﬂle. Dmah Ia
* ‘raconta avee ‘de longs dérails, auxquels "Tom . .ajonla ceux quil connaissait.
“—Cest .1bommablc ! s’écua mxss Ophulu en cmranL dans la clmmbrc ou
Saint-Clare lisait le jonrnal. SR : g
—~—De quel iniquité: pmlcx-vous 2o : : : B

; —-On a fonetic Prae A tel point qu selle en c‘:t morte | dlt miss Ophulm ;
et elle fit le réeit de ce qui s’était pa&su en 11)51;1’1111 'su¥ les dumla lcs phh ‘

. n,volmnh . ,
C=-Je pcnsms blcn qu’on ﬁnumt par h dit Smnt«Clare en mprenam son .
journal. : _ .

—Vous le pensicz, et vous n’avez rien f:ut pour vous y opposcr Nravaz

vous ;)'15 ici de nolab]c , dont I'intervention- pmssc cmp(,cher d"ms'ﬂ odleu\
forfaits ? .
" —On suppose en. fmn(ml que I’mtt,mt de la proput,u, suﬁ’it pom lcs pr Gve-
nir, - S'ilya des gens qui venillent se ruiner, je ne vois aucun moyen d’ac-
~tion coplre enx.: la _panvre.vieille était, dit-on, voleuse ot adonm.e a l mo—
gneric. Elle excitera par consuquent peu de’ svmpalhlc :
,‘,,-«C’cci horrible, . Auouatm ! }1 y a ceries dc quox amrcr sur vous la ven--
geance ebleste. v
v —-—M'1 chere, consmc, JC n'ai pas commns le cnmc, ct je n"u pu l’empu h’(ar’
S| quclqucs misérables obmssent dla blulahtc dc Icma msuncls,'qu’dl- Ay
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voir?  1ls’ ont une 'mlom(, absoluc “ce sont des dccpo(cs irresponsables.

11 serait inutile'd’interveniren l’al)=011cc de toute loi: posilive.. Ce que nous
- avons de micux:d faire, c’est de fermer les yenx et les oreilles, et dc laisser
" Jes closes aller leur train. | :

" —Vous esl-i] possible de fermer les yeux et les orcx”cs?

‘. —Ma chére amie, quatiendez-vous de nous ? - Une classe avilie, mdolonlc,
“dénude d’instraction, est livrée sans condition & des’ blancs, qui cn immense
‘majorité ne savent pas se mailriser, qui ne sont pas méme Cclairés sur lears
©véritables intéréts. - Dans une pareille organisation sociale, que peat faire
un homme d’honnenr, si ce n’est de fermer los yeux et de s'endureir le cocar?
Je: ne puis acheter tous les pauvres malheurcux queje vois; je ne puis m’¢-
nfrcr cn chevalier crrant, et entreprendre le lcdrwscmcnl de- tous les torts
j'essaye du moins de lc~ tenir & Pécart.

La figure de Saint- Clare s assombnt un’ momcnt, mais, mplcnant fout-d
“eoup son joyeux sourire :—Allons, cousine, dit-il, n’a '1y01 pas cette physiono-
. mic de {ée en colére. Vous n avez encore soulevé qu'un coin . du rideau;
mais si vous voulez sonder les mystires de la seéne du monde, vous n’anrez
-plus de ceeur d xien.  Clest comme lor~qu on: examine en dét ml la cuisine
. de Dinah.

.. Et Saint-Clare, e’clend’mt sar un c'lnapc ]C])Tll la lecture de son |omn'11

~“Miss - Ophélia se mit & tricoter avec un mouvement presque convalsil.  Elle
Iréva, quelque femps en silence ; ; ses réflexions acerurent son mdmnanon -et
“enfin elle ¢elata =

L Je vous le dis, Au"u~1m 11 est aﬂrcm dc dcﬁ,ndrc uan p'lrcﬂ sy su,mc ;

voild mon opinion: :

.—Quot ! dit'Saint-Clare levant la-téte, -voila. que vous 1ccommcnc0/9
wr—Je-vous le réptte, il est aflicux-de- votre. part de défendre un pareil sys-
tme!: reprit miss Ophélia:avec une chalcurtoujours croissante.

Mol le’ d(.fcndlc, ma (.l](.,rl. damc' Qm vous ayumus du quc _]c lc dC-

endais? .

—Est-ce quc tous les lnbuants du Sud nc Ic dcfcndcnl p'm ? Autrcmcnt

ourquoti le: plauqumalcnt-lls

‘Avez-vous la naiveté-de ‘croire. qu ‘on ne f'utcn ce monde’ qm, ce que

Pon'eroit conforme’a la jjustice ? ne' vous' étes-vous ]amals permis ¢ 1011011

que vous sentiez n’étre pas complucmcnt nrcploclnble 2oLV

' —Si cela-m’est 'ml\'(,, Jc m’en u,pcns! dit miss. Oplu.ll'l entre- choqucmt
ses aiguilles avec ¢nergie. :

o -—Et moi aussi ! dit" “Saint-Clare.

'—Ln ce cas, pourquoi continaez-vous ? ‘ ‘
 —Il'a dit vous arriver parfoxs de fairc le mal qprcs vous dlre 1cpcnuc, ma

: ;bonnc cousine? ‘
 —Oui, mais lowque Jai &té mposue ade forlcs lcmauons.
—Eh’ bien!: J’ai &t¢ exposé A de fortes tentations.

. —Mais j’ai toujours résolu de ne pas-retomber dans mes fantes. .
Corre—=J7al pus dix-huit ans la méme détermination, mais en vain.. Etes-vous
~.parvenue-d vous exempicr de tout ptehé, cousine ? B SR
. “—Augustin, dit gravement miss’ Ophélia mettant de. cdté son lncol, je
* mérite que vous me reprochiez mcs Gearts, dont j jene cherche: pas A discon-
“veniry il y a pourtant une diflérence cntre: :vous et moi. Il estuvrai que ma
 conduite n’est pas‘toujours d’accord avec mes principes 5 mais il me’semble
.que j&.me couperais la main dronC plulOt quc dc pcrqclm dans nue 1oulc que
Jb ClOJl'alS mauvaise. - :
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‘Saint-Clare s'assit sur Jc parquet aux: ])lcd: de sa cousine i— Ne paenc;'
[)’IS an air si sérieux, lui- dit-il; . vons savez que je suis un:tre bizarre et -
imparfait. . Je me pla:s a 1oaonnamc, ‘malgré. mes raillerics, que. vous dtes.
une ferme excellente; mais, de ﬂmu,, ne m 'xccabl(:/ pa<-= c.c “votre supcno—
rité. x

—Vous avez beau phrsanlcr, e sujet est. frmvc Auaastm

—D’une gravité désolante, trop grave pour dre lmm, quand- il fait clnud :
Peat-on sulcvm A des considérations sublimes lorsqu’on. est tourmenté par
le soleil et les n'lousuqm,s.9 Quelle idée ! 'ajouta-t-il en se levant: je com-
prends maintenant pomqum les nations du '\’oxd som toujoura plus venucu- -
ses que celles du Sud.. : :

—Quel teervelé vous faites ! ) : :

—C’cst possible ; mais je veux gtre su:eu\ au moink une fois dans ma
vie. - Permetiez-moi d’abord. de metire & ma portée cette corbeille @ orana'cs,
'lﬁn de me réconforier an besoin. - Quand le conrs des ¢viénemenis exige
qu'un homme garde en caplivité denx ou trois douzaines de 8es ﬁues, 11
faut tenir compte de l'opinion publique ; ct... :

—Je ne remarque pas gue vous devenicz plus sérieux, dit miss Ophd:a. _

—NMPy voici, reprit Saint-Clare, dont la figure prit tout & coup une expres- -

- sion de gravité. 1l ne peut y avoir qu'nne 0p1mon sur ccllc question abs-

- traite de Pesclavage.. Les planteurs qui.en |)1oﬁlcm les prétres qui veulent

_plaire aux pl.mteur:, les politiques qui cherchent & dominer, pounrront déna- -
turer la morale, démentir la nature, fausser le 'sens de I'Ev. uw;le mais' ils
ne font-illusion & personne. . . csclavaac vient du dmblc, qm 7 plouyp _en :
I'institnant ce dont il ¢tait. capable.

Mis Ophélia fat ¢tonnée; et Samt-(‘l'lrc, qm sembl:m ]OUII' desa surpnae,

continna en, ces lermes: :

- —Qu'esi-ce que cette institution, m'mduc de Dieu ctdcl’hommc 2 Depouxl»
lez-la de son prestige, sonmeitez- I & une ser 1pulcusc amlvbc, quest:ce que.
cest? Quoi! parce que mon frére noir est: ignorant et faible; et que je suis
imelligent et !'on, je'lni volerais 1oui ce qu’jl u! La’ besogne: nop ride, trop

“dwafrrmble je l'imposerai au noir ! Parce que je n’aime.pas d travailler,:le

_noir travaillera:! Parce que.le soleil:me brile; le noir supportera-Pardeur. da’

soleil I Le noir ‘gagnera l'argent, et je le (]L]JCIWC)EI!' Le -poir’s cnfoncer’t
dans les marGeages pour que je puisse marcher & sec ! Le noir, durant toate’
. son.cxistence: moncllc, fera ma volonté et nou la sienne, el iln’ uum de. chan:"!

. ces'pour gagner le ciel qu'antant'queje lui en: lmesmm' Tountes ces’ injosy
tices découlont de l’m:tlmlxonr Je défic qui que ce”soit. de lire, notre: cod
noiret d’en Lirer autre chose. On parle des abus de Uesclavage ; mais Ues®
clavage méme esl un.monstracux.abus ! S'il ne d!:;p&!’"tit pas._ “de la surface

de la Terre comme Sodome et Gomorr he, c’est parce qu’on ne. l’flpphquc pas
dans tonte sa riguenr. - Par pitig, par pudeur, parce que nous sommes des’
hommics 1fés de T, femme, et non des béles fauves; nous n’usons pas de toute
la puissanee que des lois cruelles ont mise ¢n.nos: mains, + Celui qui montre
le plus Qinsensibilité et de barbarie ne sort pas des limites de la. legalité.

. Saint-Clare s'était Ich ef, comme il en avait Phabitude: quand; il (,talt
“animé, il marchait & pas pu,cnpnt(s., Sa belle figure: cIaSSJquc, pareille &
celle d'wne statue grecque, rayonnait d’urie noble” ardeur;. ses grands, yeux.
bleus langaient dcs (,tmcoIICa, il “gestienlait. mvo]om'memcnt avee . viva-:

ceité. . Miss Ophdm qul ne. l’av'ut ]un'us vu ams.l,, Dmdo. un: plofond 51-

= lence, o Nt

Je vous Ic d(,c,larc, rcpnt-ﬂ cn s 'mt,lant bmsqucmcnt dcvant ~a. cousme- ;
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JC me ‘“"“ dit p'ufom que si, pour cacher un jour tant d'injustice et de mistre,
“.de pays s’abimait dans'les entrailles'de la terre, je consentirais détre en-
glonti avee'lui. “Lorsque, dans le cours de mes voyages, je voyais devils
Icoquins inveslis d’unc autorité légale sur des hommes, d(_,\ [cmmua, des cn-
fqnta, qu’ils avaicnt achetés avec des deniers aouw,m extorqués, cent fois
“j'ai &é sar le point de mandire ma patrie, de maudire la race humaine!

‘ “[ —Angustin!- Augustin ! ¢’en” est trop ! s’éerin miss Oph“lm je nai

~jamais entendu vien de semblable; mdme dans l¢ Ford.

© —Dans le Nord!"dit Saint-Clare, "qui, par une subite: mohmorp‘losc,-
renoum tout & c-oup son ton d’insonciance habitael.w Bah ! vos gens du Nord

- ont le sang froid. - Ils ne petvent, comme nous, se. duudc ra nmudnc

i —=Mais Ta quo:hon est de savoir....

- —Oui, de savoir comment jai acceptd Viniquité L...1 m'est ﬁcﬂc de ré-
pondle e]lc m’est venue par hivitage. Mes esclaves (.ppmlumcnl { mon
puc el'd ma mére; maintenantils Qont a mm avee ]cur poqu,nlu qui’ com-
menee former un contingent considérable.  Mon pére, vous le savez, &ait

- originaire de la Nonvelle- Angleterre’; ¢étaitun toul: autre homme que le

vouo, un vienx Romain qluer ulcrmquc dout d'unc volonté de fer. Vom,

~ptre s'établit dans la Nouvelle- Angleterre ponr régner sur des rochers et des
pxcncb, pour fertiliser le sol ; le mien s’Gtablit dans la Louisiane ponr gon-

-verner, des-hommes et des femmes.  Ma mére—et Saint-Clare conlcmpla

_avee vénération un porirait suspendu & la mmcullc—nn mere Ctait divine L.

Nc vous oflensez pas de cette Epithete; vous sa\e/ ce que je veux dire.

' Certes, elle ¢tait née mortelle ; mais, antant que jai pu en _]u"m, il n'y-avait

f en'elle qucuno trace des encm~ ct des faiblesses humaines. Tous ceux qui

“ Dont! connuc, libres' 6u esclaves, parents on amis, attesteront comme moi.:
- Ma ‘mére m'a senle empéché d’l‘,llc complétement inerédule; ¢’Ctait une in-

~earnation du \Touve'm 'l‘c~1amcnl une morale’ vi v'mlc ane’ ununahon du ‘

Péternelle vérité. © O ma mére ! ma mére ...

‘Saini-Clare joignit les mains. avcc Lumcpou i puu, sc calmanl Qoudnm, 11

’assit sur.une ottomanc. : :

=Mon [rére et moi, nous Gtions ]umc'xu\ rcpm -l :on (]ll vous I savez,

que des j jumeaux ‘doivent se ressembler, cl pourtant nous fmmlons nn lnrfalt
confrasle.” Il avait des_yeux noirs, des: cheveux de jais, un teint biun, un

‘ proﬁl romain fortement accentut "] avais les yw\ bleus, la chevelure dorée,

“le teint bla anc, Ie profil grec. 1l ¢tait actil; _]z,lcun gveur. Il montrait de la

- générosit a I’ égard de ses amis et de ses ¢gaux, mais de la fiert¢, de Pin--

. <olcn(‘c envers ses.inféricars. 1l n’avait aucane pnu, pour ceux qui se dé=

icla r'ucnt conlre lui. Nous nous aimicns I'un Pautre: comme des cnfants,

: mnwt plus, tantdt moins. - J'étais lc [avori dc ma muc, ¢ uhul celui dc'

mon pere. ! |

-2+ Javais une sensibilité mcnbidc quc mon ]u.rc et lai ne comprenaient pas,

‘mais qui m’assurait les sympathies de ma mére.  Lorsque je me disputais
“Alived, et que mon:pire mcmgmdmlsuverumcnl,)c me, n,fuo ais .mprc
3’. de ma "nuc. Je la vois encore avee ses joues plles, ses yeux doux ct jpro-
fonds, sa.robe blanche. Ele s'habillait tonjours de: blane, ce qui me fajsait
~‘penser aux saints dont les livres saints déerivent le costume. Llle avait'des
“1alents de totte espece ; clle cultivait surtout la musiqne avee suceds ; sou-
.vent:elle jouait sur lomuc ces vieux airs grandioses de 'Eglise ca!hollqua,
en ch’mtant d'une voix qui se rapprochaxt de cc]lc des 'mncs ;-Je posais ‘alors
ma t&le sur ses genoux, je pleurais, je révais, j'éprouvais dcs sensatjons m-
duﬁms%ablt.s que le. lamade ne 'saurajt c.\pumcr. 3 :
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A celle époquc la qgricstion dcl’c<clavaﬂc ravait’ pas tle abordu:, pcrsonnc
ne songeail & Paltaquer.

I\Ion pére ftait N aristocrate.. Peunt-8ire, dans une existence antuxcurc
avait-il oceapé wunc powl:on tlevte, et il avait conservé tonte l’d.mwance

- des vicilles cours, quoiqu’il [ de famille pauvu, et roturitre. Mon frere
Glait sa fidéle Tmage.

Uu aristocrate, vous le savez, n’a point de s]mp'ulncs pn.n 1es hommf‘s
qui vivent cn deliors d’une certaine classe.  La ligne de démarcation varie
snivant les pays; mais on ne'la dépasse’ jamais. Aux yeux de ‘mon ptre,
c’était la couleur qui la déterminait.” “Juste ¢t généreuxavee les blancs, il
regardait les négres, métis, mulatres et quarluons, comme des ‘Gtres qui

‘ tenaicnt le milica entre homme et les animaux, ¢t il basait sar cetie hypo-’
‘thise toutes'ses idées d’(.qmw Dans le cas olv-on lui aurait demandé 8'ils
avaient des dmes, peut-gtre anrait-il rvpondu affirmativement ; mais il ne se
mélait guére de spiritualisme. I n'avait point de sentiments rclmeu\
scuk,m(.m il vénérait Dieu comme le chef des classes suptrieures.

Mon plre avait environ cinquante négres & mener ; inflexible, ccham,
vétitlcux, il voulait que tout marchit chez lai avee uue précision et'une ré-
gularité \nf'u[hblcs. Si vous réfléchissez, qu’il avait pour agents des tra-
vaillears indolents, hébétds; pleins de mollesse, vous concevrez qa’xl se pas-

sait sur sa plantation beaucoup de choses dc natare d faire’ 'renm un . cnﬁmt i

: sensible comme mot. bl

Le gérant de Phabitation Glait wi fils renégat de P'Elat de’ chmom‘. r'md S

m[l’ud de mauvaise mine, qui avait fait wn long apprentissage -de Ia bra- . -

‘ mhtu, ct avait pris ses dcrrlm avant d’étre admis a la pratique. " Ma mére. i
moi ne pouvions lo: soullrir; ; mais il avait acquis sur mon. p(,rc un 1sccudaut
complel ct gouvernait en despote absolu.

Pétais bien j jeunc:alors ; ‘mais j’avais déjd une soite clc passxon pour 1’&..- ‘
tude de Phumanité: On me voyait souvent.dans les cases ¢t dans les champs.
de canncs; Juals aimé des noiis;. je recevais lears: plaintes, et les trans- -

~metlais & ma mére ;- ¢ar nous avions formé A nous deux une sorte de comiié

S pour le 1cdu.s mcnt ‘des'torts. - Nous Clionsparvenus: i r“pnmcl bxcn ‘des’
cruantés ; nous nous félicitions d’av oir fait quclquc bien ; mais lrop de Ablc‘ '
nous’ ]’JCldIl Stabbs déclara.d mon pire- qu'il n'était plus matire des”es-
claves, et'quil &tait forcé de donner 'sa’ démission.” - Mon pére. ftait un'mari -
bon et intelligent ; mais il ne cédait jamais sar les points qulil jugeait néces- L
saires, etil il une barritre’ ingurmontable entre” nous et les ouvriers des +
champ I dit & ma mere, sans lui manquer de re spect et de déférence, qu-
clle avait sur les esclaves. de la maison.uné antorité absolue, mais qu elle ne.
devait s’occuper en rien de ceax qui travaillaicnt -an dehors. 11 la plag'ut;f e
‘an-dessus de 1outes les femmes ) mais il anrait-fdit une duclaralion palcllld
d la Vierge méme, si clle avaitl contrarié son- sysitme. .

Pentendais par fois'ma mere discuter avee lai, et I’ ]lﬂ])lOlCl‘ on ter mes: p'x-'
Ahétiques en'faveur des négres. - 1l lui: répondait peliment, mais’ avee: une.
d\»ccp(, ante froidear. ' “Tonte la question - est 13, disait-il : dois-je me
stparer de Stnbbs.ou'le garder?.- Stubbs est exact, honngte,’ C\'plemCHI.L, et ‘
anssi-humain qu'il peut 'dtre 5 on ne saurait pn.u,ndxc a_la perfection : .sije -
Ie gmdL, ilifant que je eouucnnc son administration dans:son ¢nsemble: quaud'. i

~ mémeelle serait entachée de qnclquc sévérités: instparables:de. foul : gon-
-vernement. - Les fegles.générales dominent les cas particuliers.” Ccllc den-
nicre maxime ~cmblan, anx )cux ‘de’ mon pére, justifier Jes: moms ' 5
bles ba:lmr;m Ouand il 'avait’ émisc; il's Llcnd.nt sarun canap
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~un:homme qui a terming un difiérend, et se mettait & faire un”somme 6u &
lire un journal. ‘ ‘ g '
- Tin réalité, mon pere avait les talents qui conviennent & un homme d’Kiat.
Il aurait partagé la Pologne aussi facilement qu'unc orange, et opprimé.
* I'rlande avec: une magnifique impassibilité. "Ma mére finit par renoncer a
. ses projets. On ne saura jamais, jusqu’an compte définitif, ce qu'ont souflert
_ des natures nobles et sensibles.comme:la sienne, jetées dans un abime d’in-
~Justice et de crunauté, dont clles senles apprécient la profondear. 'y a pour
clles de longues.ct poignantes douleurs dans ce monde voué A Penfer. - Tout
ce que pouvait faire ma mére, ¢’étail d’inspirer a ses.enfants ses idées et ses
‘sentiments ; mais, malgré ce quion dit de '6ducation, les enfants restent ce
que lanature les'a faits. “Alfred, dés le bereeau, inclinait vers Paristocratic ;
il conserva son caractére en grandissant, et suivit sa route en dépit des ex- |
hortations maternclles. Pour moi, je les recucillis avidement. -~ Ma mére ne
_contredisait jamais ouvertement ce que disait mon pire, clle ‘ne Ini faisait
. point” d’opposition- directe ; mais clle imprimait en traits ‘de fen dans mon
~eeeur Pidée de la dignité de Pame des plus vils humains.  Jela contemplais
‘avec ane picuse vénération, quand le soir elle me disait en me montrant les
‘Ctoiles:  Voyez, Augustin! les Ames des plus panvres vivront encore lorsque
ces astres se seront {teints; clles vivront autant que Dieu !? ~
<+ LElle avait de beaux tableaux anciens, eitre anwes un Jésus-Chrisl guéris-
saniun aveugle. ¢ Songez-y, me: disait-clle, avengle ¢était un mistrable
- 'mendiant; aussi Ie Sanveur ne voulut-il pas le guérir de loin; il Pappela, et
- Ini imposa les mains.” 8i javais grandi sous ses ailes, clle aurait exeil¢ -
-en moi un'ineroyable enthousiasme ; je serais devenu un saint, un réforma-
teur; un martyr ... Mais, hélas! je lui fus cnlevé & Page de treize ans, ct je

.- ne Pai jamais revue ! .

Saint-Clare appuya la- téte surses mains, et devenant silencicux' pendant
quelque minutes s> T ST e A SR
s—Qu’est-ce que la verfu humaine ? reprit-il ;. souvent un hasard, mn’acci-
ent, unc aflaire de position géographique; de latitnde; et de longitade, com-: -

Termont, dans une ville dont tous les habitants sont libres et ¢gaux;-il. -

evient diacre dé I'église, entre dans une société abolitioniste, et nous regarde
presque comme, des ‘paiens: el pourlant, ¢’est; sous: bien des yapports, ‘le
‘double-de mon pere. -J’ai va-maintes fois percer en'lui la méme tnergie; la
:mgme arrogance, le méme esprit de domination. Il est tombé au milien
d'une population démocratique, il a embrassé des théories démocratiques;
‘mais il est an fond du ceotr aussi aristocrate que 1'était mon ptre, qui tenait
...80us ses lois ¢ing ou six cenis esclaves. : S A
. Miss Ophélia allait se récrier, et mettait de coté son tricot pour répondre :
- mais Saint-Clare Iui coupa la parole : ‘ SR
i —Je:devine ce que vous allez m'objecter; je ne prétends pas - qulils fus-
. .-sent pesitivement semblables.  Lun, sc trouvant dans un ordre de choses
- en opposition constante avee: les tendances natarelles, devint un implacable
“tyran.. L’autre, dans une condition conforme: & la nature, s'est rangé :sons
- le/drapean-de’la démocratic: - Si tous deux avaicent possidé des plantations

- &la Lonisiane, ils auraicnt "¢1¢ aussi sermblables. que déux. balles fondues

~dans le méme moule,’ o L T :
—Que vous éles peu respectueux envers vos parents ! dit miss Ophélia, o -
Ce nlest pas mon_.intention, reprit”Saint-Clare, quoique le respect:ne

oit pasimon fort:  Pour en revenir & mon histoire, quand mon pére; mourut,

‘binés avee les dispositions natives. Votre pére, par exemple, s'établit a
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ses biens furent partagés entre mon [rére et moi @ il n cxmtan pas o liomme
plas noble, plus désintéressé quAlfred avee tous ceux de sa.caste;:nons -
nous cntendimes & merveille sur les questions de propriété, Nous Ln!rnmi—
mcs d’c"plom,r enscimble la plantation ; et Alfred, qui 'xvml deux fois plus *
Taelivité que m01, dwmt un phntcm' cnthousmstc et ¢ cussit admuablc-—.
mcnt ’ g
- Deux années d’explrience me convainquirent que _]C ne pouvais m ’associer
utilement a ses travaux. © Avoir & gouverner sept  cents csclaves que je ne
connaissais pas,’dont aticun ne m 1n°pn'11t d’intérét spéeial ; les faire tra-
vailler, manger on ‘dormir avee uie prt.cnsxon militaire ;. les condmrc comine
- un troupean e bétes; lenr mesurer:e ‘repos ‘ct-les’ jonissances ; employer
 toujours le fonet comme dernier argument : quel métier intolérable et révol-
tant! Il m'eflrayait méme, quand; me. rappelant les: p'nolcs de ma: mue, Je
songeais au prix-d’ane {ume humaine. _
Je ne puis entendre sans indignation certains phl[osop‘xee dc nos Etats du ‘
Nord, animés de I'envie de nous excuser, parler du bonheur des- esclaves.
Je sais & quoi m’en teniv.  Pent-il exister un homme  heurenx ' de travailler ',
lous les jours, depuis Paube jusqn'a la brunc, sous Peil d’on maitre irrespon-
sable ; de poursuivre incessamment le méme labeur triste et monotenc ;. de
navoir pour salaire que denx pantalons et une paire de souliers par anj;.
d’&tre-d peine abrité; de n’avoir. que jusie assez de noumtme pom ne pas
succombor sous le pmd~ dela fatigne? Je voudrais que quiconque s'imagine;
qunn homme peat s faccommoder d'un. parcil régime, "y fiit soumis cn per— i
“sonne. - Je'l achtterais ct je le ferais travailler sans %mpulc. : :
~—Jai tonjours supposé, dit mis Oph¢lia," que vous:antres;’ habltanls du‘
Sud, vous approuviez P’esclavage comme conforme anx'iextes saints, . -
~Trrenr ! nous n’en sommes pas réduits1d? . Alfred, qui est un dcepoteV
ducmnm,, n’adopte point:ece mode de jllSllﬁC’llIOl]. \Ton ;18 appuie fitre~
ment sur ce vienx principe : le droit du plus fort. 11 dit, avec asscz de rai-
‘son, que les planteurs. américains font, sous une autre: for mey la méme chose
-que l’qrmoomuc ct'les' capitalistes anglais ; ¢ c<t—& dire qu’ils. approprient’d |
" Jenr nsage les classes inféricures. - 1k Q_]Ol]t(_ qulikn’y a point-de: grande civi-
lisation sans asservissement des masses. 1l doity avoir, dit-il, une. b'xtse classe -
conchmm,c au travail matériel ‘et une classe: supéricure qm Jom==e Qassez
d'aisance et de loisir pour, d(,vc]oppcr son intelligence. © Cestainsi qu’il rai-
‘sonne, parce o il est né 'mslocralc, ct c csl cc que JC ne cxms pas, palcc que>
je sms natnrellement démocraie; © ¢ v
Tost-il pomb!c, dit miss Oplnha, de comparerl’Anvlctcrrc .1]’Anu,rlquc’
L’ouvmcr anglais n’est pas vuudu, sCparl de ses cnfanta, batin de vergesd
~—I1 decncl dé- celni qui l'emp]ou,, presque antant - que si celni-ci I’wmt
‘acheté. . Le proprittaire d’csclaves peut les faire périr sous le fonet, Je capx-j
taliste peut faire mourir de faim e prolétaire. ‘Vous dites qu'il jouit en paixde.’
- sa famille; mais est-il plus pénible de- von: vcndre ses cnlama que de Jes voir
mourir dc faim-{la maison? :
~DMais vous ne . justificz pas- l’e‘:c‘]avaﬂe en prom"mt quc ses rc~ultats g
ne sont pas plus, dcsnctrcu\ quc ceux. d’unc autre 1n~utunon tg 1lcmem
mauvaise.
. ==Je nai pas'la pmtcnuon dc le Juslrf'ex ;e dmn sou]emcnt que nous
cnfrcmnons -avee plus d’audace les droits de; Phumanité. - Ici, on' ‘achdte un
‘homme comme un-cheval’; on lui: regarde les dcma, on lui. fait eraquer..Jés
“articulations, ‘on essaye son '1I]urc, et on le ‘paye. |.Nous avons: dos* spéeuls
: teurs, dcs dcvcurs, dcs ucuncrs, qui lraﬁqucut dc la chan- humaun..
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= f“mal se prl:scntc donc, aux yenx du moude cmh ¢, sous une forme plus-pals
- “pable, mais en définitive il est essentiellement le munc. lei comme aillears,
“on sacrifie une partie du genre humain au. bien-étre d’une autre partie.
Li—Je navais Jama:a envisagl Ja chose ) cc pomt dc vue, dit miss
: -Ophc.lm.v '
—J’ai voyagé cn Anﬂletuxc, et j'ai recucilli bon nomblo de docnmcms
‘siir les elasses inféricures de ce pays. Je erois en vérité qn’Allred a raison
- quand il dit-que ses esclaves sont mieux traités que la majorité des travail-
Jeurs anglais, Vous voyez par la qu’on ne saurait mettre Alfred an nombre
des maitres barbares. 1 est sans pitié¢ pour. lmsubmdnmuon, iI'uerait un
esclave rebelle comme un daim, sans plus de remords, mais cn ‘géntral il se
fait'un point d’honneur d’avoir des esclaves bien nourris et couvcuablcmcnt -
. installés.c Quand je demeurais avec lui, je le:priai de faire quc!aue chose
** pour lear instruction, Il consentit & leur donnerun chapelain, - qui fesait le
catéchisme tous les dlmauchcs, mais il pensait intéricurement, je crois, que
ce pienx personnage ciit tout '1u551 bien employé son temps e sermonnant

*" des chiens ou des chevaux. En eflet, Phomme abruti depuis son enfance,

“et qui travaille nmcl'in'xlemcm sans r(,ﬂcvion, pendant: toate la semaine, ne
‘saurait tiver grand -profit de quelqnes heures' de culture intellectuelle.. . Les
directeurs des écolos du dimanche, dans lex plantations de I’Amérique, on
~dans Jes districts manufacturiers de I’ Angleterre; attesteraient peat-Gtre qu’ils-
ont obtenu, iei et 13, Jes mémes résultats négatifs, Il y a‘cependant parmi
‘nous des cxccpnom frappaiites, parce que le 1 uunc est plus accc=sﬂ)lc quele

: blanc aux senlimentsreligicux.

' ‘Bh bich, dit;mis Optha, comment ' avez-vous qum(, volre: phnlmon 2
“Au bout de quclquc temps, -Alfred reconnut que je n’élais pas fait pour =
: ‘étre planteur, Lorsque, pour me compl'lne il entintroduit des changements
t:des: 'Hm.homnon , il tronva m'mv'na que, je ne fusse pas encore satisfait.
¢ que:je haissais LD. réalité, ¢'était Pesclavage -méme, 'exploitation.de ces .
‘hommm ct dc: ces f(.l'l'llTlCS, ld p(.rpuualjon d(. t'mt d’mnomncc dc vmcs cgv ‘
de: brutalm, R :
Bt puis, & lant moi- munc le p]us parcs<cu\ ‘des moﬂc]s, J’Cprouvmslrop dc
ympathir pourla paresse. ‘Quand de:panvres ndgres .méltaient des pierres
ufond de lenrs corbeilles de coton pour Jes. lcndxc plus lourdes, quand ils
récouvraient de. coton des sacs 1emphs de: pou\sme il me semblait que~jell
~-aurais fait autant & leur place; et JC m’opposais’ il ce qu’ onles fouettat: - La
“discipline .n’était plus observice; j vl.ns en: confraciction . pmpuucllc avee
“Alfred, comine autrefois'avec mon pére. Il me disait que” Pétais nn révear,

i étranvm i la vie pratique. I finit par m’oflvir la. maison p.zlumomalc et les

o fonds que nous possédions: & la Nouvelle-Orltans, et me conseilla d’aller m’y

~ Ctablir et de‘le laisser =cul a la 1ele de la plaulallon. Nous nous s¢pariimes,

et je vins.iei. - B ‘ S

‘;_——Mals pourquei n'avez- vous pm am'mchl vos esclaves? -

Co—Je n’en ai pas cu le courage. 1l m’avait répugné de m’en servircomme

‘d'inistraments pour gagner de Pargent, il me sembla plus honnéte de dépen-

ser mon.argent ave(. fuN; auclqucs -uns Glaient d’ancicns., scx\'llcurs, auxquels

“Jélais auachc B lc:, plus Jt.uncs LlalClll lems cnf'mts, Lous clman contents

:derlcur sort ,
‘SamL-Clmc s’au h pms, aprc,s avoir, f'ul quclqucs pqs el ruﬂ‘,chxssant,“

ilireprit » P

~liya e un’ tcmps ol J ’avais. lc pcht Cl‘fIYCQ[)Oll de f'alrc que ]quc chosc

‘ mndc aii lica.de me. lalsser cotratuer ;- dumvc. - Jéprouvais, un
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dosir vqnnc d’Clre nne csp(.cc d’unancrpatcur, ‘de dclxvrcr mad terre natalc de
celle som]lure. ‘Tous les Jeuncs gens, JC lz. supposc, ont dc parells acccs de’ .

- fiévre; mais.

= fallait mettre h main i la ch'muc et ne pas rcwardcr en amére. E »

—Ma foi ! rien nallaitd ma guise, .ct, dc méme que. Salomon, je prisila:

vie cnt dégoit. C'était, sans dome, chc/ moi comme chez lui; une condition’
de la sagesse. - Quoi quil en soit, renongant & m’ocuuper de la rw«,nérauonf
sociale, Je me ]'ussax aller an couranl comume une piéee, de, bois: Houté. . Al
fred me gronde touics les [ois que nous nous: voyons, etil a ‘sur moi un avan-
tage mcontestablc. U fait quelqnc ‘chose; sa v1e est Ja couséquence lomqu :
dc .8CS- opmlons, ‘la mienne est sans but. -

—Mon cher | cousm, pouvcavoas vous complan-e dans cette e.
inactive ? .. DR
—Moil Je la dcleste .. M”ue pour en revenir d la qucstlon lcs 1d6es que
Jai émises sur.’esclavage ne mesont point personnelles. - Un orand nombre,

d’hommes ont, \ cet’ urard la méme opinion que moi. C’c% un ﬂuau pour
tous, non-sculemcnt pour lam d’étres dégradés, vicieux, Jmpr(,voyan!s, mais,
encore pour les maitres qui sont forcés “de vivre avee eux. L’arisiocratic-
anglaise n’Gprouve point ce ‘que nous’ Eprouvons ; elle nlest pas confondtle"
avee Ja classe quelle dégrade. Les négres sont dansn nos maisons ; ce sont. -
les compavnons “de nos enf’mt ,'dont’ils Iormcnt Pesprit "avant.nous ".'car il -
- appartiennent: dune race dont 10: cnfams s¢ rapprochent volontiers. 'SiEva
“mavait pas. des qualités sup(,rlcure clle’ serait perdae. - “Autant vaudrauf
laisser Ia petite'vérole se' propager’ parmi. les eschvcs, ‘avec idée  que: nos
“enfants ne l'attrapperont pas, que de les laisser sans 1nslruclnon et'sans prin-
cipes, et de se’ persuader que nos enfants ri’en sublront p'ls l'mﬂuence fune<-
te. -~ Cependant ‘nos. lois. défendent: formcllcment qu’on” oroamec pour les
esclaves un systéme gtuéral d’éducation, ¢t elles fom bien. '
géniration soit (,cl'nru: ct tout'l’¢ chﬁcc § Ccroulela : '
/nons pas la hbem., ils lu. prendront e :
o —Et quelle scm, sclon vous; Jacfin dc tout cec1 > dcmanda Oph(.h
. ==Je Pignore. Ce'quil 'y a'de cexlam, clest’ que les: m'xsses se remuent.
‘dans‘le mondc cmlcr, et qL un dies 17'a: viendra: 10t ou’ tard. La méme. ag
‘tation régnc’ en Burope, en': France, ‘en “Angleterc et dans ‘ce \pays. i'M'
‘Mere’ 'wnt coutume.de me dire que nous touc]uons Aune! cpoque millénaire -
ol Je:Christ régnerait, oli tous les. hommcs <era1cnthbxcs et heiirenx ”Qnand
j'Ctais enfant, (_UL ‘me fﬂlaalt répéter: Quc volre: régne ‘m“ryz
sans doute, mais qui peut prédire le jour ot il arrivera? '
—Augustin, dit'miss Ophélia eii-regardant fisement son co sm, Je
- patfois que: vous métes pas loin du myaume “d¢ Dieu. - G
‘ —Merci; de votre bonne ¢ opmlon m'us_] ai'des‘hauts'cl des bas:’ e monte en;: ST
théorie j ]nsqu ‘aux portes du cicl; et je dCSCCl]db en réalité’ dana la pouesmre‘
de.cette terre.. . Mais la clochc sanne:; ; allons ) prenmc le th¢, et j’ eepue quie
vous ne direz plus | mamtenam quc jen’ ai qua]s eu avcc vous‘
tion séricuse, © ¢
A table, Mamc fit qllus]on a h mort: dc Pruc.—Jc supp e, !
cousine, que vous nous regardez tous comme des’ bmbares. S
—Je crois sculcmcnt 1(,pondxt miss. Ophcha, .
Jbarbarie. "
==y a, Teprit Mmc des' cruuures dont il est 'JmpOSSJble de vcmr
- Leur pcrvcrsué ne.cesse qu’avee’leur ‘exist
: sympatlnc cllcs ‘sont. leurs proprc
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. —=Mais, maman, dit Evangtline, celle pauvre vieille était malheureuse,
¢'est pour cela qwelle buvait tonjours. i ‘ '

P ZZAilons done! comme si ¢’Ctait une excuse ! Je suis bien souvent malheu-

.-~ reuse ; mes tribulations sont, je le présume, . plus_grandes que celles  dont
- celte ,‘,\"'ligillefa'vait d'se plaindre. . La misére de ccs noirs provient de leur
échanceté I Iy en a qu'on ne. peat dompter, méme par les traitements

"lgs plosrigonreuy. . Je me rappelle que mon pére avait un esclave si pares-
- seux qu'il enfuyait pour, ne pas - travailler, et qu’il errail dang les savanes,
! vivant de maraude et q'orp'mckt_an.t toutes sortes de déprédations. - On le reprit,
~on I fouetta ; mais en vain ;’ il recommenca plusieurs fois; ¢t on le fouetiajt
régulitrement aprés chacune de scs Gvasions. A la fin, sanglant et meurtri,

il se traina davs les savanes, oli il mowrut. I 'w’avait avcune raison plausi-
" ble pour s'évader, car mon pire traitait tonjours ses nigres avee bien~
0 yeillance. e T T T e T

UL mest arrivé, dit Saint-Clare, de soumeitre un homme qui avait dé¢joné

¢s efforts de tous les maiires et de tous les commandeurs,
~Vra

1

- " Vraiment! s'écria Maric, je serais charmée d¢ savoir comment vous vous

y'étes pris,- . L : P

* ' -C%tail un indigtue de PAfrique, d’une taille herculéenne, d’une force
~de lion. . On Pappelait Scipion. 1l avait au plus haut degré Pinstinct de
-Pindépendance. On n’en pouvait rien faire. .1l avait pass¢ de mains en mains,
quand Alfred Pacheta, espérant ére plus heurcux que-ses devanciers,  Un
our, Scipion rosse un . commandenr et se sauve dans les savanes. Clétnit-
prés Ja dissolution -de notre indivis, ct j’éais - venu rendre visite, & mon

e, " Allred était dans une tat ’exaspération terrible ; mais je-lui dis que
¢'était sa faute, et je lui pariai que je materais le ebelle. - 11 fut convenu que
~ $i'on le rattrappait, il me laisserait tenter 'expéricnee. Nous enframes.en
 chasse au nombre de six ou sept, avec des fusils et des chiens. Vous concevez
“qit’on met autant d’ardeur & chasser un homme qu'un ’cerf, pour peu qu’on
~en’ait Phabitude. - J'¢tais moi-méme un pew animé,. quoique. je.dusse agir .
omme, médiateur dans le. cas ot Pesclave marron scrait repris. - Nous lan-
s nos chevaux'; les chiens aboient en flairant, et nous finjssons par le dé- .
.11 court avec ‘la rapidité . d’un chevreuil; et -conserve de Iavance, -

s pendant q 1 i

Ique temps ;. mais, aceul¢ dans un massif impénttrable

: de.cgnihé's’,?ilfr'elburﬁe',pmif combatire. Il fajt téte aux chiens,:les’ tearte @ .

.- droite ot & gauche, en tuc, deux rien qu’avec ses- poings; mais uncoup. de
Ci.a-gancle, Cit 1he, GbiA L 1Y 3 185

 fusi] Pabat presque. & mes, pieds, - Le panvre diable me langait des regards

olt'se péignait la fierté de I’homme et le désespoir du.vainen.. J *Geartal les.
_chiens et les chasseurs, et _je reclamai mon prisonnier, Ils voulaient Yache-
ver dans Penivrement dc leur triomphe ; mais j'insistai pour. quil.citla vie
" sauve, et Allred me le vendit., Je m'en chargeai, et au bout d’unc quinzaine
~je l’avais'rendu’aussi soumis, et aussi traitable qu’on pouvait-le désirer.
Quels procédés avez-vous donc employés? demanda Maric. :

Des pro

Lo 5 procédés tout simples. . Je Pinstallai dans ma chambre ; je lui fis
. faire tin bon lit, je pansai scs blessures, et je lui prodiguai des soins, jusqu’a
e quil fat. guéri,  Cependantj’avais préparé pour lui un acte d’affranchis-

' soment, ct dos quil fat rétabli, Jo. lui dis, il pouvait aller ol bon lui sem-

s PRt N partit? dit miss’Ophélia. o e
*.. . .=—Non; il eut la folie.de déchirer’agte en morceaux, ot refusa absolument - .

ditter, .-Je n’ai jamais e rvitenr plug brave, .plus. fidéle, plus

&voué. * Dans la suile, il embrass: ‘le;christianiJSme,f‘etsdcvinl doux comme; -
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“um enfant. 11 Gtait chm at de’ la gestion de mon habuat]on dw’ Lac, etil sen.
acquittait & ‘merveille: Jele ])eldlS pendant le choléra; ‘et de fait - il sacrifia
sa vie pour sauver la mienne.: J'Ctais atteint® de. 1¢ ])ldbml(—‘ saisis. d'une -
terrcur panique, tous mes domestiques s'étaient enfuis: Sc1plon m'assista
avee un zéle infatigable; et je lui doxs d'8tre’ encore de ce: monde.: Pauvre -
gargon ! il fut frapp(, bientdt aprés; et il n’y eul pas, moyen dc ]c sauver.‘
Jumais perte ne m’a é1¢ plus scnslblc. SR
Pendant que Saint-Clare racontaitson histoire, Dvan%lmc 5 etalt ‘Traduel-'_
lement 1’1pplochcc de lni. - Elle’ tcoutait av]duncm; SCS§ l(\,vms étaient en- "
trlouvertes ; sc§’ frrands yeux: exprimaient un profond intérot, ' Quand il eut
achevd, clle Jui passa les bras anfour du'con, et foncht en larmes La v1olenc¢>
dé ses Cmouons faisait trembler tout son-corps. -
~—Eva, ma chére fille; qu’avez -vols? dit S’uut-Chre. ‘Cettc cnfant a_]ou-
ta-t-i}, ne. dcvr:ut Jamans ‘entendre. de: semiblables: r(.cns elle est: trop ner=
veusc, o
—Non papa; je ne suis pas nerveuse, dit Tv'umclmc sc contcnant avec' _
une force de résolution extraordinaire chez un cnfant, Je ne suis - pas ncr-':v :
veuse, mais ces choses-ld me fendent le caur!’ i
- —Expliquez-vous, Iiva. .
J—Jene le puis.. Il me. vwnt unc foule dldLCS pcut-(,lre vous les: dlrm-
je quclque jourst ot , : ,
—A volre aise, mon cnfant mais ne p]eurc7 pas.. . Voyez qucllc bclle i
péche je vous ai.apportée.. B SR
Evangéline la’ prit ensouriant;. ccpcnd'mt les’ coms de sa- bouchc utalent_' !
: 1ou10m> contraclés par un mouvcmcnt convalsil” .'
- —Allons, pouremvn Saml—Clale en lui prcn'ml]'t mam vencz voir lcs p01s—
sons rouges. .
“An bout de’ quclqucs rmnutc ain bruit dé’ r)rc _]oycu\ pt.n(,tra & tnvcrs lesk
rideaux de soie : Evangéling: cL Saint-Clare se ]ang-ucx t'des 1oses a. 1'1 1816
et couraicnt I'un's aprés 1"1me dans les’ allues dc la’co
‘Tl est & craindre queé nous nigligions notre'ami Tom en’ nous occupant de
f‘Tcrmnnwcs plus distingués ;° mais nos l(,clems airont: dc , s' nouvelles's’ils"
‘venlent bien nous' suivre au-dessus des” Ecuries. L 'se’ trouvait une petiie -
chambre, micublée d’un' lit;:d’un¢ chaise, ét'd’an grand’ pnpltrc olt Tom' ‘dépo- ‘
sait sa: BIblc ¢l son- rccucnl d’ hymnos Notrc ln,ros était'assis ;- il avait.de-”
vant-Jui son ancloxse, et s '1pp11qua11 aun 1r'uuul qm tcmblalt au-dessus def
ses:forces. - - e
“Les aspmhom dc Tom vers lc foyer domcsthuc Llalent dcvenues siim-
périeuses; qil avait demandé une feuille de’ papier & lettre d-Evangéline.
Réunissant lontes les connaigsances littéraires qu'il tenait de Georges Shclby,‘
il avait congu I'idée - hardie d’écrite une lettre, ‘et il en tracait. e brouillon’
sur son 'udowc.- l:était assez cmbarrass(, car:il‘avait: onbli¢-la formei:de
cerlaines lcurcs, et ne savait pas-au 1u<le commcnt gmployer celles ‘dontdl .
‘avait souvenir.  Pendant qu’il suait & la peine;- Evmrrehne aruva, monta it
sur le'dos;de sa chaise, et regarda-par-dessus son (.paule T SRR O s
—Oh ! pere Tom, qucls drdles de griffonnage ! : : S
—r c<<.1)c d’Gerire,d ma: pauvre vieille fcmmc et A mes pcms cnfam , dit
Tom'en s cssuyant les yeux avee le. revers de Ja mdin; mals je duseepue a’ y_\* '
réussir. S
—Je voudr'us pouvmr vous aidef, Tom 1 Tai appns 4 t,cm'c ]anm,e
dernidre je savais former toutes mes lettres, mais j’ai peur d’avoir oublu,. i
Evanfr(,lmc mlt sa. pcme u,te blonde pn,a dc celle du neorc, et'tous dcux, ;
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ggalcmcnt plcms d’i rrnomncc ctde bonnc \'o]onu, tinrent une grave consulta-

tion. - Aprés avoir d(,hb(.ru sur chaque mof, ils plO(]UlallClll une compomlmn

qui, A lear grand plman ressemblait i de l’ucmmc.‘

. —QCa commence & prendre bonne tonrnure, piré Tom ! dit qunrrClmc
avec:transport. Que -votre femme ct vos pclna cnfmls seront contents ! r Oh1!

- cest une Jonte dc vous-‘en’ avoir sépart ! J’ai l’mlenuon dc demander 3§
p'lp'l de vous 1cnvoyel dans quelque temps. . '
J=—Ma maitresse m’a dit-qu’elle enverrait de I’ arfrcnt ponr me rachctcr dus
qu’cllc en-aurait;. je compie sur sa promcssc Le jeunc M. Georges a
Jditqulil: vxcndrmt me chereher, et il m’a dount ce dollax en- lcmomnavc
Bt Tomtira de sa veste:le précienux dollar.. ‘

‘ -—-Ohf il viendra certainement ! ‘dit’ JLvangéline. an JC ms comcnle

-—=Je ne'veux leur adresser une letire, voyez-vous, que pour leur faire savoir

“ce. que je-fais, ct dirc & Chlo¢ que_je suis blcn, parcc qu’elle doit avoir du

“chagrin, la p'm\ re femme ! .
S -—Tom ? cria Saint-Clare, qui venait de se pu.scnlcr dla por(c. L

. Tom et Evangéline tressaillirent. R ‘

' —Que faltcs—vous la? reprit le m'utrc cn Jcl'mt un coup d’cml sur l"xr_
doise.

-—-Unc lettre pour Tom ; il m’a pm,c de Taider. - . Nest-ce pas bien ucrrt?

JFelJe-ne Yenxivous dwOLlracrcl ni-Punni Pautre;; ‘mais vous:auriez micux.
-fait, Tom, de: vous adrcsscr a.moi, J’éerirai. Votrc lcttrc en rcvcnant de.la
promemde. S et

=l est trus-lmpon"mt qu’il £crive,, dxt Dvnn%lmc, p-ucé quo sa man(reesc

gagée. - .
Saint-Clare pcn=a1t quc 3 el'nt une dc ces plomcsws en l"m que IPs m'li‘lres g
bienveillants feignaient, sans intentionide les. réaliser; dansT'nnique . an de
-rhmmucr chez. lcs c~clave= la. douleur d’étre vcndm. Toulcfms sabsle-‘
“nant de tout’ commcntalrc, il st d-Tom de seller. 10: (.he\'au\. r ‘, :
TLaleure’ de Tom fut &erite et mise d Ja, poctc le soir; mdme." S
Cependant miss O])[]Lh'l pcrsuremu dans ses trayaux.: Tous lcs domcstx-
ues depms Dinah’jusquany, plus jeancs bambins saecoxdmcm A dire -
qn’ellc {lait: dt,cldcmmcm curieuse. ... Clest ube t,pxthu,tc que les esclaves des ‘
Etals du Sud cmplolem pour donncl a cmcndre que lcurs supuxcum ne lt.ur
comuennent rruue. RIS
s L’(,htc dc la domcshcuu, c’c:t—a-dlrc »&do]phe Teannc ct Ro'«'l, 'umcnt pro-
noncé que ce n'était pas une dame, qu ‘elle ‘n'avait pas . de- grands. airs I
qu’elle travaillait comme il n’est pas permis Aune dame de’ i avaxllm Ct(]ll’li ‘
était surprpnant quelle.fat parente de-Saint- Clare.. :De son ¢dté, ‘\I;trdc dé--
clarait qu'il était- fatmuant de 1rouver sa cousine tou]ours OCCl?ll)LC Miss
Opheha ‘cousait ‘et: raccommodmt depuis lc point du jour jusqu'a la. nuit,
‘comme une per.,onne ‘pressée par un’ ‘besoin immédiat. Qu'md les ombrcs ‘
s (,palssxtsaxcn elle pliait le linge, prenait son tricot, et se remettait 4 Peu-
vre avec une recmdesccncc d’acuvnc. . C’ualt vranmcm -un supphcc dc lo.-
voir. i _ ce T o

doit en\'oycr dc l’alcrcnt pour le. rachctcr Al m’a dit. qu ‘elle sy, Lt"lll en- -
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Un matm ["lndlS quc miss Ophdm vaquaut aux soms du rnenavc, Samt- ,
Clare l"1|)pc]'1 du-bas dePescalier. ‘
—Descendez an salon, cousine; jai quclqnc cho<c A vous montrer. (
—Qu’ LaL-LL? dll mlss Ophulla, qm dwccndxt aussitot son ouvraae a la”
mam. t - : e
—FPai faitune- acquxsmon pour vous ; vove/' . :
CEtillai présenta une petite négresse de huit-3 neul ans. ' ‘
C’était une des plus noires de sa race. - Ses: yeux ronds, bnllanla comme.
des frl:1m< de verroterie, cn’uout avee. une: vivacité incessante dObJelb en ..
: ochi'< Sa bouche, entrouverte p'xrlt,touncmcnt que Ini causaient les Ti- -
chesses du salon, déployait deux rangtes de- dents Etincelantes. - Sa che-
velure: laincuse Glait divisée en p(uslcurs tresses qui s cparpxlla{ent dans tous .-
les sens. -+ Sur sa phye:onomlc pleine de finesse était jelée, comme un v’01le, E
une cxprcssxon de mélancolie et de ' gravité solennelle.. Elle portait pour
tout vétement une chemisc de lodcamc, sale etdéchirée. ~ Elle se tenait im-
‘mobile, les mains croisées sur sa poitrine: Il y avail dans son extérieur quel—
que: chose d’(,tranfrc et de fantasuque qui duconcerl’x complctemem miss
:Ophélia; L
—DMon cousin, dll ellc pomqum ™m 'w(:/-vous ameng cettc cn,ature’ L
~Pour que vous facsm/ son (,ducmon. J? a1 ‘pensé que - ¢’était un- assez_ﬁ,
dréle d’¢ehantillon de son‘espéce. Iei; Topsy ! ajouta-t-il en'sifllant; comme. -
~s'il edit eu aflaire & un clncn, clmmcx -nous une clmnson, et’ monlrez-nous"
que vous savez danser, S N
“Les'ycux déla 11urrc=se purcnt une e\plcssmn nnhmeuse eL elle. entonna“
d’une voix claire' et pcrg,'lmc une bizarre'mélodie négre. Pour mdrquel la
‘mesure, ¢lle gesticulait; battait - des” ‘mains, cnlxcchoqumt -les rgenoux: ; par:
inter vall(,s, elle (,mett'm ces sons rrultur'm\ qiri- cqlactulsent la musxque;
~africaine “Ala finy elle fit ch\"ou trois ‘culbntes, donna i une derniere-not
-aussi surhumaine quc le sifflement d’une. ]ocomotwc, et s¢’jeta’; tout. " couL ,
ssur les tapisi ¢ Elle y resta: les: mains jointes, ‘dans une’ “altitude ‘de’ plenx
.recuullcmcnt Une-douceur béate Glait peiinté sur'son'visage ; seulement il.
y avait unc cumme astucu d'llla lcs wfrmda fmufa qu elle. lan('all du coin de
. lcm] S ; ‘
‘ \Ilss Oplu,ln dcmenra muettc et pana]ysue pm l’elonnemcut Samt—Clare G
_qui's’en amusait, adressa de nouvean la parole d enfant. '
—Topsy, voici votre nonvcllc mamcwc Je. vous lalssc eque scs m '1ns, '
! compmle/-vous bien: . K X
- ==0ui, monsieur, dit Topsy avec’ unc orra\uu, solcnnclle, mals en remuant‘_i ‘
scs yeu\ pleins de, mdllce. g o
¢ —Vons' comprenez, Topsy, il faut btre: bonnc, dJl S'um-Cl'ue., »
- —ON'! oui, monsieur, répliqua- T opay avec un: autrc chr/nem'cnt d’yeu o
et tenant lOll‘)OLU\ l(.s m'um _]omtes. :
- —Augustin, dit smiss. Ophulxa, quiest-ce quc cch snfrmﬁe > volrc‘ naison
est si rcmphc de ces pelites pestes, qu’on ne peut’ faire an ‘pas’sans. marcher
~dessus. - Le matin, en me levant; je trouve un: m:grlllon endormi derriére‘la
- porle’; un autre el étendusur le: paillasson’; ; ]c vois tine féte moire: sortir-de;
‘ dcssous la table.'" Aa nom' du ciel, pourquoi m’avoir.amené cetle fillé >
-~=Pour fauc son Cducauon, ne yous 1"11-Jc pas dxt v ouis pr(‘,chcz touJours
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quiil fant instroire les enfants-de I’Afnquc. - J'en ai choisi un complctcmcnt

“ignorant, et je vous le confic. : v :

 Je wen'ai pas besoin; J’en ai‘déji blcn assez.

% =Voild ‘comme vous étes, vous. autres bons chréfiens ! vous formez des
o qssocmuons, ct vous chargez. quelques paunvres missionnaires ~d’aller passer
- leurs jours au milien des) paicns ; mais personne ne daigne en recucillir.un
“chez lui et prendre la peine de le convertir. . On trouve ces Africains trop re-

+ poussants, d'une intelligence, trop oblusc, et ainsi de suitey, -

S —12 qﬂ'me ne se_présentait. point & moi sous ce point de vue, dlL miss

‘ :Ophclm d’un_ton radouci.. Clest en- effet une ceuvre de missionnaire
‘rcmpllr ‘

71 Saint-Clare avait tonché la cordc =cn=|blc ol miss Oplmlm commcn(!'m a
" eroire-quian devoir lai était impost, Ccpcndam elle ajouta: -

~ 117 ¢tait inutile d’acheter cetic pcutc J’en i tant d'autres pour m oc-

: cupcr
~—=Ma coueme, dit Smnt-Clarc enla: prcnam a p'm, je-dois vons demqndcr

pardon de mes méchants propos; vous &les si‘honne qu ’ils ne sauraicnt vous

atteindre,  Le fait est que cette enfant’ appartenait a denx_individus qui
ucnnent une gargote devant laquelle je passc_tous les jours. La malheu-

Jeuse, élait 'flondw et battue du matin an soir; et J'Clais las de I'entendre

crier. - J'ai jugé d’aprés sa phy sionomie qu’on pouvait en tirer quelque chose,

et je I'ai achetée A volre inteniion, Donnez-lui une boune éducation, ortho- ,

doxe & la mode.de.la Nouvelle-Anglelerre, et vous la-verrez se ~développer.

Vous savez queje n'ai point de dla])OalllOlN pour l’cuscmncmcnt ‘mals. je

voudrais vous voir -¢ssayer. . B A AR SN

e ferai de, mon_ mieux, dit miss Oplu,]n

Ltelle's Qpprocha de l’enffmt comme.on approcherait. d’une ar'nornéc noi-

" re_pour, laquelle;.on ‘aurait;des. intentions bxcnlvelflames.——lllle CSLd momé
‘nue et d'une saleté cfﬁay'wtc, ditelle. .. G L

‘ _Ith bien, faites-la nettoyer, et donncz—lul dcs hablta.;_.;,

Miss Ophuha Femmiena dans les régions de:la cuisine.: . .

Allons,’.s’Ceria Dinah .d’un ton: pcu amlc'll M Samt-Cl'lrc 'walt bxcn s

besoin d’unenégresse deplos! . ° - o
. ~—=Pouah ! dncnt Jeanne et Rosa 'wcc un supu,mc dwom 5 qu cIIe me-se

~montre. point sur, notre, paeaavc, nous avons- dejd uop dc ces 1msémblcs
OIS, . . . Sy

o= lle nest pas plus oire quc vous, miss Ro:q, dlt Ia cmamu,rc, qm sen-
! tmt que 'observation lui était apphc'lble Vous avez Pair de vous croire "

* blanche, mau vous 11’ tes ni blanc,hc ni no1rc, et il vaut mieux bire- l’un ou

Pautre,. = .-

o7 Miss Ophe.ln s’ '1per9ut quc pcrsonnc ne se soucmlt dc proc«,dor A ]a toi-
lette de la nouavelle venue, ct.elle fut forcée. de s’en oceuper z.llc méme,: avee

: Tassistance de Jeanne, qui sy préta de manvaise grice. ; '

- Pour ménager la sensibililé de nos lecteurs, nous n Jnsxslcrons pas sur. Ics
: ,_d(,lzu]s dela prcmxérc toilette d’un enfant nwlmt, et maltraité.” Miss Ophélia

“s’acquitta de sa tAche avee répugnance, mais avee une héroique résolution.

. Elle s’attendrit: quand elle vit sur les upaulcs de Denfant des:cicatrices el’des

: ,callosnés, .marques meﬁ”acablt,s du régime  sous: lequel.: cllc avait vucu

Y‘Juequalors..._; : . S

Regardez dit Teannc en. s, monh"mt ccla prouve qu c]le a be<0m de’_ ‘

( Oh ! elleinons . do'mer du nnl, Jcn snis surc' Je .m’étonng .

que, monslcur Dait ¢ achcu,c ot et o b
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“Laj Jeune fille Geoiita ces comincutaires doAait de tnstcssc ¢ides tésignia-
~ tion qui semblait lui &tié habituel ; seulernént elle. tégardait & la'dérobée les
ornemeénts de corail que Jedrine portait aux oreillas. Lorequ ‘elle: ent 10a :
¢heveux coupés coint et qu elle fiit déceibment vétae, Thiss Ophcha 13 :con:
templa avee satisfiction en disant quelle avait i air wii'pen plus chirétien.
Lo bonne dame s¢ mit dds lors'a médiler d:vers plans d’mslrucuon, et clle B
débata par D inferroger. - ‘ '
: ——Qud pled avez-vous, Topsy ? -
—Je 11’ sais pas, madame,’ n,pondxt 1’enfant en Ficanait,
Commeint! vous ne savez pas I'dge que vous a.vu? Lst-ce qu’on ne vou< "
o P aJam'm dit? - Quelle était volre m(,rc 2o :
‘=J¢ ien ai jamais cu. ‘ ‘ :
—Vous n’avez jamais ea dc mére? Oue voulez—vous dH‘C 2 Ou éte
née ?
—Je ne suis jamais née. \
“Topsy -accompagna’ ces' mots d’un ficanerent st dmbohque que miss .
Oplwha aarait pu's "Jm'mmer qu ‘clie avait ‘devant les yeux quclquc griome
arrivé du-pays des sorcicis ; mais miss Ophtlia était une f(.mme posmve.
Aussi dit-clle d’un ton-sévére :—I[I né' fanit pas me r(.pondrc aingj; mon'enfant;
je ne plaisante pas dvee vous. D11e=-1nm ol vous (stes m.c, ot ce- quc fai-
: Q‘uent volre- p(,rc el-votre fmeére ? : . )
‘—Je ne suis jamais née, IL])blﬂ. Topsy avec. aasur'mce, _]C n aLJamals eu
ni pire ni-mdre, ni tien. Pai é6 ¢levie’ par un spéeulateur; ¢ avec une masse :
“d'autres, ct c'était la vieille mére Sue qui prenail soin de'1ious. SR
 Evidemment Venfant parlait avee sincérité.—Il'y ena beaucoup‘ v
- eela, dit Jeanne ; les: =pcculateurs les acheétent bon. marché lorsqti ils som_ ‘
petits, pour les revendre ‘ensuite avec avantage. e
~—Combien de temps av ez-yous pa sé auprcs de votre dcrmcr mailre
"=-Je ne sais, madame: | . TR i :
=Y atsil un an ou davantace >
—Je né saurais: vous dire:: [ ! S ‘
: —-Voyez ecs négres, s’éeria Jeanne ﬂs ne swcnt pas ce que c est qu
- année; ils ne savent méme pas leur &fre. S IO e
‘ —-Avc/-vous jamais entendu parler. de Dien > ‘ L T
Leafant ent lair ttonind; et ne rt,pondlt que par son ncaucment habltuel
~Savezvous qui:vons a'créée ? e
- =—Persontie; lL[)ll(]U'l Topsy, que, celte queatlon p'uut dwertn- Je ne crms Lo
pas que pehonne m’djt jamais créées : _
—Savez-vous coudre ? denianda miss Oplu,lm, qui erit’ devoxr fan:e porter
son inlerrogaloire sur un SU.JCt plus f'xule & s'usu'. - \
—Non, madare. - - -
“==De guoi gtes-vous. capable" P R '
—De puiser de l’cau lavcr ]a vcucselle fmtter des coutcau
table. © 7 : :
- Apréseg co!]oque encouraoeant miiss Oplu,ha qe Icva, ct irouva Samt-Clare ;
appuyé sur lé dossiér dé sachaise. . - ‘ e
—Vous avez culuver un :ol v1erve lux dlt-xl"semez-y VOS 1d(,es ' ‘ell
pousseront P i ;
‘Lies id6es de’ miss Ophdm
‘ umcnt nettement déterndiiées B c’élmenf ccllcs qui pu,va]'uent 1lvaun smcle_

une

iies recu!ws ou lc.s cl\cmn
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p"ls comphquc ; Ies enfants qpplcnment lc catéchisme, la conture et la lec-
ture'; on leur 1ccomm'1ndan de ne jamais: parler sans réflexion, ¢t on les
fouettaii quand ils mcut'ucnt Cette méthode a ¢té naturellement €clipste

'p'u les lnmigres qu'on a verstes dcpms sur Péducation ; mais il est positif

.que .nos grand'méres Glevaicnt ainsi des hommes et des femmes asscz forte-"

.ment ucmpcs." Miss Oplu_ln ne connaissait que ce régime, ct elle se: dispo-

- sa d Tappliquer A la paienne avec tonte Ja diligence pmublc. :

. Topsy fut considérée dans la famille comme la fille de miss Ophdn,
Celle-ci voyant sa pupille mal accueillic A la cuisine, résolut de limiter & se
propre chambre la sphére de ses opérations.. Par un "sacrifice que quelques-
uns de nos lecteurs apprécieront, an lien de faire son ménage comme anpu-

_Tavant, en repoussant avec dédain toule proposilion (l’assxtlancu elle se con-

‘d'mma au-supplice de le faire faire par Topsy. O

. Des le lendemain la petite fille était introduite dans ]e s'mclmne. 16-
L b'lrras<Lc de ses nattes, Javée avee soin, vétue d’une robe. propre, ayant -
- un tablier bien empesé, cHe se tenait devant miss Ophélia avec une -gravité

" qui n'aurait pas 66 déplacée dans un enterrement.
—Je vais vous montrer, dit miss Ophélia, comment on fait' un lit. Je
suis difficile, et il faut me préter toute votre . altention.
" —Oui, ‘madame » répondit Topsy avee un profond soupir.
"—]\em'uque/ bien : voici le drap de dessus, cl_voxl.‘t Cellll'd{-:‘ dessous.

—Oui, madame. ‘ o
—C’cst le drap de. de:soua que vous rabattez sous le tmvmsm _pour bor-

der, vous vous y prenez comme cela. . SRR L

- —Oui, madame, dit Penfant profondément atientive. -

~ Vous ramenerez le drap de dccsus, et vous le bordez =ohdcmenl aux

pieds. . ‘ , 3 v :

o —Ouiy; m'ld'une.‘ fe : o

o Miss Oplu,ln ne s'était pas aperguo que pcndant qu’clle avm lc dos tournC

.,-]a30une éleve s'était emparée d’une . paire de gants et d'un mban, ot les

avait qdrouemcnt glissés dans sa m'mche aprw qnm cllc Jomml les’ m'uns .

comme auparavant. -

"'—Voyons, Topsy,

. vé les draps.

‘Topsy:se mit.a lmuvlc avec 'lul'mt d adlesw quc de ""l"l\’lt(,-, et ruuselt &

Ta compléie QaleaCllOI] de son institutrice. : :Son sérieux, dont cefte dernidre

Aat trés édifiée, ne se démentit pasun seul instant pendanl Poptration, quelle

. -termina en aplanissant la courte-pointe et en faisant disparaitre:les moindres

-.-rides, - Par malheur, le bont du ruban qu’elle avait dérobé S,l.ch'l])))d de sa

‘manche et attira Patiention de 'miss Ophlia, qui bondit pour s’en emparer.

‘—-—Qu est-ce que.cela, méchante enfant ? vous Pavez volé.! ‘ :

. Quoique e ruban edt 16 1iré de sa manche, Topsy, sans se m,concertcr,

o Ja regarda d’un air de surprise et d'insouciance. - .

—Illest'd vous ?: fit-clle ; comment sé trouve-t-il dans ma m'mnhc’

. —Topsy; ne me faites pas de mensonge ; vous avez volé ce ruban ?

‘.- —Madame; je: vous chlarc que ‘non; ]e viens.de le voxml’umant pour la

premigre fom._v B o TR S

~—Topsy, vous savez qu’; 11 cet vilain de ‘mentir. : ‘

Je ne.mens. jamais, miss. Phélia, reprit Topsy du 10;1 dc la verlu calom~
Jest la vérité, que je. vous ai, Jdite; ot-pas autre (,hosc. 8 L
s, donnerai le fouet si vous mentez: ..., : o
vous'me [ouetlericz: loutc laj lourm,ez bqlbutm Topsy, qur'

csea) ez, dlt \Ims Ophdm ens’ assc_') ant apr(.s avoir enle» ’
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commengait 3 se troublcr, je n'avais pas vu cé ruban-dvant qu’ll se’ trouvat
- dans ma manche.. Miss Phéliaa da le laisser sur. ]e ht' 1l s'est” entomllu
dans ma robe et cst entré dans ma manche. :

Cet impudent mensonge indigna tellement: l’memumcc qu elle SaISlt l’en-
fant par jes bras et la secoua radement. - :

—Oserez-vous bien'le sounlenir?

La secousse fit tomber les gants de 'autre m'1nchc. L e .

— L, s'eria miss Ophdla, me dlrc7-vous mamtenant quc yous n aver pas L
“volé le- 1ub'm ?-

I'opsy avoua qn’cllc avmt pus lcs rra.ms, mais c]lc pemsta A nier le 'vOl .
du ruban; ‘

~—Allons, Topsy, dit miss Ophdm si vous avouez lout, JC ne vous donne-

‘rai pas.Je fonet pour aunjourd’hui.” . : e

‘Topsy serendit ; clle confessa qu cllc 'wml vo](, lo rub'm e[ lcs rranls, et
elle protesta de son repentir,

—Dites-moi.maimenant ;- je sais quc vous avez dﬂ \o]er autre chose dcpuls
que vous ¢tes dans la m‘uson car je vous ai laissée courir hier toute la jour-
nte.. " Dites-moi ce que vous avez pris, et yous ne serez pas fouetiée.

—LEh bien, madame, jai prisle collier que miss Eva porlc 4.son cou.

—0 la vilaine ! ét puis, quoi encore ?

' Dai pris les pendants d’oreilles de Jeanne.

~—Rapportez-moi tout cela 4 1a minute. ‘

s —Je ne puis, madame j j’ai jeté au feu le collier et les pendanh d’orellles.
—Vous les avez jetés au feu? qucl conte ! AUC/ les chcrcher, ou JC‘ vous . -
fouctterat.: o

Topsy déclara:en san(rlotant qu cllc ne le pouvmt pas, p'ur ce’ qu’clle lea el
avait. jetés;an feu. = S P

—TPourquoi? dans quel but? dcm'mdnmlcs Ophulla. copli e

s=—Parce. que’je suis méchante, trds méchante, © F oo il e T
Ince moment Evanachnc cntm lnnocemmenl d"ms 1'1 chamble s e]le avalt ;
s0n collicraw cou. . -
~—O0i avez-vous retrouvé votie colllcr? dlt miss Ophclm. o
-=—Je I’ai eu toute la journée. o :
.—=IL vous 'aviez hicr? ' R SRR,
~ —Certainement, et ce quil- y a de sm"uher, cest quc ch'us oubhu de
Toter et que je Pai gardé toute la nuit:: /
‘Miss Ophélia fat’ comme tourdie; et ce qui aunmema sa =lup£facuon
“ce fut Ientrée de Jeanne qui venait apporter. du hnrre nouvcllemem rep’xescy
et qui fesait tinter ses pendants d’oreilles de ‘coraili
- —LEn vérité dit la bonne dame au désespoir, ‘je ne ferax 3211]]'1]5 rien d’un‘
parcil enfant. - Pourqum m’avez- -vous dcclal quc vous aviez voh, “ees.
objets? . . :

—Madame m avaxt dxt d’avoucr, j&l avoug: tout cc qm ma passc par
latéte. - : »

-=~Mais je ne vous dl:'ns pas d’avoucr dcs vols quc vous n’ av1ez pas com-
mis. - C’est mentir comme auparav'mt. P R

—Vous croyc7? ditTopsy d’un air. d’nmoccnce. o DT O S

" —~Ist-ce:guon peutatiendre une vérité de cette espd ccP i8¢ éri’l"Jcmmc avec
.mdmn'mon' si- J’(,ms a la phce de- M SamL-Clarc, je la fouctlerals jasds
‘quau sang. IRRPE I ‘ j

—Ne ])'11107 pas ainsi, dn ]‘vanodmc d’un on de commandeme t qu’ ‘elle
prenait. quclquc(ma, ]C nc saurais: Ie: souﬂnr. : : ‘
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o -—Vou: ulc= hop bonnc miss T\”l ‘vouis' ne savez-pas’ commenl il hut

‘{raiterles ndgreés: onn cn vient 2 bout qua foree de coups. '

— Silence, Jc'mnc ! pas un mot de plus, u,pm Lvan%lmc dont lcs 3cu\
étinceltrent et dont 1¢ teint s¢ colora.
Jeanne n'osa u,phquel, mais clle murmura en sortant —Mlss Eva cst blCﬂ

du sang de son ptre;; elle parle absolument comme lai. - i

Lmn%lmc examina Topsy. - Les deux enfauts qui se tfouvaient en'pré-

j sence: pm~onmﬁ'110nt les deux extrémes de’la société. - C6tait d'un cdté la
“fille Dblonde anx yeux: intelligents, “au :[ront noble, a I'allare pllncluc
de l’zmtrc, la "négresse tlmldc, mnor’mlc, mais~ fine el artificicuse:, La
premidre rcprcxcnt’ut la race saxonue, développée par des siteles de cal:
ture, de domination, de supériorité morale et physique. - La scconde repré-
scnt'm I'Alrique dcrrmdc.c par des sideles d’oppression, de mistre et de rades
" labeuirs. : Ce conm;tc {rappait pcm—uxe Jimagination d'Evangtline ;- mais.
“les pensées d'un enfant ne sont gnére que (Iqs instinets vagues of Jnduﬁnm ct
,Ia fil le de Saint-Clare en avait sonvent qu’elle aurait &16 mc'xp'lblc dc formu-
“ler: * En enfendant sa ‘cousine blamer la conduite de Topsy, clle parut attris-
- tee, et dit avee douceur :—Pauvre Topsy, pourquoi chercher & voler? ‘on va
maintenant prendre bien soin de vous. J'aime micux pour ‘ma palt vous
donner mes affaires que de vous les laisser- prcn(hc.

Cétait'la plcmicw parole de bonté que la négresse cQt entenduc de savie.
-La voix et les manidres insinnantes de sa jéeune ‘maitresse plodumlcm une
étrange impression sur'son caur sauvage; oncut dit méme qu'une Jarme
perlalt dans ses yeux ronds’ et brillants ; mais” celle- émotion fut p'lsca%rc, =
. ?et Topsy se mit a rire.  L’étre'qui a' &1& constamment en butie & de mauvais
raitements est d'une * incrédulité singulidre quaiid on vient: & lui témoigner
de la bienveillance. - lopsy trouvait dans le langage d’Lm quclquc. chocc
de drdle et &’ inexplicable : elle 'y croyait pas. . ‘

. Mais que pouvait-on faire de Topsy? - Miss Ophclm y pcrdan sa. science,
‘el-ne trouvait pas moyen de mettre e “pratique . son systeme d’¢ducation.
E”L pensa’ qu’d fallait prendre le temps de réfléchir; et: dans Pespoir que.
es cabinetsnoirs étaient.. hvomblcs aun’ duvc]oppcmcnt <.(,s vextus anl"llL
elle enferma’ Topsy jusqu’d nouvel ordre, - ;
v —Jene vois pas, dit-clle & SamL-CJ'nc, qu il soxt posmblc dc condmrc

cetle enfant sans lui donner le fouet. - : :

- A votre aise, cousine ; je vous donné plein’ pouvmr.

~ge]] fant 1ou30urs fouellm lcs cnfams, 1cpul m]cs Ophdn J'lm'us ou ne
“lés a ¢levés autrement. ‘

—Faites comme vous l’cmendrcr, ma consine;; Jc vous fel'u seilement ob-
server que j'ai vu frapper cette enfant avee la pcllc les pincelties, ou tfout
autre ustensile qui tombait sous 1a ‘main de- son: maitre ;- ¢t quand: je songe
-‘aux trailcments 'm\qucls elle est habitute, je me dis qu’ il vous f'xudla Ta
‘battré avec bien de V'énergic pour. produire la’ moindre impression. -

- —Que faut-il donc en faire? dit Ophélia, '
“==Vous me. pose/ 12 une question gravey teptit Saint-Clare ; que Falre d’un
dtre humain qu'on ne peut gouverner qu’avee un ner[ de bceuf? R
Je ne sais ;' je n’al jamais vu' dé pareil enfant. - e
‘==]ls'sont’ pourtam commuiis parmi nous; etil y a bxen dcs hommcs qm
leur réssemblent. | Commert en viendrez:vous & bout ¥~ T
- I’Lprouvcr'us un grand embarras, dit miss Oplu,ln. : e ‘
—Jtmoiaussi, r(,pamt Samt-Clare. Dol viennent les' crmuu.s hm mblcs
»f“rapporlent ‘ parfoxs les Journaux 2 p'u: c\cmple, le' meurtre: de* Prue ?
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"Elles. viennent d'un endnrcmscmcnt oraducl des dcn\ parts :: le -miaitre - se
- montre de plus en plus cruel, et Pesclave de plusen plusindocile.” Le fouet -
et les mauvais traitements, sont comme e ]'mdanum : il faut.en: augmenter -
Ja dose dmesore que la sensibilité décline. | Je m’en suis’ '1per0u dc honne
hcuzc, ct j'ai pris le parti de ne jamais:commencer, parce que- j’ignorais ol
-je m'arréterais. - J’ai résoln de conserver an moins mon caractére moral 4l
en résnlte que mes esclaves se condnisent en -enfants gités ; mais je crois
.que ccla vaut micux que de nous_abrutir, ensemble. Vous m’avez souvent -
parlé de Ja responsabilité qui pee'ut sar nons ;. vous mavez TC[)IOC]]L dene’
pas instraire mes esclaves : Jespérais que yous [eriez une. expérience unlc
sur cel enfant; qui compte par mi nous des milliers de:semblables. :
=—Clest vohc systéme qui erée de tels enfants, dit miss Oplhiélia.

—Je le sais.; mais enﬁn ils sont 01&.5, JJs custcm quel pam prcndre a
Jeur égard ? - , .

-—Y’y u,ﬂcchxr'u reprlt rmss OphCha car 11 esl dc ‘mon dcvmr dc per— :
sévirer.

En cffet, la bonnc d'xmc ne renonga p’ls -4 son entrcpmc c]]e Jmpo':a a
son élive des occupations régulitres, et lni-donna des lcgons dé lecture et de ‘
conturc.  Topsy apprit ses lettres comme par cnchantement, et fut- bientot
en ¢Gtat de.lire couramment ; mais, souple comme un chat et remuante
comme un -singe; elle avait en "horrear Iimmobilité _qu’exigeait]a. couture : -

clle brisail ses awm“c les jetait par les fenétres, les 011<s'ut dans les fentes,
de’la maraille ; on bien elle cassait son fil, le mélait, et faisait subtilement
disparaitre. des. bobines tout entitres. .. Ses mouvernents laient si rapides;.ét -
‘elle ¢tail'si'maitresse du jeu de sa phyelonoxmc, que miss Ophélia ne pouvait -
la. _prendre en défaut; quonqu ‘elle it Elonnde: quc tant d’acmdenls pus%nt
‘sticeessivement ayriver. -
~Topsy fut bientdt rcmqrquw d'ms la maison '} el]e avait. dc= 1alems mer-"
veilleux | pom la pantomime, les grimaces et les drdleries ; elle‘dansait, ¢han- -
tait; faisait des’ C'\buo]cs, sifllait, m'ul'ul tous lessons qui- Jar fmpp'uent aux.
,hcmcs de réeréation, tous les cnf’mls du Jlogis la suivaient: la bouche. bé'mle
“d’admiration: . Lvaum,lmc elle-méme 6tail fascinée par - I'enchanteres cc,
commnic unc co]ombc est ‘parfois charmée par les ondu]'mons ‘d’un serpent.
iss Ophélia,alaimée, vmt aupp]m Samt-CI'uc d mlmduc a sa blle la’ fn,-
quentation de Topsy. - ERFERN T

—Bdh ! lajssez-la tmnqmllc cch n’a p'ls d’mconvuucnt R

- —Jai pear qulune enfant aussi dt,pra\'(,c lui enseigne quelque m(,chancetc '

—Elle peutpervertir les antres, reprit Samt-Clau,, mais lc mal ohsee sur.
le cacur ’Eva comme la osée sur une feuille: ;

- —Nayez pas trop'de confiance, dit miss Ophélia; JC sals que ]C ne lals-
* serais jamais un de mes enfants jover aveé Topsy. <.
~—Jele pcuncls aux miens, répliqua. Saifit-Clare,; si- qu av:m dﬁ se cor-
- rompre, ce serait fait depuis bien longtemps. . . " o
Topsy avait ét6 d’abord méprisée par les punmpau\ ecrvlteurs ; mais lls S
- furent bien1dt obligbs de changer d’avis.. On's "apergut: bientdt quc'qmcon SR
.. que. déeriait, Ja nCcrlllonnc t,l'ut str d’éprouver. pen: de. temps-aprés.de fi-
“cheuses’ mcs'wcnturesh C'était - quclquc bijou favori : qui:lui: manquait; ‘on
quelque. ajustement qui sé trouvait tout & coup hors.de service ; . d’antres fois
Iennemi de Topsy trébuchait contre un-baquet rempli d'eau. chaude ou' re=: ..
~cevait sur la t8te un déluge d’ean sqle, au moment-ol il était en*: vrande 101- :
lette: . On fit; des: Jcchcrchcs ‘pour ‘déeouviir, auteur: dé: ces embﬂnhc '
'lopsy fut cu(, r.h barrc, et comparut devaul lous les dcrru,s de; Jundlctmn 3
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" mais ch soutmt constamment 1’1111011'00'110110 avec une nnpmuub'lblc g
vité.. Toutle monde était convaineu qu’elle &tait coupable ; m’us, autc de
prenves mfllémc]]ca, on dut abandonner les poursuites. ' .

~I2individu qui . se ‘permettait ‘ces mauvais - tours avait ‘soin dc bmn
choisir sou lcmps Alinsi, pour se venger de Jeanne et de Rosa; il profitait -
d’un jour ol elles ¢taient en disgrice, ot ol lenr matiresse -n’étail nullement

*disposée @ ¢eouter leurs plaintes. Bref, Topsy fit bientdt comprendre & tous '

qu’ll iniportait de laTaisser en paix, et on ne la coniraria plus. - /

Topsy apprenait tout ee qu'on lui enseignait avee une ctlérite pmdmwu:e
et monrait unc rare adresse dans toutes los opérations manuelles. En qucl-

“ques legons, clle sut'mettre dans la chambre de miss Ophelia un ordre irré-

. prochable.. 1l était.impossible d’ajustér. avec’ plus'de soin les oreillers, de

mieux unir lasmface du lit; d'enlever plus exactement la poussitre. Topsy
: 1'1nacaxl tout '1dmu'1blcmcm, quand elle'le voulait; mais elle.ne le voulait
. pas “tous les | jours. .8i, apres quelque temps de patiente surveillance,  miss
Ophcln s¢ persuadait que son ¢leve pouvait &tre abandonnte'a ull(,-m(,mc
celle-ci faisait régner dans la chambre la confusion ‘du- carnaval,  Au licu
-de faire le lit, elle - amusait 4 dler tes taies ' d’orciller; elle boutail entre
les _ormllms sa téle erépuge, qui se couronnait d’un grotesque "diadéme - de
plumes ;- elle montait sur.le cicl de lit, et sy tcmusu':pcnduo Ia t&le en bas;
elle: boulcvcwut les draps, revétait le traversin du costume’de- nuit de: miss
Ophelm, et jouait avec lui diverses setnes comiques-qi’elle. accomp'wnan
dc chants, de sifllements et de grimaces devant la glace. - = v
“-Unjour queé ‘miss Ophélia; p'u une négligence’ musuce ‘avait l'uesu ]'1 c]ef :
de sa commode A la’serrure, elle tronva sou plus heau chile rouge de crépe
“de Chme roulé, en guise de turban, autour du {ront de Topsy: Ta négresse
1ramquemcnl dmpLe, poursuivait devant Ia glace le cours de ses rL|)(,lmons.
—-lopsy‘ cisait p'ufms l’1n<ummce a bout de p"ucncc pomquol vous
" .conduire ainsi?

—Je ne sais, m'uhme JC suppme quc c rest’ p'ucc quc ]c SUh m«.chantc.
-Je:ne'sais vraiment: quc fairc avec vous; Topsy. : Pl
—Aht m'td'lmc, il faut me fouetter. . Ion anciennc mamcsw mc fouct— e
tait: toujours : je ue travaillais qu’ aprés avoir ¢té battue ) ’
= —Mais; Topsy, je n’ai’ pas envie de" vous donner le fouet Vou's' failc‘s'
‘bien: qu’md vous le voulez ;. pourquoi ne voulez-vous pas? 2
- —JPélais habitute an fouct madame ; je. pl(,sume que ga me fais 'ut du blcn.

- Miss Ophélia cseavzut de la: recetle, ol " opsy ne’ manqualt jamais &’ entrer
en. convulsions, de cr 101, de-gtmir, de demander: griice;» mais-unc demi-.
- heure apris quand clle était sur le balcon, au mlllcu dcs nwnllons, cllc lour-
nait en dérision son suppllcc o

—Miss Ophéliain’a donné le fouet !... ga m cst blcn C“al ses. coups ne
. tueraicnt pas une moache. - I1 fallait voxr commcnt mon ancwn maitre cnlc-
valt la chair; il 'y entendait. {

opsy aimaity fairesparade de ‘ses’ errarcmcms-—\’(, rcs, Ells'ut-c]]e qucl-
qucfms A ses auchlcurs;vous savez que vous - ¢les lous chhcurs ‘des Dblancs
- le.sont aussi,d cc que prétend miss Ophélia’; mais personne n’a ¢ comumis plus
-j- de fautes .ques mois; Je suis; mtr'uhblc s montancienne’ mmll:cs:c passait
savied Jurer apr&s m01. Je croxs que ]0 suls la plus muclnnle crt,alme du
monde;"
A ces mots Top:y fmsalt une’ crambadc montmt sur quclquc Gnll'wc Llcvc y
t; e pavan'ut ﬁurc de ses m(,f'uts comme: d’une dlsnnctlon. : :
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'I‘opsy le catéchisme. - L2 cnf'mt ’IVO.IL unc m(,moxrc mrc ct r(,cnau Ses Ie-
gons couramment, ce qui encourageait linstitatrice. , :
—Quecl bien croyez-vous lui ﬂmc . demanda Saint- Clarc.
_—Le catéchisme, répondit miss Ophcln, a 1011Jours ¢1é enseigné aux cn-‘
fants, ct leur a toujours fait da bien. - ik i
—M¢eme quand ils nc le comprcnncut pas? R ‘
—Oht! ilsne le compu.nncnt Jam'us lout d! abord m'us 1ls se Ic rappcllent
en rrr'mdl::sant
—MJ foi, je ne me le mppcllc pas, et poullanl vous me l'avez appns dans
mon cnfance.
- —Oh! vous avicz de araudcs dmposmon Augustm,‘et Javals fondé sur
vous bicn des c:p(.runccs oo B RS BISTE
—Est-ce que je ne les ai pas réalistes ? SR o
. —Plitan ciel que vous lussiez aussi bon que dans vos prcm]ues années!
"~ —Je ne crois pas.avoir chanm,, ma cousine.: - JXh bien, poursnivez votre =
cuvre, et C'xu,cluscz Topsy ;. pcul-Ctre ﬁ111r01-vous par lu1 dubroulller‘lcs ‘
idées: V
Pcnd'lnt ccttc dxscuesxon ’I‘opsy (,t'ut rcstue 1mmoblle comme une st'uue,
]cs mains JOIH[CS, et, sur un signe de sa . maitresse, elle’ continua 2 réciter::
“'Nos p]cmlms parcms, yant ﬂblISt, dc Icur llbcrt(. somrcnt de 1°¢ lat ou 11:,
avaient ¢16 créés.” - ,
En pronongqnt ces mols Topey p’n‘ut dcsner tine mphcat:on.
" —Quly a-t-il; Topsy ?- demanda miss Ophélia.:

. —Dites-moi, maddmc, était-ce PEtat de Kemuc]\y? C
—QuelEtat? | e o e

. ==L Etat dolt ]]S somrcnt J ‘ai’ cnlcndu mon maure dlre quc nous vcmons o

“'du Kentucky: - ERENE NI T . :

'Saint-Clare se mit 2 A rire cn dleant ‘ f U ‘, b
—Vous lui indiquez un sens, ct ellc en trou‘ve un aulre, ,Il semb]c qu clle
~veunille établir une théorie de. l’t.mmzmon
. —De frmco, Aurrusun, rrardcz le sﬂcncc

i . Yot

. commcnt pulS-JC } amvcr d b1e11

S'unt-CLuc se mild lxrc son Jourml tandls quc Topty' répélait sa 10901
“clle 1a savait & merveille; sculcmcnt clle. transportait parfois ‘des mots im- : -
portants, et p‘.melmt dans ses errcurs , malgré_toute.remontrance. contraire. -
Saint-Clare ‘prenait- un malin plalslr i ses, mt,pnses, et fcsalt rt.p(,ter a Ia s
négresse lés passages quielle avait dénaturés. s

Z_Comment. voulez-vous que je m ‘acquilte de ma mchc Auaustmp dn,
miss: Oplu.ln ‘vous contrariéz mes cflorts. .~ - :
“—Clesl qu ’il'est yraiment: coquuc do voxr cctle peute ﬁllc s embau vser
dans ces grands mots | ¢ : ’
. —Mais vousla soutcnc7 d'ms ses LC'II‘IS “vous devue vous 1appelcr qu clle“‘
~est doute de raison, et que.vous pouvez exercer sur elle: une influence. - Sy

..—Sans doute;; ; mais ]c sms 51 nu,chant' pour ‘me: S(.l\’ll.‘ de l’mpress'm’nt S
de Topsy. ... , . . :
~.'L2¢ducation de’ h nu‘frcssc se poursunut dc ln'sorte pcndant plusmuré
'm01~ ‘Miss'Ophélia ne ‘sc rebuta point; elle $’habitua & 'son. métier de péda-
~goguc:comme d’autres: personnes: s’accoutumcm ala m,vrqlaf oud une, ma-
._'Iadle clnomque. ‘Llenfant . proculmt' A:Saj ‘ :
Ciquun pcrroquct ouun: (,p'lrrncul Tottes e 'lopsy blal - petsé
elles 'fucrlal auprés,de, son mailre; qu1 parvcualt Y con]urer la 1cmpbte. Il
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’ lm donnmt de temps en temps quc]qucs pitees de’ monn'uc, qu'elle employait
A acheter des noix ou du-sucre candi. ~ Llle les distribuait avee plochrr.lht(,
aux-cnfants du logis’; car, pour fui rendre justice; nous devous dire qu'clle
était-gbuéreuse, ct quelle avait-le ccenr ‘excellent.” Maintenant que Ia voild

'muodmtc dans’ notre cerps de ballet, clle Y ﬁcrmcxa a son tour avee nos auties
»aclcma. : ‘

CHAPI 1‘1\]’ I\\L ‘

W el e wmmvcn

L I\o= ]ecleura e seront pas dehL: de retoumcr d'ms la case du pcm "om,
" et de-savoir ce qu1 se pqsmu p'unu ccu\ que nous avons un- momcnt
: ‘»;necrhrr(,s. :
e C’uaxt vers'la fin d'une som,c A8 lcs portcs ctles fcnetlcs du salon
i1 taient ouv ertes, pour livier passage aux brises. &garées qui pouvaient ‘avoir.
* envie d’entrers M. Shelby €tait élendu sur une ch'mc, il avait les picds
- - surune aulrc, et fumait le cigare de Papris-diner.  Madame Shc]b) travail-
~laitd la ‘porte, et semblait pu,occupt.e d’une commummuou qu cllc d«.anmt :
faire au premier moment fay orable, '
——S'm:/-vous, dit-elle, que la mdre Chloé a recu unc Icitrc de Tom?"
“—Jon vum,, il’ pqmt que. Tom a frouvé: dcs anns ]a- bas Commcntee
portet-il?. :
o o=—Haée achelé par une famille esumab]c H Jl est 1rau£ 'wcc & o.xua, et
- 'n’a pas grand’chose A faire.” -
) Tant mieux, tant mlc,u\‘ reprit M. Shelby. I s’lmbuuc suns doutc A
“sa nouvelle JbSlanCC ot ne songe plua A revenir ici. - ‘
© . ==Au contraire, il dem'mdc avec .instance quand on lm cnvmm l’nrwcnt
le racheter, "o S
Je nele sais pas moi- mCmc cht \I Shelby Une foxs qn on cst cmbnr—
‘qué dans les' mauvaises '1ﬂa1rcs, on ne s'en:lire jamais. . On estcomme, ‘dans ¢
- une savane, tombant sans cesse d’un bourbier dansun autre.” 1 faat, cmpmn-
Cterd celul-m pour pqycr celui-13, et les blllcts vyous '1rr1vcntz1\"mt qu'on’aiteu
‘le‘temps de:famer un cigare. Lcs ruclamatmns des CI‘L.O.I]CIC]S plcuvcnt com-
- me de'la gréle.
i=~Il'me scmble mon chcr, que vous.pourriez ‘sortir @’ cmb'nras. 81 vous
vendiez vos c]u,vau\ el we, de vos fcuncs, est-ce que. vous n 'nrnvcnc/ pasd
- payer? i
‘—Que vous &tes 11chculc Emilic !, Vous (,tcs la fcmmc la plns ch'u mante
Sdu’ Kenmcl\y, mais vous ressemblez 3 (1 'vos compa 1cs en cu]a ‘que vous'n en-
- tendez rien aux affaires.-
“-—Vous' devriez an moins m 1muer aux vmrcs, dit nm(hmc Shclbv ‘ I"ntcs
un &tat de volre actif et de'votre ‘passif, ei- pcrmcttc/-mm d’c\nnnncr si la
sitnation est réellement désastrense.
. —Ce’que vous me demandez est impossible, ]"rmhc ]0 sais quol m'en ‘
S temr, ‘mais je né puis &tablir’ mon. bxlz‘u’l‘ en cIuﬂrcs muels; Y ous n y cntcn— ‘
- dez rien je'le répete: ‘
~##Nesachant comment soutenir. son oplmon M Shc]by (,lcvah voix, moycn
concluant que les maris emploxent aesez volonuers lorsqu 1ls parlcnl d’aﬂzures
ecleur femmes.: : '
Madame Shclby n’1ns1sta pas elle avait’ cepcndant un esprit* lucxdc ét-
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pratique, ct une force de caractire tris supéricure A celle de son epom Ia
proposition qu’elle avait fajte était done Join d’¢tre aussi absurde que M.
Shelby l¢ supposait. “Renongant pour le momcnt Json grand ple(J. de: lnlan
elle ne s’occupa que . d’uir seal point s
: ——N’m'cx-vous ancun moyen de trouver de I alrrem’ Celle pauv1e rnere :
Chlo¢ réve sans cesse a la plomessc que vous lui avez faile, : e
—Promesse impradente ! s'¢eria’ M. Shelby. . Ce qu’il' y a de mienx 1;‘-
fanc, je crois, c’est d’engager Chloé & pr('ndle son parti. -Dans quelques
anntes, Tom se remariera o elle fcmlt bmn dc mnvoler aussi en’ sec,ondcs 3
noces. : :
.—DMonsicur Shclby, je me rrardcraxs bjcn de donncr un lel eonsc:l a Chloe
J’ai appris & mes gens que lcurs mariages élaient aussi sacrés gue les rdires.
—Cest dommafrc ' Yous ]eur avez cnscmm, une moralc au-des allS de leuy
' posmon sociale.
yest tont: sxmplcment la morale dc l’]‘vanvllc. -
——~Allon Emilie, je ne pn,lends pas comr'mer vos idées: rc]mu,nses, seu.»‘
lement elles ne conviennent pas & des gens de cette condition. e
:=—Elles ne Jeur conviennent pas, st vraj, et ¢'est pour quoi jai leur con- 
dition en horreur:  Je vous lc du,larc, mon cler, je ne pm= me dxspemcrdejj
remplir. les promesses que - j'ai faites i-ces mfonum,s, s’il mest impossible
de'me procurer de Pa rgent d'une antre maniére, je donnerai des Jegons'de
musique, et je sais que j'en aurai assez pour gagner-de quoi rachetm Tom.-
- —Je ne souflrirais jamais, Emilie, que vous vous avilissiez ainsi. ' v
—Mavilit:! n’est-ce pas plutél mieux que de ne- pas 1cnu ma palole eny ers‘
-des malhcureux?

.. =~Vous ttes loujours. d’un héroisme ‘transcendant, dit \I Shelby- mais.
i Jlesptre que vous réfl¢chirez avant de céder A cet accés de donquxchoneme. S
lci la conversation fut interrompue par l"\pp'u'luon de la mere Chloo. i
——\I’ld'lmc, dit-clle, voudriez-vous venir un moment? =\ . L

‘—De quoi s’agit-il ? dit madame Shelby-en se levant. ot ‘
- . —Madame" vouchmt-ullc Jcler un coup d’a,ll sm les provlslons qu1 ?'\'mn-‘
. nent d'arriver. ?
- Madame Shelby- dcsccncht ot Ch]oc Im momra Gravcment uu lot de pou—
ets et'de canards. - -
o —Jeme dcmandals il fallalt én falre an patc ‘ RS
‘—Pen m’importe, mére. Chlo», accommodcz celte voI'uHe comme vous;f
Fentendrez. o
- Chloé! toticha les poulcls d’un air rc,veur, il Ltan fac1lc de voir: que =on -
esprit Gtait ailleurs, - Enfin clle’ fit cnlcndrc ce mc dont les nc“res fout sou—" '
- vent précéder une proposition hardie. .- B
—Monsieur, dit-elle; cherche. pmlout de l"lrrrcnt ct 11 nc ploﬁte pas des .
toyens qu'il a entre les mains pour en trouver. s
- -—Je ne vous comprcnds pas,: dit madame Shelby dcvmant aux maméres B
de Chlot que celle- 01 n 'w:nt pas peldu un seul mot de ]a pr(,chcnlc com’cr— :
sation. .
‘Mon Dieu,. rmdamc rcpm ChloC en- rmnt 11 y ‘a dcs m'utrcs qm aaonent
de Pargent en- Jonant lcurs nemc Pomqum cr'xrder A lo. malson mntv‘de :
:bouches inatiles 2. . Gt A
—Est-ce que vous dCSJre7 que.nous. chcrchlons avous]oucr au dchors, Ch]oé P‘;
-~—Je ne désire. rien; madame :* seulement Samuel m’adit quily: y- ‘avait &
Louisville des- p&llcslcrs qui avaient’besoin de servuoms C\pcnmcnlcs, el qui
lcur douualent qua(re doli:ns par,semaine,; . . ;
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S —Fh blcn' Chlo(." BEERTEE ‘ ' :
. —Eh bien; madame, je pcn% qu 5l cst lcmps quc Sally se mctlc al’o;uvrc !
“elle ‘est’ sous. ma- direction’ depuis - quelque temps, et clle- réussit presque
aussi bien que moi. Si m'ulamc \oul'ut me 1'11s~cx partir; Jirais gagner de
Targent li-bas. ‘
Vous voudricz done qmtlcr VoS (,nf'mls P
~; —Ils sont assez grands pour travailler, ot S"llly se ch'lr er'ul. dc la p(.utc.
_«.—Lomavlllc est bien loin d’ici ? :
3‘-—(7'1 ne m’aflraye pas, c’est en avalde la nvu,rc, paa lrop lom dc I'en-:
“dron olt demenre mon vieil homme;
.-+ "Chloé prorionga ces dcmlcm mots d’un ton 1ntcrrogulcur, en rcrrardant
,umchmo Shelby.” :
—Non, Chloé ; il lnblte a plus dc cent rmllcs au-deld. -
Le vmavc de Ia négresse s'assombrit.. ‘
e —\T’JmpOllC vous sercz toujours. rapprochée, Clilot. Om, vous- pouvcz
- partir, et votre salaire tout entier sera- mis de cd1e pour le .rachat dc votrc
- mari. -
. Le visage de Chlou s LCl'lllClt comme un. nuage noir qu arrrcntc un rayon
de soleil. . . - ‘
- —Ah! quamc, vous Gles: tmp bonne | Javais songé & cela. ‘Nayant
~ .besoin ni ’habits ni de souliers, ] Je pourrai ¢conomiser jusqu’au dernicer cen-
o fnme. Combien y a-t-il de semaines dans, une mmuc, madamc 2,
—-Clnquamc deux:.
—Ah ! ah! et quatre dollars par eemamc comblcn cela faxt-ll >
-Deux cent huit. : ‘
Dcu\ cent hnit! s*éeria Chloé d’un ton dc smpnsc et de ravrsecment =
etcombien de temps faudrait-il travailler pour gagner la somme, ronde 2
—Quiatre’ou cing ans ; mais j’ ‘abrégerai la- darée. de votre épreuve.
. +/=Je nentends pas du foat que madame’ donrie des legons; mon matlre a
° p'ufanemcnt raison en cela; ce serait. mconvenanl Pcraonnc dc la fanu]lc
_ne-sera réduit A cette e\trt,mlu, tant-que jaurai des bras.” Ll
Ne craignez rien;: Chloe," dit madame;:Shelby en <our1’mt, je: vclllcral o
~sur-I’honnenr dt, la f'umllc. - Mais quand’ comptC/ -vous vous.en aller? - o
“=Je suis préte ; Samuel va dcscendln la rivicre, pour, condmrc des pou- '
- lains au marché, et il m’a proposé de m’emmener. - Mon paquet est fail, ct .
_je:partirai demain avec Samuel, si madame vcut me =mncr une passc, Ll me
donner des lettres ‘de. recommandation.
. “2Je m’en occuperal, si M. Shelby ne s’y oppo:e p'u.“ Tc vais ]m pm]cr
- Madame Shelby remonta, et la mére Chlo¢ rentra dans sa case pour '\chc-
“ver ses préparatifs et.ranger les effets de sa pculc fille. ‘ 5
..=—Vous ne savez pas, ull—ellc & Georges, qui vint: lai rcnd1e \'lSllC je p'xrs 3
‘demain pour Louisville, j'y gagnerai quatre dollars par semaine, et madamc
les mettra de ¢61& ponr; rachcler mon vieil homme ! - S s
L ,Quclle aventure | s’éeria Georges ;' commcntp'lrle/-vous? ,
- —Avec Samuel’; et m'untcnant monsieur Georges, j’espire que vou< '11107 ‘
-vous ;asseoir -ld et écrire. & mon vieil homme; et Im dire ‘tout:ce qui arrive.
B —Volonums, dit Georges ; lc. pere Tom sera charmé d’avoir de nos nou-
e vcllcs je cours chcrchm du papxer et dc l’cncrc et nous nous’ mcl11011s dla
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COI(RTSPONDANCT P\RJICULILRF DI' ‘LA RUCIIL‘ LITI‘PR 4IRL‘ R
Gmumr e Zmerrﬁ, Im iJana' ct Itt Qcmvi?urk.

A Londzc:. nous .sommcs en plcm carnaval ; ;. car vous saur ez que le c'unaval nnrrl'us
ne commence giravee. 1'été qu'on appelle printemps dans ces.. paraueq-—Les bala, Ics
_concerts vont leur. train,. prem avee, Grisi et Mario y. fait fureur,rmais ce quil. yia:
de plus rcmarquablc cette année, ce qui. la distingue de.toute autse, ce sont les Duches- :
ges (qui samusent .‘1 joucr ala l(,publnque, 1and1= que; les Amcncams chelch nt & faire
“de Paristocratie! crn

Deux dur‘hcsscs, mére et fille, ma foi! Mesdames de Suthcr]anll et d’Argylc prennent
par.la main.la femme d’an obscur ministre protestant,la. font asseoir entre elles sur-un" -
canapé et les voila qui devisent sur le moyende rendre’ la’ liberté. - tous les esclaves .-
des Etats-Unis.  Les femmes, les duchesses surtout, ne doutent, de rien.. On, dit que
Madame Beccher Stowe a subi tous ces  honneurs sans émotion ou; Aimidité. " Plus: elle
aura é1¢ originale et vanl‘ce, plus cllc aura satisfait la curiosité. de celle asscmblée - aris
mcmuquc.—Qudnt i slimaginer que la duchessc la plus duchesse de la.terre, duchesse -
comme I'¢taient les chilelaines du moyen-Age, ait un instant pensé & comparer la gauche
ci peu 10110 femme. de rien avee clle ou les manigres,, ultra comme il faut, de sa (,asle, '»
ce serait folie. Fidre, [roide, esclave de ses dcvous, de sa pouuon elle n’ ’est pas méme
vaine de su beauté. - Etre néc comtesse et mariée duchesse de Sutherland semble. &
son poin{ de vue suppléer a tout, ou. plutdt comprendre fout-autre - mérite. - Grande,
Cellea une lalllc de déesse, unc ‘chevelure blonde et -abondante comme celle d’Lve,
“une éblouissante ‘carnation, des traits'd’unc régularite de=c~pu'1nte, Jnmms une (.mollon, L
n’a cerné ses beaux yeux d’un bleu llmpldc J'xmms ‘un chagrin n’a laissé detrace surce .

“front blanc et uni; Paris' méme n’a pu la "endrc ni aumllunu, ni gaie'; & peine si. l’ad- '
miration de tout le bean monde du faubourg noble et'du f'lubouxg dlplomatmue a pu lui:
arracher un sourire... Quoique, éja, plualem fois grand’mére, on’ la dirait aussi: _]cune, ,
comm(, elle est certes plus helle, que sa fille 1a_duchesse @’ Arrr\Ie., Pile copie de sa
mére, lerepos ct la dignité, maternelle ont déﬂ(,n(,rc chez elle en’ tristesse et apathie..
Lej jeene Duc: d’f&wylc du clan des C’lmpbella qu’ ‘on s¢ ﬁgurcrml étre un ﬁcr ot fougeux
gucmcn ‘est, au (,ontrmc, untout petit homme mineeé et fluet.au’ texnt de nacrc,‘aux
mains d’cnhnl, ala chevelure: soyeuse ¢t blouclee: dun blond u,o=sm=, ce qm, r
d’.mlrcs pays, veut dire d'un rouge & ardent. ” ‘T se distingie” par._son ; Lloquence un ipeu
~compassée et Par kagrande’ ¢apacité A faire’ d’une chiose. petite.et mesquing une- aff’urc‘
-politique.-= Il.a duwn(' terire un livre: religicux, une nmmenac -discussion  sur- quelquc‘_
‘vétillense, ]nrm,ulanlc, de Péglise prcﬁb:, terienne. Je n'ai ]am'na lu celivre; niais je suis:
disposte /2 lui - accordcr quc,lquc méntc, par'_ quiila’ v'llu all auleur c;a honncurs de’
I’cu ommunication... ‘

Laissons les - ducs s cmpurcr de. Mmc. Stowe ct dmons quc ]cs Amcncams dc L\ew- ‘
~ York sont fort honteux de la' maniére- dont elic a empoché les: -piennies: Anglala, el que
_les"Américains de Londres ont. tcmm{,né leur peu- de- svmpathlc pour la. romanmérc
nurrophllc en ne Pinvitant point chez cux, et én du,hr'mt quelle n"rpp'lrhem en.aucune,
fagon 4 lais0¢iété fashionable de New-Y. orl\ ‘de Boston oii de Philadelphic. . .

Dcmu,rcmcn(, Monsicur I’mbody l)'mqmer mllhonnanrc ¢tabli & “Londres, .a donné
"une grande fdte en Phonnenr du mnnstrc, M. Tngersoll, CHVO)L a, Londres peu de mois
avant Pélection de M. Dierce et qui, ayant fait.un ngrcable peut voyage. aux frais du "
gouvcrncmcnt est rentré fort contenta Phlladclphle pour en raconter Ics muvexhes. e
qui distingue-les f@tes de Monsicur Peabody, ¢’est quil .ne les -donne, jamais chez 1u1. o
T’annte deinie ere, ¢'était d:ms un¢ grande salle de bal (la S'l”c ‘d’Almacks s).qu’il. convia
ses invités (Lommc si‘on achetait’ les ‘hillets’a l'1 pom.) ; cetle fois il les fait a]ler auca-:
baretd. Rxchmond A trois llCllCS de Londlcs. Aparteetle parncul'mu, qm ferait supposer ;- -
‘que Pmbody n’a pas de’ m'uson ]a futc au s Stur and, azccr ‘n’offrait: rlcn d C\tmordl- oEs

naire.. Oniy a' beaucoup: m'mvé on'y’; a bcwucoup bu-- e pms, cnfrc deU\ L
br:'uu,oup parlé de’ afléction qul‘unmmt les deux p’x) S, | :

Toute sorte- d’artistes ¥ ont'chantd toute'sorte dé ‘musique; 'dep'
Jusqu irnllarde chanson bacluquc.‘-—-Gnm ct’l\I’mo, mo; cnnant 500 ﬁancs‘ chaqiw’,'
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" \"ont bien vonlu répéter les morceaux que la veille on avait entendus et que le lendemain |
" on devait ré-entendre. X POpéra. Enfin'on est revenu, les uns jalousant Paimable am- -
‘¢ - phytrion, les dutres s’en moguant. - Avantdarriver:d: Londres, on s'est endormi et avant
¢ de:revoir DI. Peabody; on Pavait oublié. . Nous connaissons Pespice Peabody, nous ©
i dvons'cu son pareil & Paiis, seulement Monsieur Ih—e avait un’ niagnifique hote! A lui(bien

< ‘aluiy-car it Pa payé un:million), rue de V—au Faubourg 'St. Germain et, ‘13, il -tenait .
" table ouverte. - On appellait ce rendez-vous de la société mixte ¢ le restaurant "Amé- -
ricain® si bien qu'un mail'et riche espagnol y ayant été canduit par un de ¢es malicicux
lions Parisicns qu’un Parisien-peut scul comprendre,’ voulut, 4 toute, force, payer, son
souper: au_maitre” de la miison, tant’ M. Ih—e avait peu Puir. d’dwe autre: chose
Cqutun maitre WhOtel e T e e S
“+A Paris, on cause tout-bas sur-les fétes du couronnement qu’on avait promises - pour
+ le/moiside mai.—Les  ans'disent que le Pape.demandé ne:veut pas’ venir—les autres
qu'il est décidé qu’un couronngment serait par trop impérial, car vous saurez que, tout
_en'étant despote, on’doit étre démocrate.” Du reste on a Pair de samuser sans trop 8'oc-
“cuper de politique’ “les jardins  publics, les restaurants et les” théatres sont- remplis' de
. monde et le beau-monde encore, mais, on s'amuse sans Gelat et sans cffort; ricn de sail-
. Janty'rien de resplendissant. S T
- "A New-York, nous sonmimes dans un état de transition’ qui nous laisse peu de chose &

raconter j nos plaisirs sont tous & venir.—Nous: parlons beaucoup du. Crystal Palace,
‘mais nous n’y croyons pas trop. jusqu’a présent. - Malgré un assex joli déme qui's’éleve
“-déja du-dessus des cheminées de la quarante-deusidme rue, le programme du Palais’ do
" Cristal menace. d’étre une mystification ; nimporte ! les envoyés de toutes les partics

sdu.monde arriveront dans le-courant de ’&1¢ ct, apras tout, Jes habitants de New-York
seront heureux et satisfaits ; car que faut-il & ce peuple go-a-head. par excellence 7 Du-
bruit, quelque célebrité 3 fioniser, une grande foule, Poccasion de faire de belles toilettes

‘pout les femmes, de boire du ‘champagne et de faire trotier les_chevaux.d Ia barbe- des

'Anglais pour les hommes, voila ce.qu'il faut & la population tourbillonne de New-York,
Iy aura tout cela:les hotels. sc¢ -remplissent, déja ; dans ceux achevés il n'y-a plus de
‘place; quelques autres ont des rideaux de tulle brodds et des flangurs aux - fendtres des
emiers étages; pendant que les magons achévent les seconds—et puis’ d¥iei 4 six se-
maines (Pouverture du Palais de Cristal doit, soit-disant, se fairc le 15 Juille), it y.ale.
eémps d’imaginer, dé construire et de meubler.aitant d’*hotels que yous. voudrez " ceci
tle pay n'vous donnc des palais en marbre 4 discrétion, comme ¢ pain &

TLes femmes aiment jnfiniment & demeurer-dans ces grands hétals, & voir; a Gtre vues, -
‘diner 4 table d’héte’ct enfin 4 fairc tous les jours' des toileties denragées. Tout; &
New-York est pour le faste.” Voici pour le bien-&tre:— =" =07 o0 ‘ v

On est toujours isolé, quoique toujours entourd de - curicux et d’indifférents—on - n'a
encore dans la nouvelle capitale du “nouveau’ monde 'que les semblans de. la société.
YTies hommes ont bien des amisdans Wall street et quelques compagnons alcooliques dans
les bars-rooms, tandis que Iés femmes, sans intéricur, sans licns de. famillc sans intimité,
‘passent leur ‘temps & sc regarder; & s'envier et & s¢ déchirer 3. belles: dents.—si elles
~fontquelques connaissances entre elles, ce ne _sont que. des liaisons éphimdres. - Le
Trasord et non la sympathie les rassemblent; dussi n’y a-t-il ni (ranchise, ni abandon, ui
affection dans ces‘amitiés toutes superficiclles I—~Quant aux_hommes,ils ne samusent-
* pas'dans la société des femmos et n’y paraissent que pour y avaler. leur diner le “plus

Uyite possibles T T T T

Privée ainsi;de toute occupation” infellectuelle,~car que voulez-vous -faire. dans un’
salon "ot il entre’ cinquanie; personnes. toutes: les cing mindtes, ou dans unc chambre
/:grande comme, un ¢ state 7oom’’ de stcamer o1 vos malles sont. entasstes. les unes sur
63 autresi=n’ayant aucun ‘soin d’intéricur, les enfuns en ‘pension; afin de leur évitr la

@htel, la’ femme ne peut cultiver que’ Part'de Ia toilette.” | ey
' brave!dame qui m’a avoué;avoir, mis - chague. jour, unc nouvelle. robe
Vicholas, ce nouvel hotel tout 4 fres-
ue safin et yelours; owil'y a.des”
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.ot un corps d’armée de ndgres extcute incessamment ‘de. savanies

pials en ergent, ‘ ‘ :
maneuvres militaires en apportant des méts qui,la plupart du temps, comme toute chose
fastucusement annoncée, ne valent pas les cérémonies de leur entrée.. - Puizque je vous
parle toilette, je dirai quelques mols & propos des modes.  Elles nous arriyent, comme -

“vois le savoz, dircctement de Paris, ct clles sont certes. plus ‘fiddlement -suiyies par-les
New-Yorkaises que par les Parisiennes:—Donc, dans ce moment toutest volant—velants
uux robes jusqu’a la taille; volants au mantelet-de l2 taille jusqu’ la nuque—heureusement
que-les femumes sont asséz généralement maigres et élancées, car sans cela clies auraient
Pair dc véritables paquets, ct méme, toutes minces qu’clies sont, elles manquent entidre-,
mentde grice, ainsi entortillécs dans desbandes de mousseline et de barége; et puischaque .
volanta une gamituredecouléur tranchante, soit brochée sur Pétofle, soit brodée & la main. -
n revanche de tout ce. (rou-frou, an essaye de: porter dans les promenades, des polkas;

‘serrées & la taille, sans aucune Echarpe ok maaniclet pour en dissimuler: les contours.— . .
11 faut étre bicn faite, distinguée, gracieuse, jeune et jolie,.pour . faire acceptér une telle
voilette comme costume d¢ promenade ct encore faut-il quelque chose de plus, un équi-
page, car la polka e peut.&tre: quun: czprice de femme de bon ton oude femme
dquivoque. o 47T TR e e e T o S

- Nous nous réjouissons fort davoir le Niagara & notre_portée. Jamais le chemirdefer
qui y conduit nc s'est ouvert dans un moment plus propice ; c’est.un soulagémentd notre -
conscience de pouvoir ainsi-envoyer promencr Tes commissaires du « Crystal Palace”.
wccourus, en toute hite ’Europe, en leur faisant voir, au licu de cette mesquine imitation

v

du Bazar anglais, le plus sublime spectacle des deus mondes. . . o
- ' s e e s Jyn g OF BIARGUERITTES.
o ‘A0 N O = L O KT B

 AMERTUME.
s DOk had my fate been joined with thined .
: w7 (Byrow’s Hours ofi_dleuog;)

+ . B vous.aviez. voulu, Marie] . -
<0 Je n’aurais point, par-les; douleurs, - -
0 Senti: marjeunesse: flétrie; o
<" .Je n’aurais point versé de pleurss.
Mon pale front serait vierge de'tide,
- Bt mon‘prinicmps follement dépensé°
"o Méme en vertus ne serait point.aridey
© . Telas ! pourquoi mavez-vous délaissé 4

7 Vous-élies ma scule richesse, .
.. - Mon.seul espoir, mon scul bonheur, A
" Lia croyance de. majeunesse, 7

o La douce idole de mon caur.
“Et maintenant je pleure solitaire
*" Les réves d’or dont Pamour m’a bereé: ©
T Je'n’atiends plus de’ bonheur surla terre;

. Hblas ! pourquoi m’avez-vous délaissé {

R - Je marche.avee indifférence
" " En ce.monde iriste’et désert,.’ -
" 'Sans regrets et sans espérance 3

"+ Pour espérer, 3’ai trop soulfert !
i .. FEtnosregrets ne font jamais renaitre
"+ Notre bonheur vine Tois elipsé 3 =+ ei.
‘Mais, . vons, Marie, un jour.direz peut-atres -
. Hélas ! pourquoi Pai-je ainsi délaissé: it
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'@I&%’ @W&RT }}’HEBRE ZDE E&AEELMS (”")
S, AeBReRes
CO\TI’LSSIOI\S D’UNE CI- DI’W&NT GLACE ”SYCh
A UIN L\ I'AUTLUIL YOLTAIRE TRIPLDL
‘(5’;?:-—-— :
: ~'CHAPITRE 111 (1)

,Cﬂmme qum M. L= “ebant glarr ilsprhr, en-frsant De. I’I)istuut
;nntsmpmmm pourra bien ennuper nombrs e grn rt
A prguer rerfaines, sa;rrptrbzl;tu. o

: ’"—Qucle aventares dramatiques, bon Dleu' ma cht,re' quatrc mCs, ct
- yous blesste,, par-dessus ] le marché, vous n'y allez pas dé main morte !
e riconte, mon' niaitre, cpondn froidement lu ci-devant Gl'm,-l’cychu
| Lisez le ‘Monileur de 1794, mois ‘d’avril, vous y trouverez, consigné le fait
- _précédent, . Si les noms sont altérés cxans mon rédit, ¢ st umquuﬂonl afin
.de-ne pas complomemc les dermem rqclons d’unc hmlllc cneere C\Nantc
—Ou diable la diserétion va-- ellc se nicher ! "nmag,.). le Fauteuil en' cs-
sayant un mouvement dédaignenx.
- 'Sans remarquer. bu. p'nmxc 1ema1quer ce gcste le ‘\Ilrmr rcp.nl
~Je ne revis ma maitresse qu'un miois aprés; elle fesait mal & voir, tant la
“‘;scmbrc c‘(plcsvlon de ses.yeux noirs et ﬁcvreu\ Ja palem deé son teint et les
. contractions nuveusc'= et cp'lemodmues de tous ses membres '\nnongalcmd’w-‘
'curable désespoir. -
"Elle eut un moment. de rageen. m npcrcevant car. vous vous rappelez
.que jiavais &té placée 1 par lc comte d’ Odcssan lP pmJur\, au 1\01 lc trajtre
& 'la:i¢publique; le menrtrier de ‘Lucien. ., v
Saisissant. un candtlabre, cllc me lc hngq cn pIeJn vna're, et tomba d'e c
‘puxaement o . _ S
ﬁ ——Oh' Luc1en' murmun t'cllu, cu s t,\anoulesant

‘..c- -n-n-u--.-.-. o.....--.-oc. Feese e -o-..-....--

" Ce: (,oup faillit - me coﬁtcr 1a vie, 1 me resta néanmoins assez d¢ connuis-
* sance, pour me ‘sentir cmoorter e ]endem'un, an fond d'une boite d’embal-
_lage, quisme trans{Cra avec tout un'mobilier de rebut, chez un marchand de
“bric-a-brac de la rue St Antomc. On m’y” i f’urn lﬂpla cric dans un coin,
pendant quelqucs jours, |t
< J¢tals 13, & pen prés comm ‘.'Jc stis i ici ——Ix Ja hon(c de mon ﬂloneu\ pesst,
—-J ‘&tais 1A entourée.de tont ce ‘]ue les maris iyrognes on lc*m’tuvmec& ména- -
:_,g(,rcs wawnt bnsc dc mcubles dans lc salon c,t d uslcusnlcs dans les cui- *
ginegs o . :
o Davais pourlam comcrve,, dans mg misdre, d(,s sonvenirs et des meurs
anstocrallqucs je'me rappelais le dou\ et m'llms sourires de Luele, je la
- voyais chausser son pied T mignon le 'métire’ dcvant moi, pour en admirerla
" cambrure et Pexiguité., Puis’je la, voyai plxssq sa lévre mutine, quand clle
Lravalllan & se falre lalde pour E o

Voxr ]ea N umCros dc la Puc/w m—ra:ra des niois, d" mnrs, avnl ct i,

L) Nom rccommamlons cxpmnmcnl ait h'clcur de'voir Pdrticles .Ropom'a auz Corrcspondanls daru
lea FADLETTES nbmonur.as, a‘uant d cnlrcprcndre lai lccluw dc ee; chapztrc.
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- —--I..L vieus scclcmt' dlsmt-elle en frappant du plCd
horréur.: R ’
—Oh! Arthur, rcprcn:ut clle aussnm aprcs. 51 tu m apencevala tandxsque

je noug cetle: boucle I :

Puis passait’ devant moi Ia folle: F]orldn, d(,pcnsant l’eustcnce, comme
Pétudiant les xcmomccs de sa famillé.. La'vie de Pactrice; dont j&'n avaxs
entreva qu'an angle, 'm’apparaissait toute entidre. - Je' conlcmplals les mar-
qiis I‘ranclus, lcs lmd: Auglais ct les boyards Russes versant lés ¢adeaux et‘
les billets de banque ‘sur les: genoux de la courtisanne’; je: thaudissdis 14’
tourbe . famélique’ dés Cxluqucs ‘el Chromqueurb de thuaue venda.u“ leur
encens, pour de Por‘ou des faveurs.

~Mais bientdt je fus arrachée & cette’ somnolence rurospccuvc par le brait’* -
dnne! :ld)tldl(}.lllOﬂ a l’cncan. La réalité duoti alors dupoln‘ ma’ surface eris~
talline ;—car j’en Clais'airivée & cette alfreuse pucpccllve de tomber enue Ies"
mains d'an pa]efrcmcx ou d'un charculu,r. o . | ‘

Oui, il s'agissait bien réellement d¢ moi. : L

—Une loxs cnloycns' cette glace vient du salon- I‘]onda cest une re]xque 3
deux fois! & ceni [ranes! ‘<'cst honteux pour lcs arts’ c,t la nauon. :
allons;'du respect pour Jes arts.... A cent francs!” " .

 —Adjugez done, dit tout 'bas un: hommc d'une gravité aﬂ'ecu,e qu1 "SIT
avee les doigts la cheville du criear, ‘memé sur une chaise: - i
—Cdént ﬁam:a I' Une fois, poi

5 c-‘bcllic»lui-‘ faire’ e

, pour nne Paychc dc pruna donn
—Vite dong, insista. cncore Thomme grave. ' e
 —Trois fois, ciloyens, i cent franc ; cent. francs, cem francs, personne HeT
dit mot ,—adjugbe la Psychg 1~ 1w . B
. —Clest un‘aristo, marmotta un 1eune ouviiers ccntﬁancs pour uit miréir !
i -—-C’cet de Part, ga'vu peigner Florida, rlposm so6n voisin
\*’lmpor(c' il est trop bien rasé ceL homme 14, d ans un temy
dre doit ; savonner'la figure. , TR

- En Lﬂcl, ]’uals devz,m.c la pxopm.u, d’un hom meé
ol apparence toac- ph.buem*c 1rdlus' rop
- soupgonneuse’ dralors:’ =

~C'Gtail une espéce de hobcrem bourgeois, r'moe, proprct Tig .
<-)116 partant perraque;’ “bran-fanve, ‘mais bnllante et sommusement hesee i
f.m\ <ol blane de neige ¢t droit comie verré; retenu’ par une’ cmvale noire . .
militairement’ agr qfu., derridre la nuquc. ‘ JO]"‘HCA a cela un [roc no1r b'o'utonn(,u« ‘
juequ "au col, et Vous! aurez mon maitré. k :

En outre Ia physionomie “de ce nouveau propru,taue
‘homie d’emprunt qui me fesait prc:qur‘ fris seonner, chaq
cmpesés sc refléchissaient sar’ moi. * La 1égére obésité" de son"iibdomen, ge
teini frais, célte tenue Glacmlcmult t,tudu,e, joints'auXx ravawes opués pa ld"'-"
coalition de - $oixante prmtempa et d’autfmt d luvers, tout en’ cel homie;
rappchu it Odessan, quant au caractére, \ ;

Il wavait'pas, pour le, dégagt, les’ m'mx\
pr(,lasscx dans l¢ boudoir de’la ric ‘de Bluh, malb il m"‘
le comte, ehez F londa, arrachait: la preuve “dé "sés” 1ralu§on i
Republigng, et langait’ plus tard une escouade 'déJ :'lcobms contre le
reux Lucien Morlaix: ! :

~'Mais ‘vous’ le savez,’ vous, honorablc Tauteqil:V , vous' qui :
‘comme moi, parcouru les antlclnmbrea des pems Louvres et les mlons de ]'1 '
; ])OU)”COIblL‘, vous le savez @ 1és mémes” mstmcls d~1mmoral : ‘
du‘cteurne’ s lralusscut pas de la. mcmc"
aulrcs. e
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Le Comte d'0dessin, soulenait sa vie plmcu,rc dans le tumulte de Ia révo-
B "lutxon, par - des semblants de patnol:sme et la trahison cnvers: ses amls
- momentanés, -
~ Le ci-devant (.pnc1cr, auquel je vetiais ¢ ’uchonr, lel'mt pas dc, cc monde ‘
"ol 'épte loyale ou assassine. joue un i grand role, devait a[lundre son. but ;
pard; autres moyens.
oI5t je m'en COnV&U]qua promptement Tnmportce dans un arridre pavrllon
‘d’une maison située sur le boulevard de Gand, ou l’armtocral)e du com-
merce. d(,plme ces luxuenx bazars qui attirent les pas des Clégants et des
étrangers. quine veulent’ pas’ retourner dans ‘lenrs familles, sans un ‘riche
mchcmuc pour lears femmes délaissces, je me vis installer an milien d’un
modesic mobxhcr, qui ne poavait: appartenir qud un an(hoﬂync, tant le
caractére” de. la. pitee me: paraissait sans genre .et.incolore. - Rien de ce
quliing. jeuné ﬁlle A P'habitude’ de’ grouper aatour d’ellc, rien de cé qu’une
;_‘wcﬂle fille sait collccllonncr de petites antiguailles ; rien de ce qu’une mére
. aime A placer sous la main, pour les-tendres soins’ qu’ mspxrcnt ‘un’eur
" maternel ou’les exigences de In vie conjugale; rien de. ce qulun qune
' homme sait jeter aulour de Ini, comme antant de “signes d’unc vie qui s'use
-~ par les deux bouts, ainsi que 'on dit valgairement ;—pas un - véiement qui
.put désigner le sexe de 'hate gni viendrait me rendre ses devoirs ; pas un
“trongon de ci gare, trainant sur les corniches, pas un “colifichet oubln, sur l¢:
ebord d'un siége ; enfin vien de mile ni de femelle. . :
-Pourtant une image de Saint clout_c sur le mur et un Im-e qul dt.nolalt
son caractére rclmeu\,, par:}'usage qu'on. en avait [ait,  me dommcm a sus- -
pecter que c’était Ta résidence de’ quclqnc persoane duvoueu:c. ,
‘ reste il y avait un certain confort dans cet appartement frond commie un’
“Le litGtroit et propremcm tendu'de moire grise, un fauteunil dejone,
un. pmc-chu gothique, une. table, un vaste écrijoire ol tout ¢lait A sa place;
un parquet: brillamment ciré, quclqucs meubles qu’on. ne rencontre pas chez,
le peuple,.ct enfin,—je, le dis, avee une velléité d‘¢11n011r-[)ro])rc,s—nva présence -
le coin dénndé que: j'occupais, composaient un énsemble de
‘ 'mnonq'm cedegrl d"usanccbomrrcomc que]’on '\cqmcrt pitce..
‘par.pidce, et qui natteint sa. pufuctlou que dans une troisiéme. génération. -
~‘Vons; pauvre TFauteuil, qui-avez mené ma vie, qui avez, comme moi, monté
ety cscendu punl)lcmcm Péchelle.de la société 1 vousavez dd voir anssi mon-
mr C “descendre avee ‘vous les ‘représentants des. grandes maisons, pendant.
que. quclqucs fils du’ peuple sdcvalcm par.le génic: pour lcs u.mplaccn
‘Alors'vous avez.di.observer ceci:., & o . L ; :
.2 sociit amlysce cmbrasse! troxs cIas:os L
..l°,_}Cel]e que llon: ‘pent appeler inamovible et qm cst I p]ns nombrcuec,
“celleldes prolutalres, qui; ’agilent presqu Yimmuablement “dans le: méme cer-.
f clg et qui. forment. comme la base, le piédestal de toute P’économie sociale;
" | clest 'sur ses épaules que fonctionne la’ machme du mondc sous Jes p;cd°
-;Luqucl on ladirait irrévocablement. fixée. .
R0 ‘:Une classe, d’amovlblcs, celle "des; pm vcnanas qux mawaecm 1’ chclle
dc )a for tune, et des déchus qui la, dcsccndcm
v ne, cl;ljs_c mixte d’inamavibles et d'amovibles. qm s composc dcs
prmlwu,s de naissance et des parvenus, au miiien dc=qucls on’ remdrque up,
t(;onc ‘solide, entouré.de, bzam,hes vacillantes. quv ahmcmcm la calégoric dcs
échus

vous plnlo;ophez’ Am cnnuycr' t,norm(,mcnl :
maxs‘r»sumons : troxs classcs donc ccllc deq mamo
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vibles; ]a masse du pcuple unc c]asse de par\'cnanls et dc dc,chus qm se’.
coudoyent aq. mxllcu dc l’(,chcl{c ; une classe ml‘{le cclle des pawenus'ct dCS
privilegits. ; ,
"—Mau fol, chére compmm., JC m’cnnn)als de volrc plnlosoph]c, pareer
qu’il y a vingt ans que je'la vois'se dt.vcloppu' cn action '——ccpcndaut cette
division est passable. R
— 1l ne s'agit donc plus de. savoxt daus Iaquclle de ces trons claqqcs J Ll‘dlS S
tombie. e I T T T T S
—Oh'! vous m’en avez dLJa. assu it pour me le. f:me prt,sumcr B
—Voyons! ...
~—Parblen, cest clan votre hobercau Louwems, ‘$0 tenue l'l"'Ol]l‘CllSC ct
par-dcsaus tom ce p"mllon, sans, couleur, je nai i.m'mls vu cela que’c dans la .
premiére c.uuro. ie de votre seconde classe, ¢lest-A-dire chez Tes parvenams.
—J’ai en 1orl, je le confesse, dc fauL, avee vous dc la plxysmloonc w
sociale. . T S
--Le fait est qch en ai pns dans mon’ 1cmps. UL
_—Passons alors,. Il y avait huit JOUI‘S que je révassais aut v1cxssnudcs,‘; '
ne refiétan que l(, travail d’une araignée, luboricusement occupée’ d tapisser
la blessure que j'av ns regue au vxs'wc., quandJ entendis un bruit inaccoutumeé
dans cette maison, ol d ordmzure régnait ‘un silenee’ supulcml ~Ssudain- la
- porte dupavillon e’ouvr(, devant. I’ umque fille de’ chambre qui’ fesait le ser-
wice de'la maison; et I'on dépose prés de moi tne lonrde mallel: - ‘
“Bafin done ]aans dtre tirte de mon anxitié sur le: complc de mon proprl-
Ltam “En eflet une demi-henre dprbs 1¢ d(,p&t de celle ‘mallé, un “jeune
homme de-dix-huit’ ans, “de taille moyenne et ¥'1a’ démarehe’ compa:sw a
Pimitation de son pére (car ¢*était le fils de mon a\.qucreur) vint- jeter: son
{froc de collége sur la malle en qucs“on el & ucndre sur le ;auicuxl dc Jonc
quiime tcn'nt comp'wmc. ' i
" Linsolent! 11 nent pas méme un renrard pour moi
- ‘—Allous'dane ! "vieille coquctte, est-c'e qu'an’ colléfnen falt Ja' cour A uné
1 Psvchc dans la semaine qui sujt sa sortie du )yce.e. G )
ST :——Quc voulez-vaus, I’habuudc des q)etns eoms m avaxt «mtte
phqualpromptemcnt les" causes qui avaient
“lugubre - qul m’'avait.empéchée de faire- aucune comccture suriles
I'lidte qui m’arrivait. ~La phyqxonomlc de ce ]cunc homme portait alors'le
“cachel dé celte bénbvolence inquitte di collégien émancipe.” Ld tenue; d1
{férait néanmoins légérement de ce mélange d abandon eLJc hardxcsse ’q 18
PPon remarque chez l’clcve de 1h<.tonquc. Il 0’y avait chez lai ni son insou-
ciance, ni son audace qpp'ncme Cét homme était indéfini an moral conime-au
physxque. i était- diflicile, sinon. 1mpo<51blc, de le saisir ;' & moins de sup-
poser une grande force ‘de ! caractére, concentrée et’ I'ncntc sous' insighifi-
ance des. traus. . ‘Riex d’accentué dans la figire ni.dans les mouvements"
quelque chose de passif ou de muhodxquu dans tout: l’(,trc.‘ ‘Le‘régard: était
bicn comme tout le reste, ou peut-t,ue nu,mc “etaiti e le’ re«ard qul donnaitle
{od’ee tout’ mcompmhens:b(c. . “Il ne” traliissait ni’cotrage; | m lache{(,
sentiment, ni'insensibilité, ni négation; ni afﬁrm'mon cnﬁn.
%iii‘——Vonla ‘maichére, un- clre smrruher &l comme 3 ‘en ‘al pew vu
+—Un seul mot pouuant vous*l’exphqucra tout " eitier: ne ‘p(‘te g
~dlest-i-dire un liomme 3. exCLr, a/pétrir’; -un homme qui’ n 'walt ncn' d’arréts
“dans 'esprit ni dans le ecur’et qui attenddit ‘co ot 'a; 0
§'euyrier lg faqonn‘\t._, R
i meL cel ouyr wr, qm fuml ;
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» ‘—P'mcncc' Il arrive, il cntrc au moment méme ou Bcrlrand (c’Cl’ut le
i ~nom duj ]cunc homme) dLIcS'nt scs sous- l)JCda. ;
=Lh ! bien, mon fils, th n 'as dong pas voulu atlcndrc ta Im d’ann(,e" quc]s
“sont donc les pI‘OJOta qui tont poussu acetle. wcapadg’
...—Des projets I Je wenai pas; je suis sorti parce quc je ne pouvals plus
y.tenir. o
_,—Comment cela? o
~-Oh'!je....ne sais. ... p]us tard. ... - dans quc]qucsmnr —jc vous le dirai.
. —Pourquoi pas de¢ <ml<,, Bertrand ? serait-ce un amour?,
—Moi de Pamour ! qu ‘est-ce que clest qnc de 1dmour?
'—Une: pumnon sévire pﬂul -Gure ? ‘ ‘

—Je n’ai jamais ¢t¢ puni. -

—L'envic d'enlrer dans l’armt.L, ou’ lc barreau, dc falre ton cours de
m(,decme? . . : :

. Z20h Dien non'!

: :‘v?,ﬂ —Ne jure pas mon fils.

T =Algejuré? ‘ ‘ P

+—Nen; mais. . deee Enﬁn pourqum cs-tu sorti du Lycte, preequc malwre
mox. : :

.t —Plus t'ufd v+vre je le confierai  ma mc\,re.

©o—Voild un crand secret. -

o —Non iln’ya pas de. sccrct mais il m’ en. coule clc dire pourquol jai voulu
_zevenir, :
: ‘Allons cssale -je dois vcxl]er A ton avenir......., :

Rien n empuche mon pere ; que voulcz—vous que ]c faseo. o :
; Et toi, que veux-ln’ falre.—\lfus d’abord il-est Jmporlam de savoir pour— ‘
qum {u as voulu revenir.

—Tenez, ¢ ‘est bon ! dit Bertrand avee un commenccmenl & ulerme dans le
regard, et comme fesant un' eflori pour ‘se libérer d’un fardeau : quatrc o

ing de mes condisciples me, tourmenlzucnl avec tant d’opmmlrcte quc Jc n’ y
pouvais plus tenir. \ ; '
rande ‘affaire ! De qum donc s acrlss'ut-llP ‘ ' o o,
-Sjlse fut agi: .de moi..Oh ! jaurals - ‘bravé,. toute ]:3. m’uson. EMuis, on
disait'dn’ m'tl de mon p(.re...... P ol
, De'moi ! SRR ‘ ' :
- —Oui; inon pére ,—-1r01s ou qnalre dc mes camaradcs dlsalcnt. crads et

Bertrand né put retenir une lanne. : : :
Dlealcm?.....’.,,u :

_Quc mon pére avait rainég ct volC ]eurs famllles.
iy —Hélas ! ‘mon cher enfant, le monde est si méchant ; il. fallmt mcttre ccla
aux pieds de la Ste. Vierge, la consolatrice. des aflligés. . ST
Jaien, beaul’essaym ils revenaient si; souvema la charne queJ ai. aban- ’
donne le terrain. ... Syt e e g
—Mais' que dlsment-xls encon? Rr
-,—-Quc mon pire.ayant la, caisse des approwsmnnements m;]xtmres, concé-
¢s & une compagnie, s'était approprié la mise des associts et que leurs pires

. mes compagnons de classe, allaient tre rmms,—enﬁu bu,n des choscs que B
je ne comprenais pas; mais qui me pergaient le.cceur,.. . .

,C'ﬂommcs, cher Bertrand ! Vois-tu la: malson, comme ellc est sxmp[e
et combien:nous. vivons modustement L s , :
S —-—Calommcs, JC ]c sais bien; car si Jy avais cruJ JC me. seraxs Jeu. c.aus la ]

eine. ‘ ‘ RS

)
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- ——-Il faut méttre cela au plcd de ]a cron, mon ﬁl , ¢t ne pas s’occuper de -

_ce que disent les m(,ch'mls. T BRI B

—Je vous avoue que je n'ai pas la foree de cétte abuwauon :sartout quand -
je vois parfois le nom de ma mére...... S PRI S R

—Comment, ils osaient? R ‘ :

—OQui, on (]IS'IH,.... mais je ne sais comment on cxplnqumt ccla.....
enfin que.vous &tiez trés Yiche et qu’il n’y avait pas moyen de vous atteindre
dans vos biens, attendu que les fonds détournés avaient ¢1é appliqués sur des
propru,u.s de ma, .mére,—enfin je ne comprends rien A tout cela ; mais l'im-
pression qu'en recevaient mes COlldlSCl])LLS ot moi-méme Gtait telle quil'n’y
a pas de vol de grand chemin qui puatproduire de plus grand déshonneur.—
Alors que pouvais-je fairé, sinon me fuer ou tuer ceux qui-parlaient ainsi?

. —Vous ttes |cunc, mon fils, vous ne-connaissez pas le monde, ni‘la-malice
des hommes ; s’il n’y avait [)'15 de religion pour . consoler des b]cssurcsunﬂl- ‘
gtes A Phonnéte homme, il n y auran pas de dCaLrt si Cloigné. ol 11 ne d(lt S
s'exiler. - :

—Je vous dirai ﬁanc-hcmcnt mon p(,rc, qu 1] me. scmb]e avoir dc Ia rell-
gion, mais qu’elle ne peut et'ne pourra jamais me donner la force de suppor-
ter l’mwrc d*appartenir & une famille de voleurs. '

—Je me {élicite, Bertrand, d’avoir eu cetie e\plxcatlon car elle me donne o
Poccasion .de t'éclairer sur pluswurs points .qu’il est important, sinon indis- *
pensable, de ‘connaitre en entrant dans Ie ‘monde. " Tu conviéndras  de:suile
de deux choses: la premidre, c’est que Ja loi offic un recours contre
tout ce qui est fait de mal, ef, en sccond lien, qu’il ne peut en conséquence y - -
avoir aucun mal A faire les choscs contre lesquelles la 101 n’a pas donuc, une’
voic de plainte. j

_+ —Cecla me semble dtre un syllogisme assez parfait ; néanmoins ]G me rc-
serve de: prononcer quand vous en aurez donné la mineare. o

—Je ne sais ec que -tu’ entends “par ta mineure ;—nous par]ons aﬁ'a]rc L
laissons- Les termes de collége. + Alors voici'mon - fils,"ce_que ta - pomras

“répondre & tous‘cenx’ qui te 1ourmenleront encore avec ccs ‘contes d’approvi-_
sionnements militaires :-¢’est que nous vivons dans uh pays civilisé, doté de-
lois qui protdgent tout:le “monde ; si ‘quelqu’iin avait drou de se plamdre del.
moi, 1l devrait recourir aux lllbulldll\. : B

i —Om mais §’ils persistent & méler encore len nom dc ma mﬁ,lc aces mtrmues :
que je: ne compwnds pas?.... Tcnczz, le plus court, failes-nroi conduire chez
le maitre-d’armes, je ‘veux étre en position de d(,fendlc mon pcrc ct ma mére
contre les calomnies et de punir les ¢alomniateurs. = = Sy f

. —Paix, mon fils, da: san'r-floxd dans les.- qﬁancs, car scneuccmcnl Je te","
destine aux '1ﬂ'1ues, et crois-moi, la religion offie” assez de- consolallons a:
Phonnéte homme persécutéd pour n avou pas a rccounr ! \ des moycns de ‘
résistance quie répudie notre sainte foi. - : ;

—C’est impossible, mon pire!. Qu'md on vmnt me. rompre les orcﬂlesi “
d’un grimoire d’ hypothcqucs Ctemtcs, de sgparation' de blens entre mon'pére
et ma mérc, mes lempes, bomllcnl fmon 'bras s’étcnd pour vappex et sans rlen
comprendre i tout cela, je sens 1’1!1]11]6 slinfiltrer | par toﬁ,sv mes pores.: B

—DMais’ que, veu\-tu dne avec” ces hypolhequcs Clemlcs et cette’ sepa—w
ration? - ‘
.. —Je ne veux rien dlrc, ]c n'y comprcnds rlen m’us sachcy blen que s

] ‘entendais rcpuer cela aveeicette obstination qu’ on y metiait au: ‘collége.. ..

“je vous répite: envoyez-moi chez 18 | meu’x tireur, Claudius Albin. = ,

—Mauvaise ‘plaisanterie ! ‘mon. bon ami; 5 basl I laisse: mCdlrc les lan- :

5
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. ghes. Jalouqcs et ploﬁle de tcs vacanccs pour sonf*er & la professmn quc lu
vdcencs embrasser. -
‘Cela‘dit d’on ton" paterne,le vertueux’ n(."oclanl donm sa bw(dwtlon
A Bertrand of le congédia. P
—Diable! diable? maugréa-t-il ensnite, entre ses denls 5 11 p'u'ut quc ma
- sainteté n’est pas un pa]l.ldmm inviolable. Le secret de mes pcmcs affaircs
~ transpire an dehors. - Hatons-nous I’y mettre bon -ordre, tandis qu'il cn est
‘temps encore. D’abord il faut se débarrasser de cet ameublement bc'mcoup
~trop splendide. Demain jPaminerai un bromnlcm , qui me- (]L]l\'.lCl‘«'.l d’unsu-
- perfla inutile, la glace; le prie-Dicu. ... Ounijc csL déeidé. :
C—Quel fieflé coqum s'éeria le Fauteuil CN - COMTTOuX, <0 T
—“Bien -des ‘gens lui ressemblent ! répondit le I\lnon‘. -Otez les masques
“de’la'plupart. des hommcs, que reslcm—t-llP Ho
U=Llhypoerisie ! o o :
==Depuis longtemps la nuit accumulmt ses téudbres opaqucs sur Pans i
... .une obscurité compléte envahissait ma chambre lorsqu’un son sec et striv
i dent retentit. - Les carreaux de:la fenétre. volaient en éclats. - Une locur
. blafarde se projeta dans l’ombrc. llc Cclanrau dcu\ mdmdm armts Jus-
qu ‘aux dc.nts!.... o , v

'

uN PHYSIOLOG lSI‘E.

(La, suztc a procham numcro, par Z’autem or1 "mal ) .

LE PRINTEMPS. - .

; Quand le pnntcmps, de son )cncr soupnr, y e e

‘ F'm naitre,; dans nos. chnmps, a Tleur a- -demj close, . .-
,Qunnd, par un dou\ baiser, il colore la’ rose;’ SR
“ Quand Je gazon commcn(,e a reverdlr...... e

Ou'md llnrondcllc a rcpns son ouvr’mc, :

Et'quele ro&swnol ‘gazouille son doux chant,

J aime & me’ rcpo:er sous quelqu’arbre- rrl,nnt s
CPaimea r(.vcr sous son ]cunc fcmllagc. !

Cctte cau hmpndc aux stours gracxeu‘:, .
Qm coule en:frémissant'sur un lit de vexdurc, L
~ L suave parfum.de laijeunc: nature, PR

‘Tout ravit 'ame ct rend le ca:ur heurcux.: -

’ M'us 6 prmtemps L quc I scmblcs fnvolc’
_‘Surinos scns enivrés ta réghes un instant ;
Comme tot, le honheur, passager, mcon=tant X :
: nous SOunt ot dcmam. . 11 s cnyolc' n
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CONFIDENCES D’UNE ANCIENNE AMIE. .~
" } :. I.,: w’:&%{%

Je dois dirc-avant tout, pour qu’on nc:me taxe pas d’indiscrétion, qu’en-
publiantles.quelques pages qui vont suivre, je n'obéis qu'aux instances réité-
rées de ma confidente, unc amic d’enfance qui me fut ‘chérea plus d’un titre..
Adorable femme qui véritablement paie trop cheraujourd’hui quelques-pec-
cadilles de jeunesse, peccadilles, hélas ! dont grand nombre de:jeunes filles;
sont coutumicres, grice, le plus souvent, i la mauvaise éducation domestique’
ct sociale quelles regoivent de leur mere. - Puisse 'exemple que je vaisleur .
~offrir les rendre plus sages, et ainsi leur épargner pour ’avenir les amertumes;
les déboires, les souflrances qui consument '@ petit:fea lexistence de. ma

malheureuse amie I G L
- Eloise T*** avait quinze ans, quand je la connus. J’étaisa mes dernitres,
- années de collége ; j’avais encore le capol blew’ (terme classique), ¢’est-d-dire;. .
que-je n’étais encore. qu’imberbe. . Mlle Eloise, elle, &tait déja ce que le «
monde appelle bien A tort, suivant moi, une-grande fille, une fille'raisonnable.. .
* Aujourd’hui Mme de Z***, mon amie, reconnait.ellé-méme combien est erronée, -
celle.-manie—je. crois: que c’est le mot—qu'a”la - société -de vieillir-une !
Sjeune fille avant PAige. /vl s R
. Clest un fajt—et un fait bien regrettable. :-=vis-a-vis de la société, ilin’y. a
presque pas de ligne de'démarcation.entre enfance, la-jeunesse, 'dge mir
d’une jeune fille. . A peine a-t-elle atteint ’adolescence,: qu’on la- met, pour’
ainsi dire, innocente: enfant, en butte d toutes les illusions, A toutesles séduc- .
- tions du monde. | Autant vaadrait, potir les préserver, :arracher les poussins”
A Paile, protectrice.de leur:mére;; et les exposer aux intempéries:de Vairl;
"~ Généralement une jeune fille n’a’ pas atteint_quatorze, quinze:on’seiz
“ans’ tout au:plusy que la voild mire pour tout, voire méme' pour le- mariage
- assurément ' I'un des actes les plus sérieux, les:plus solennels de la viel-: -
- Est-il'surprenant aprés cela, qu’unefille vieillisse anssitdt:d vingt-un anselle
:-est déja presque surannée; a vingl-cing clle est réellement wicille fille; A trente:
-ans, plas d'espoir du tout : clle est condamnée & ‘mourir ¢ vierge et’martyre;?
(arrét porté par le vulgaire) ! " Une chose queje ne m’explique pas assez’:—
; Un gargon n’est considéré que comme un gamin. tant qu’il wa’ pas atleint
I'dge de vingl, vingt-un ans: - Bsi-ce que: par’ hasard‘lajeune fille, & quinze -
ans, a plus de raison, plus d’expéricnce que nen a’le: gargon. au méme ge?.
Jamais encore, n’en déplaise au bean sexe, cela n'a &8 constaté, = o
d ’glms en_vacances, et Lloise en finissait avec le‘couvent :+~elle avait ter-
ming ses études, bien. plus expéditive:que. moi. qui,: aprés avoir {ravaillé.sept:. -
ans,’ avais encore deux ans A faire pour compléier mon cours.:;:Mais: c’est
dans VYordre. des -choses: ordinaires :le ¢ours d'éludes id’une .femme ‘en; ‘ce -
- pays, a'moins qu'on:en;veuille’ faire.un prodige, un pliénomene, n¢’ dépasse. -
- raremeit deux ou trois:ans.. I suflit qu'une jeune fille ait la;réputation d’avoir,
; ({éfltlgg)_1§:10§'; banes du couvent -une - couple ‘d’années comme; deﬁli-];ensionf('
- mare, ou-ce.qui vaunl:encore:micux—-comme: pensionnaire tont d fait-recluse:
©Quand, je lui fus présenté, Eloise/avait, si'je:puis m’exprimer ainsi, six.mo
de, vie;mondaine ‘et déja; je'lui- en fais mon compliment,  ell¢"étai
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pcut plm mondamc. * Charmante “enfant au  physique - d’qbord son
- miroir le' lui disait tous les jours, et sa mére encore plus. -~ Avee un cspnl

‘me cch, plus on moins d’aillenrs, surtout les enfuns gités—Eloise ne pouvait
mangquer de plaire & la plupart de nos habitnés de salons qui en prisent hau-

quclle—sam le \oulmr, il est vrai,car elle avait trop peu d’expéricnce alors ponr
“ savoir ce que ¢'était que Ia coquulrouc Madame sa mere—hélas ! combicn
demetes avenglescomme elle—ne sut pas discerner dans Ie principe cetie lorte

surcrolt d’amabilité.  Pauyre femme ! il ne laut pas trop lai en: svonloir aprés

Mere i -insenste !—Je ne puis assez le réptier—si elle sortait de sa tombe an-

~ Eloise !....ne sc meartrirait-clle pas la poitrine de me@ culpd !

2 Jaurais dd dire plus tdt-chose- trés essentielle- qu’Llome mdcpenddmmcnt .

«de ses charmes, était regardée comme une fille riche, c'est-a- dn'c comme une
* bonne prised f’urc , pour meservir d'une expression qui, bien qu's 'assez 1r|vmlc,

Ee est- vrai, vivait sur un hauntton; mais.ce n’était pas sans faire de’ ]'1|frc~ br(,-
-.ches'au capital que lui avait laissé fen son mari qui, il faui 'avouer, s s'ltait

Qu'md un’homme a fait de I'argent; on ne se demande -pas comment il I'a
~fait. "-Question parfaitement oiseuse. - Ainsi le pére d’Eloise s'6tait enrichi.
la pompc ‘qui appartient & ’hotniie de mérite. . “Dica ait pitié de son dme!-

-quielle é1ait'dans ce qu ’on peul 'lppclcr 1oulc sa splendeur mondaine.

<ocm10. + 1L faut bien-le: rcpuer —
+Vanilé:des vanités; toul nest: que wmté’

de:Montréal.
“Madame T**"‘, m-]e dnt vivait sur: lc plus h'mt ton. - Elle avait deux rési-

este & l'avenant ;. - épargnez-moi; je! vous pne lc r(clt dcs duaxls de Lé mlaaef
v faelucux dont s’entourait la veuve:

- plupart, doni - tout ‘le:: mérite—si " ¢len est un—consmte A fiouer- artiste-
“meéntune’cravate; & f'.nre de gracicuses courbetfes et & prodlguer des {leurettes :

de toules lis jcuneq filles qmp'lpxllonnentou sivousl'dimez mieux, quiri ont

“léger, nail ; avec un ccur éxcessivement expansif—tous les enfans sont com-:

' tement et sealement les {rivolités. Blle plat malbeurcusement trop; elle se fit co-

disposition & fa doquetlerie que sa fille mantfestait : elle erat que ¢'¢lait un

tout ; elle ne songeait qu'an présent, clle s'imaginait que: sa chiére petite fille.
vnv'ut B ER ciel dont la limpidité ne serait J.mnm altérée par unnuage.

~jourd®hui " et voyait dans quelle - horrible po<mon se trouve” sa’ ché IC‘

“n’en est pas moins consacrée dans nos salons les plus fashionables. De fait, il
faut le dire, Eloise. méritait. moins cette I'L[)ﬂl’lllon quc'toute autre.’”'Sa mere,

~Etaitce légitimement? ou illégitimement?—Cela ne fait rien'd personne !
M. T**n'en Gait pas moins un, brave homme ;- ct on I'a enterr¢ avee. toute:

“Des: circonstances 1mpr(,vucs m’ont. Eloigné de Mlle Eloise T***, alors

Ties ‘détails qui vont snivre mont' 61 donncs par Nllc Elaise J‘ : amonr-“
‘_,d’hul Mme: de Z**+, elle-méme : ils datent du jour ol je'lai pcrdm, de¢ vae'
“-etvontjusqu’ au momcnt ou ]e l’al rclrouvce dcnuércmcm a quclquea hcuus” !

_dences : une - pour la 'saison-des’ pl:uslr;, lhlvcr, dans un des quartiers les'
plus arlstocmuques de Quibec:; puns une: csp(.cc de “villa & Ia cam-.-
pagne;’a’ quclques milles ‘de”-la cité, ‘ol 'on’ passait Pété. - Tout le

Iy avait lalors, comme aulourd’hm, quanuu, de dandxcs, au\quels ona
dunné—je ne'sais’ trop pourquoi-—le sobriquet de lions ‘ncms cspnts, pour la

véritables’ enfdns ghls de salons; ; espéees’ de poupées ot “en'vogue auprcs?

enrichi:au moyen de banqueroutes plus.on moins frauduleuses. ~Qu’ importe ! .

Des circonstances non moins imprévaes m'ont’ rapprochu d'elle, alors qu'elle
était'tombée du faite des glorioles de ce monde au plus lms dccrlc dc Péchelle: i

'ncore«l’e\pénencc du mondc. 'lous ces 1onccau\-l\, (;a va S'IDS dlrc,“: ‘
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trouvirent lear, comple chez Mine T*** et blcnt(‘)t Mle Eloise” eut autant de
favoris qu'il y a de jours dans la semainc: elle en cut un pour Ie dlmanche,
un pour le. lundl, un pour le ‘mardi, et ainsi de suite. . Sur. tous ces préten--
dans néanmoins, pas un parti stricux, sortable. . Mais est-ce .qu’on songeait
d'cela ! Porgucil était 13 qoi fermait les yeux de la mére €t de:la fille! 70

Sucets Cllh’l"(]lt c’est incontestable;—or alors, comme. aujourd’ hai, chez

ariglocratic au pctlt pied, la langue fr'mr:use Ll’l][ en baisse: on trouvait
que l'ididme anglais tlait plns (IIO’HC de. la fine: fleur. aristocratique. On ne
parla donc plus que Panglais chex, Mmc Lo Et pms—complumcnt lﬂdlS-
pensable—il fallut bien recevoir le militaire.. ... .

“Ma [oi, quand la venve vit.scs salons encombrés de 'r:mts bcurre frals, d’e—
pauleties dorées, et d’habits rouges, elle se crut;d I'a apogte: de la gloire !

En attendant, Mile Tlotse v1c1lhss'ut et la.fortune. de son pére, dlmnmalt.
Mais on ne pensa pas {dcela de suite ; c’eut 6€ une réllexion tout A fait inop- -
portune. = On ne fit cette réllexion que plus tard, quand la_fortune fat. bien
malade.. . On_ songea alors 4 sec. fairc un:peu plus modeste—rien comme
la. ngcessité pour donncr de. l’abnégation I—0n ne voulut pas; cepondant
romplc cnm,rcmcut '1vec le. passé : on fut tOUJours arlslocrauquc, mals on
rcgut, on féta un peu moins, voila tout. Kt puis on trouva -une. raison
asscz plauslb](, pour se muna"cr les 'lpparcnces' Sous prétexte de rétablir

sa’santg, Mmc: T#¥# whabita plus que’ sa ‘maison de- campagine; ce ‘qui

tloigna grand nombre de visiteurs  de ses. salons et diminna, d'autant Jes
clupcnsca ——Quand il ny avail. qu'un pas falre, tres bxen,' se disajent -
messicurs les ‘lions: ‘mais quand il fallat payer voiture, ma foi, le ztle et

Paflcction pour la veave et la fille se ralentirent:—La bourse de Mme T*** se -
trouva consldcrablcmcm soulagte de ce r’1]cnlt<scmGDt ;- ais elle Gtait, dv A
trop malide’ pout qu’on pat dcsxrcr plus qu un soul'lcrcmcntmomcntam,, eet- g

- d-dire une guérison radicale.” - S

Quand ]’aﬂlucncc ch vmteura cut dlmmm,, quand on’ put a]ler et vcmr
dqm les salons de la veuve sans sc. coudoyer, il s'y prwcnla des’ pcraonues .
_plas séricuses qui manifestérent’ des inlentjons plus solides. ™ Cesnouveaux. .
pralcnd’ms s'imaginaient-quc ' Mlle Eloise devait éirelasse des ‘fleufette
Ce n’¢tait pas mal raisonner ; mais est-ce que la coquetterie‘raisonne:?" Nony-
Mile'Eloise ne se sochmLpas encore de briser.avee: les [rivolités:dlun monde ’
léger.  Blle était tout au présent et ne voyait pas dans I'avenir.  Que voulez: |
vous? clle était myope; la: pauvrc eufant et. pour comblc de malheur, sai ere
‘n’avail pas, ‘meillere vue ! : -

Ces noitveanx prucndanl: furent rcg,us le plus Crracxcusemcnt du monde,
tant qu'on ne.les crut pas séricux ;: mais dés qu’ 1ls exprimérent ' leurs inten- -
tions, ils furent poliment Lcondmls, d’abord par la fille qui se trouvait: ‘beau- -

_coup trop jeune pour le mariage, parlaméie cusiite qui trouvait tonjours les

~partis indignes de sa progénilure.  De soxtc que finalement tout.le. monde -
dut renoncet. i ses. pn.lcnhons ‘et bxcmot la:veave né: vit plusipersonne.. .7

¢ Alors; me dit Eloise,:jé me pris:.d;regreticr .quelque,peu mes. folies;;

alors nous: ¢prouviimes, ma mére ‘et mm, ‘ur commencement 'de -déception.

Mais l'orgireil ‘¢tdit ‘encore siifort qu'il (,louﬂ'alt de ;suite Ja réflexion” ichiez
nous,” Sans celte présomplion, je sais que':j'aurdis pu'-cncore.me: faire un:.
lxcurcu\ avenir; ;jjaurais. .pu, par.exemple,.devenirl’épouse; bien-aimée:dlun.
‘brave et-riche artlsan qul fait: anjourd’hui le bonheur. d'une femme:: ‘quiza; 6té,
moins aveugle que moi. . - Autrefois, j'aurais cu honte de cette femme : aujour-
d’hm, c’est.son tour. ... Puisscntiles ‘jeunes . ﬁlles puis dans,cet épouvans -
tcrnble'et‘e : 5
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: and Mmc T*  fit bilir sa maison de campa(rnc ellc clmt en plcme
fortune; et en femme de bon’ goiit; clle navait rien épargné pour-en faire
Sune 1C<1dcucz, des plus confort ablos. Aussi rien dé plus pittoresque, de’plus -
~charmant & extéricur ct rien de plus somptucux: au dedans ! Mme T#%
5 demcmaxt sar Ja ¢bte Nord du St. Laurent au liea appelé La Canardiére,
© un des sites les'plus m'lffmﬁques des environs de Qm,bcc. ~Ilariva a QUL-
““bee, vers la fin'de I'éi¢ 18. . un Ctranger qui devait jouer un‘réle digne’ du
‘famenx marquis’ ‘Paschetti. (A plcccm pour donncl la_juste mesurc ‘d’an
, ~impostear - de’ premicre. force, on 1'a qu’a dlre e csl un unposlcur u la
fagon du marquis Paschelli): - o
L 6tranger, en quccnon, avait un dc devant son nom Jc ne me mppelle pas
cuctcmcntﬂl wétait’ pas méme ‘marquis; aussi' lui. En-outre il Ctait -
mis'comme tn' prince,—portant joyaux et bagaes’ & tous les doigts, ayant
" toustache des plus artistement tetroussée ; enfin il Glait surnbondammem
pours u de tout ce qui peat éblouir, fasciner des femmes comme - Eloise ¢t sa
‘mére. . A part cela, rien ou_ presque rien': toul du superficiel,; mais: pew de
solide chez notre homme. * On'ne peut tout avoir: la Provideuce d’ordmzure
".nc prodigue pas toutes ses faveurs an m¢me individu:- ‘ .
v_\I de Z*** fit furcur. dans les salons; on le choy'1 on le dorlola 4 qui
ieux mlcu\{ On estsi hospllaller cn Canada Lava o

Mmc T** avait: forcément renoneé aux. grands a)as par sunc d’une‘ ,
bai se considérable dans ses capn'm\._‘ Ccpcndant cllc ne peut ‘résister au
‘ dcsn de faire exception au nouveaun régime qu'elle s'¢tait 1mpo=(, ct de reve-
Iira, I’anclcn pour:recevoir et fClcr, dmncmcnt un aussi bel étranger quc M,
de Z'**, Elle consomma sa rnine; mais clle sacquit les bonnes grices de
~-son hite. ", Cettc considération l’(,mport'ut sur tout le reste. . Tt puis] Sla venve
sétait fait, ccttc réfexion : I’lozsc est c/z(nmantc, si je faisais unmar tage! ..

Elle en fit.un en effet; . mais un'mariage qui, an Jien de uanlcs,pcrtpccu\ws :
ne devait bientdt offrir 3 4 sa fille que les plus cruelles . déceptions!. " IHeurcu-
ement; (elle en remercic chu) -Mme T*##.est morte: avant.de pouvoir
juger de toute Lhorreur de lamésalliance ! M'ua lu,las' pourquox sa malhcu~
reuse enfant luia-t-elle-survéeut, o : ‘
ans ancun doute—sa conduite I’a prouw pluq tard ——d’axllcurs M de'Z
. était-venu en Canada, comme: e .marquis P'lschcm, avee la pl‘(.ml,dlta[lOﬂ :
" de fdire des dupes. Senlement il y arriva un peu..plas fortuné ; ‘il .ne  fat
pas dans la nécessité, comme le. marquis, de metire tout d’abord & contribu-
_.‘tion'la bourse de ses p[us intimes, pour soutenir son rang. - M. de Z#¥% gvait
~+i-6té plus délicat : il s’érait muni d'une somme. assez ronde, dans tous les cas
- suffisante pour faire:dignement son entrée. . Reste d savoir si cette petite for-
tune n'élait pas le: prodult de quelque industrie peu recommandable exercée
- & Pétranger? - Clest ‘plus que probablc mais je n'ai pas . examiner ‘cela
dans le momcnt - Toujours est-il vrai quil. nh.pensa le sien, qu’il le dépensa’
" tant et si-bien que"bientdt-il n’cut plus rien & dt,pcnser. Or il fallait aprés
" celaon décamner-ou trouver des: dupcs.. M. de "Z#** pe se mellait pas en
pem(, poursi peu’; il n’avait & faire que ‘ce qui lui avau djd réussi qmlrc ou
- cing: lois: - épouser -une fille riche. . Rien de: plus facile avec:-un prestige
‘comme’; celai qu1 cutourzut M.. de - Z* 11', Mavait; qu’a choxszr, et 11 :

lsoh.e"a"la campavnc Quelqucs mauvalscs lancucs avaicnt’ 'umbm, cct
1solcment subu a unc rumc xmmmcnlc pour la] prcmmc f01s les mauvaxscsv




- Montréal : elle s s’cst réfugite chez ine v

- ble mcessué ‘davoir recours 3 dc bons \'01sms. .

e ee e ..-n--....---.

‘en vogue. ..... M de "Z** :
riche..” Mlile Eloise au551, cllc, ualt rumuc cllc cspumt Cpoueer un mxlhon— RES
'nanc Quellc Jllusxon ! - ‘ S : G

"ces é épargnes durdrent, onivécut bien; on cut Pair de bien s’aimer,. de: bien: se_
~chérir. * Sur:ces! enlrcf'uleb I’L veuve mourut :

Néanmoins, comme ce n’étaitipas, encore le tcmps de brusque:, on,_fronca le
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langues disaient vrai; cepcnd'mt aux’ ycu‘{ du plus grand nombre Mme THi#
n'en passait pas moins, comme;ci-devant, pour une Tiche particulidre. =
Les gréves qui bordent la cote nord du St. Laurent, en” bas de: Qucbec,
surtoal dcpms la. Canardiére aw. Chitean-Richer, sont. giboycuses—un peu
moins que par le -passé pourtant, ce qui est’ probablemcnt ey Ja grande.

aflluence, des chasscurs, ot autres qui ont la moindre vellgité de le devenir. -

—Aujoard’hui %n(,mlcmcnt il ya plus de fusils et de. camb111cs alaffat
que de gibier. ‘
.M. dg: ZFEE Glait amateur (,peldu dela- chasse ct——dJsons lc—amalcur
trés habile. - Comme de raison il la faisait en gr cmd il avait des armes de

- tous les calibres; une meute composw de tous les .instincts possibles, &e.—

Du rcstc, noits Javons déji remarqué, il ne faisait rien en pelil: tousses .
actes, méme les plus msmuﬁams, resplramm mvarlablcment le c]uc anslo- v
cratique. : o

Au retour de ses partws de cha=sc, M de /* % en homme blen Lleve ,0e.
manquait jamais d’offrir ses hommages & Mme et Mlle ..0n i 1ccucxlla1t
toujours ’unc manitre si blenvcxll'mlc, pour.ne pas dxrc plus quil eut fallu’
avoir un caar de.bronze pour: ne. pas s'¢prendre. Pour me servir d’une ex-
pression vulgaire, on faisait ‘4 tout coup les trois ‘quarts du. chemin.—M. de
Z##% fit lo reste ; ¢’6tait certes le moins . qu'il devait faire. ... Une déclara- .
tion d’amour s ‘en suivit et puls—lcs choses vont vite quand toutes lc= parhes :
sont d’accord—Ile.mariage. : M. de Z##¥ ¢pousa Mlle Eloise. -

‘Mariage d’intérét, rien de plus,—Ces. alliances sont malheurensement trop o
* était.. prcsquc ‘ruiné,, il “erat prendre femme . -

“Les conséquences sc dcvmcul S 7 S
“M.-de Z### avail*encore quolqucs quroncs, ‘Mme T

aussi. - Tunt que

Jc “Pai’ de_]d dlt, qu’elL

rende gmcc & DIGLI . , ¥ ‘

La belle mére enterrée, M.: dc 2443 visita lc cofﬁc Iln y trouva pas grand
chose ; il fenilleta lés livres il Y trouva beaucoup plus de passif que d’ac-
tif. . Ce dLsappmntcmcnt on le pense-bien, contraria beaucoup M. de Z##*

sourcil ;. et ce fut tout pour. le moment. -
Mais plus tatd; ce fut! bien pis i M. dc

s rnontm mdxﬂ'(,rcnt, puis

‘bowrra; puis qunrcllcur, enfin: brulal Il ﬁt des 1cproches, des menaces !

Elmsc bien” que, lwuc, était éminemment sensible ! Clest, de cé jour que
date son martyre ; c’est de ce jour quelle ‘a’ su apprécier A leur juste valeur.
ses folies de*jeunc ﬁllc, et comprendre ‘toute. horreur ‘de la- mésalliance

-qu’elle avait contractée. . Regrets tardifs, comme'ils le sont tous. ...

~Quand tout fut & upmau, ]uequ’.l la dernitre:obole ;M de Z*** ne_ trouva
plus personne a c\ploncr, il dummpa secritcment, lalssant entre antres dupes’
la plus malbcurcuse (.pousc, n qyant au mondc qu an enfant nouvellement ;
néoo.a ‘
Je Iai rencomrw par. hasard il y

a quclqucs moxs dam les environs. de '
ille ta to, toutes deux gagnent a. -
pcmc de quoi vivre.... ct plus'd’ahe fois cllcs s¢ sont trouvccs dans 1'1 p(,m- :




:f’admmlcurs drautrefois?... ...
'ﬂv'lstc champ d"mu,rcs u,ﬂe\lons &

(Montr(.al mai 18:)3 )

’k Aupr(,s dc mon \lll'wc,

Il est un'vieil ormeau

Au vert et'doux feuillage::

Lorsque le temps est beau,

Dimanches, jours de fétes,

"Au son du¢halumean,”

~. . Dansent, gargons, fillettes,”
o A l’ombxe dc l’ormcau. i

- Pavais. :ei/c"ans a-peine,

‘Quand ‘sous cet-arbre' un soiry”

Jevislaj jeunc IILIdnc,

¢« Brune fille 2 '@il noirs-

= Lorsyen‘mon ceeur.crédule, -

;. Brille un'désir. nouveau ;-

+Plus chaud mon sang clrculc,
A l’ombrc de l’ormeau

Jc" m’ 'u'm’cc vers clle, .
- Et nous causons lout.bas;
. Ce.que.me. dit la- belle,
T ne m’en souvient pns. .
:,,,]\Iala content-de .moi-méme,
;. Je retourne au ]nmcm ;

. Je'suis certain’ qu'on m’mmc
A l’ombre de l’oxmeau.‘

,'AfL'@'MB'ﬁ BB
‘ SIMPLERECIT R St
" “Plus tard, de ma. c}numu,re, . CE

A PPombre de'ormeau. !
.- Quoi‘ma belle maitresse, . | |
" Celle que jaimaistant o L
-7 Partage la tendresse ¢ n e 0
- D'un vicillard opulent ! - e
- Telas! la pauvre femmo . :
- Vendit, pour un joyau, R
" Son corps, laissant son ame . .. .
s A Pombre de l’ormcau ' foe e
L moee—
S AUJourd hui la welllcsse :
“ Aiblanchi-mes chevenx:t i+ SR
. ‘Beaux lieux ot ma jeunesse ‘ o
Crut 4 des jours heureux,
~Aun poctc futile;. .
Cieo % Accordez un'tombeau t
.. Quil dorme enfin tranquille
' v .'A I’ombre de- l’ormeau. o

LA RUCHE le'ﬁm\'mm‘. i

LR dire, il n’y a pas plus de quatre A ci nq ans, lmforlun(c I‘lmsc était eu-
[,toun,c de toutes les faveurs de'la ioxlunc ct du moudc !. co Oh sont lous scs

"Ny a-t-il pas; dans cetie brusque 1ran<1110n du bonhcur i l’mforlunc, un

i E L’Ecuygr.

LORMEAT,

Le dc~t|n m (.lownn :

A sa douleur amére,
“Mon ceeur s¢ résigna’:
‘Mais en'pleurant je laisse,

Ma mére ct mon berceau,
Lt ma qunc maitresse -

A l’omblc de: l’ormcau.
i EA rés trons ans d’al)scncc,
‘ 'Tc reviens un beau jour;
- Le c@ur; plcm d’csp(,mnce,
- - Desouvenir,- d’amour-!.....
"HIIél(.nc a pour demeure”

Un splendide’ chnlc'm, ; B
Lt seul Jongtemps jepleure: i = i
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. AGRONO"\HE B _ : L
' L (Suit)
' Amﬁ 8, x,onnum*s., o L R

Loordre et 1'1 propreté sonl les prcmx res parares d’un _|.1rdm sans luxe. Quclque chn
tenu que soit un jardin, il nc peut avoir honne mine si'ses allées. ne sont sownememenr ‘
cntretenues, - Le moyen le plus simple et le plus aisé consiste & “sabler les all(.cs, mais -
il w’est pas toujours-facile de se procurer du sable. Jin Bclgxquc en Angleterre et en
quelques endroits de 1a” France, on'y supplée ‘par les cendres de houille, ce qui donne
aw sol une couleur ‘noirdtre assez lugubre et fait le désespoir des personnes chaussées
de bas blancs. “A.vant d'employer soit Je sable, soit les cendres, ou tout autre moyen de-
tenir propre [a surface des allées, et d’empcchcr la terre, par les temps humides, adhé-
ror aux chaussures des promeneurs, il importe que les allées aient 6té sarclécs avee des o

_soins minutieux. : Il-est surtout en Canada unc famille de plantes au\quellea nos dames . .-
doivent faire'une guerre acharnée, ce sont les chioractes qui, d’un cb1d, poussent d'in-
‘nombrables racines vivaces p(,nt.lrant 4 une grande profondeur dans le sol, et, de Pautre,
lorsqu’on. les laisse venir 4 graine, se répandent de toutes parls au moyen des ajgretics .
dont leurs scmences sont pourvues.  Si Pon sable sans avoir complétement extirpé ces
plantes, clles repoussent, chague fois que le sol regoit quelque’ humidité, et il est impos-
sible:de tenir les allces dans un blat do propreté satisfisant. Dans ce cas, on sépargne
beaucoup de soins ct d’embarras en adoptant la métfiode trés simple quoique peu u:nec
de gazouner les allées au lieu de les sabler.  On y stme, a cet eflet, du gazon fin qu on.a

-soin-de tenir tou_]oura rés court, et '1u(1ue1 il est bon de mdcr un peu depetit tréfle
blane.” - . »

. Les bordures sont mdlspcnsablcs ila proprcté des allées;..outre leur charme: ornc- :
mental, clles ont 'avantage de soutenir la terre et d’empdcher. qu'elle n’envahisse rapi- -
dement e sable des ¢ ll(,c ‘e buis, généralement fort employé, est d’un bon effet, mais =
on doit Je.tailler {ort murt. Quelques personnes trouvent guiil donne aux: p]a(cs—bandes .

qu’il encadre un aspect de-tristesse ; il est facile d° dviter: cet; mconvt’.mcnt en mmpant £
~celte uniformité, par quclqngb bouquets de {leurs:: ‘

« Les bordum: floriféres vivaces sont de beaucoup preﬁ.rables au bux : 1! faut avoir

- s0in de les rajeunir, ic’est-a-dire de les éclairciv-assez souvent, puur qu cllca nlenv. alu»bm o

. pus plu:, d’espace qu :l ne convient, de leur en accorder. : b '

: m;ssw DG JARDI’\'

_ Lrart de dessmcr lés Jardms ncst v(.ntablcmcnt du re\sort de l’.lrchncnturc rurale que
dJans la grande. composition, dans Pentourage d’un chateau. ‘Le parierre et le. potager
‘d’une modeste habitation rurale n’ont pas besoin de ces hgnes savamment combinées’;
la simplicit¢ doit en faire le principal ornement. ., "Loutefuis, si I e~p1cc ne manque pas,
on peut consacrer une portion:de-terrain. voisine de Phabitation i la création d’un hos-".
~“'quet ot prendront place les arbustes d*ornement les micux: appropnés au 5ol et au oh-'
~“mat, principalement ceux dont les fieurs et le, fevillage s sont propres & attirer les oiscaux
. ,.«hanteurs, hdlcs non. moins amémblcs par lcur ramage qu’utiles comme destruclcura dcs e
"mscctcs nuisibles. ‘
Nous ne pouvous trop engager, ]c: dqmc: qm se donncnt le phl\n‘ de pr(zsxdcr ‘ellos- .
" mémes 3 création de leur jardin'a eu exclure. ces lignes snmeuses, ou pour mieux
dire, tortilldes sans but, et (,ca allées démesurément. lon(ruca @i ngmgnent a rien. Dans 1 -
< les rrmnds andms paysagers, unc allée tortucuse doit avoir pour-fin de mettre successi-
vement une stric d’objets agréables sous les yeux du promencur et de le conduire comme .
par surprisc, vers tous les licux du Jardm servant de: point de vue. ‘Tout celu nétant
pucsquc Jnmms possxblc dnns un: pclxt espace; y: dewcnt nécca auexm,nt ndwule.

BACHB.

Quoxquc l'l culturc forcec soit exclue’ du- ]'\rdm'wc quc peut avoir & aurvcxller une -
d'lmc 4 la campagne, néanmoins - quelques uns des objets servant i ceile ‘culture “sont
1actuc]luncnt si, peu dlprl\dlCll\ ot d’un usage si nLn(.r'\l quc nous ne pouvona nous dis-
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““penser d’en parier; en effet, il 'y a'pas de jardinier qui ne sache plus ou moins diriger
* . une couche et tirer parti d’une bache non pows foreer des’ primeurs, mais. pour s pro-
: curer du plant vigoureux des végétaux qui craignent le froid, e qui, comme les melons
i par exemple, #ils nont pas 618 avangés sous la protection d'un chissis, n'arrivent’a

. matwité qu'aune &poque de Pannée ot ils ont perdu la plus grande partic de leur valeur.
© . Les meilleurs mclons sont évidemment plus gotités pendant les fortes: chaleurs de Féts
+-que pendant les journées déja troides de Parriére saison.. ‘ e

“Le meilleur emplacement pour unc biche est & quelques métres en avant” dun mur

" oxposé au midi; on peut aussi le construire” directement en appentis le long de ce mur,

~mais le service de Ja bache est beaucoup pius facile, lorsqu’il est- possible de- tourner
Clantour. ’ L S IR o

¢ La largeur de la biche doit &tre d'environ < pieds & 44 pieds, sur une longacur indé-

terminée. Le pourtour se construit en planches sur champ reposant sur ‘une légére.

" ‘magonnerie qui tient licu de fondatien. o ‘ _ ‘
" Le devant de la bache ne doit s'¢lever au-dessus du sol qu'a Ia hauteur de 14 pied,
~tandis que le cdté oppost 'éldve & trois pieds; cetie diférence de bauteur’ détermine
. Pinclinaison du vitrage dont la bache doit €tre recouverte.” Pour conserver dans Pinté-
ricur d’une bichie une température plus douee, son niveau intérieur’ doit &tro plus bas
" “d’environ “un pied huit pouces que celui da sol environnant. v :
" Pendantles grands froids, on maintient dans Pintérieur de la biche une température
douce, en cnfassant. fout autour, dn fumicr en fermentation, que Uon a bien svin de renou-
<veler pour empécher e refroidissement. On ajoute i ces précautions, celle de couvric de
paillassons ou de lititre séehe les vitrages pendant les gelées: o e

. E R . COUCHES. - L
“"Si nos dames ne jugent pas & propos d°établir unc ou plusicurs biches dans leurs jar-
- ding, elles devront at moins avoir-une couche sourde. . Ces couches sont indispensables; -
“voici de quelle maniére ‘on ‘olitient de bonnes soierdes: T T ‘

¢ :On établit Ia coviehie non ‘au niveau du sol mais - dans 'un_ fossé a paroisiperpendicu-
Taires; unie profondenr de'S:3:10 pouces. " La'largeur estcelle que:nous avons indiqute
;lalres, drune | Lo poue Hgeulr e Lo 4y .

*pour les baches (4 pieds & 4} picds).. La longueur estindétermince. : La fosse donton
tgalise”Ic fond avec soin, est remplie- dé- fumier de cheval, pris a 'ctat récent, c’cst-a-

. dire avant qu'il ait subi‘toute la_fermentation. On n'en met a la fois:pas plus de 4 a'5
- pouces d’épaisseur, dont on“rend la surfice trds ¢gale par un piétinement:fait avec soin ;

du,sol, ainsi établie elle est_entourée de planches, maintenucs. par: des ‘piquets. La
surface dela couche'est couverte de 4 & 5 pouces de bon terrcau . provenant ordinaire-
‘mient d°une’ couche semblable démontée aprés avoir, servi-pendant, un' an. Ii est bon
d’enlever un peu la partie supérieurc de la couche dans'le sens du-midi. * On’séme sur
‘gette_couverture de terreau, le plant que 'on veut hiiter et qw’on a soin de recouvrir de

= clocnes, suivant Pépoque des semis. ‘ : ,

+ 1 L*époque de la construction de la couche doit dtre calenlée. d’apris-le besoin, car on

e peut pas Ieniployer immédiatement ; il faut laisser passer son premier” mouvement
de fermentation, qui donne ‘licu 2 un dégagement de chaleur trop. considérable; = La

. couchie doit avorr jeté son fen, ce gui exige au moins cing A six jours.. .
Toutes ces dispositions générales d’un jardin étant données, dans ce numéro et celui

qui le précéde, nous allons entreprendre de décrire quelques cultures particuliéres, celies

‘qui nous paraitront les plus difliciles et les moins bien pratiquées” genéralement dans les-.

. campagnes du Canada, AR S :

S e . OSSAYE.
o (La suile aw prochatn; muméro.): - o "

la couche bien foulée ne doit pas avoir en totalit¢ plus d’un-pied au-dessus du niveau ;i
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UN SUJET DB T e

Au mois de scpn,mbxc 1851 je me: pmmcnnm dans les rues do Piris aveo mon’
excellent ami Pierre Tachambeaudic, un véritable bonhomnic comme notre LaFontaine,
et un grand fabuliste comme fuis Mon Dicti, disons le tout de suite; afin de Papprendie
& ceux quitne'le”savent pas: Pierre! L'u,lmmbedudic a4 su imiter 1nimitable; Vo
“souvent ¢galé, qnclquclm: surpassé, tout incroy: able que cela pqmmc, et-Ponne: pc,ut
1 l‘CﬂlaCl‘ sans m|usuw ‘Gvidente, le titre de sccond fabuliste ﬁang.xxa.

Nous allions déjedner Toulevard Bca'mnmhm a Pune de ces” associations' dc ot
siniers si communes { Paris dans les ])I‘CIIIILI‘S tunpa de Pére rcpubhcmnc, ct que le
gouvernement de M. Bompm(c fit successivement  fermer.  Ceux qui.ont mangé dans’
es associations coriviennent'qu ‘clles étaient tenues avee une extréme pl‘()plClL, que. h,
service y- élait fait aves cdlérité, que les” prix "des cumestibles élaient mmna tlevés que
daans les autres ét'xbhskcment:, quc les méts. y Ctaient: ll‘La lncn prcpav ete. Brcf :
nous allions déjedner.

Bn traversant le'Pont Neuf, - nous nous’ aredtimes d-wmnt l’(,t'l]'wc d’un bouqmmale”
"que mon compagnon connaissait.  Nous jetimes i’ coup: il sur les: livres: étalés;
comne  fait” tout flancur hll)hoplnle ‘Pachete cela, dls-Jea Lachambeaudie, en lui ’
presentant deux' volumes in- 18 I’Emile Débraux, ce panvre. Limile qui pouﬂ"mt de 1
rire & voir couler su wvie comme le vin dun tonneaw. défoncé: Jachéte cela, je ne .
suis pas fiché davoir les wuvres d’un poéte dont la mort prématurée inspira & notre.
grand ¢t cher Béranger un de ces chefs-d'euvre comme lui seul sait-en-composer.

—-Nun ami, 1cpnt Lachamheairdie, Béranger” est le ‘noble chantre "de " Vinfortune 5~
Mais vous n’awv pas besoin dlacheter ces deus volumes: dépareillés, gui ne renferment
mdme pas les chansons' de valeur réelle, qui- feront vivre quelque tempsle nom d’E-
mile Debraux.: Il me resie deux ou t|m~ c\emp laires (lL SEs @UVICS (ompl(,lea. ]c
vous en donnerai un en renfrant 4 fa_ maison; o S e

—Cest bien, dis-je, je vous yi [erai penser.. ‘ ' v

" Nous reprimes notre:roiite vers le Boulevard J;caum'\rch'u ‘ DC])Ulb qut,lqucs mi-:
IlulCa nous marehions silencicux; lorsque tout & coup. b'lchambeaudu, § arr(.ta ct me dlt. -

- Apropos, potirquol ne flltCa-\ ous p'xs dc fables, vous'l : " :

—Moi, des! fables =505

' —Qui, pourquoi ne futcs-vom pas de. l':bl(.s 7 : e
. A eetie question lmpu,\'uc. A Ia fois si .,.mplc el si (.h'lnnc ]C 1us un: mst'mt mr le
point de r"pnnthc:,“' m.ns, p.mcquc_]c wen”fais pas ¥ cepuulunt je réféchisquece
ne serait point 1 une réponse, on- que ¢ c’en «cmlt unc:, loul au plus durnc dL ﬁu M
de Lapatisse et e Tui’ dls' ‘ iy . :

‘—Par ce queje ne sais pas en f’nrc.

—Tist-ce quc vous avey essoy & qm,lquefms?

—II nc m’cn souvient pas. .

—Pourguoi n'essuyez-vous pas? o : O

Mon cher ami, repris-je_en riant, je n’essaye” p'x 5, pmce quc _]dl frop lu cellu de:'

La Fontaine et 105 vOtres. . L
—DMais vous faites des uh,msone et pomlant vous avez lu celles” dc Béranger. w1 0
—Clest vrai ! m'ns. qmnd Jléeris, jo mche d’oub]wr ]3(,1"1nﬂer, car'si Je wie Ic mppe- ’
‘lais toujours, je n’Cerirais jumais.” NEa
"o —Vous aveztort +-chaeun doit fravailler dans Id mcsurc dcs forces qu'il a regues dc S
Dien.:. Vous-ntme, que diriez-vous de la_fauvette qui ne chanterait pas dans’son: buis=: 7 7
son, sous préteste (ue le rossignol chante mieux qu’elie dans e buisson voisin ? ,d’.anurs
d’ou nait Pharmonie, si-ce nest de la diversité de - voix !

Nous en' ¢tions la de notre entreticn, lorsque nous qrrwimus dla poxtodcl’aasocxauon
fraternclic des cuisinicrs, nous cntr&mc= et nous flmes servir dujeuncxg ‘

Aprés e modeste repas, ‘el cn attendant le café, nous pumes chacun'

_nous parcourfimes avec unc assez grande; indilfitrence. \

—Mon ami; me dit.au bott de’ quclquc; mslantq Lachambcaudxc, voxla uu smet

fable m'1gmﬁquu : tcnc/, ]N: \ :
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© 3¢ prisla feuille et lus o passage qu'il me désignait. Le voici & peu prés textuellement :
.« Ty a quelques jours & Nérondes, département du Cher, un tailleur “de pierre, en’

"« fondant un bloc dans sa carriére fut surpris &’y trouver un Cnorme crapaud  vivant.
« Aussitdt quiil se vit libre, "animal se mit.& sauter le micux du monde, au-grand éton-

"t pement ducarrier et de ses,compagnons. . Qui pourrait dire depuis combien de si¢eles-
~4¢ e hideux reptile était renfermé dans le bloe de pierre? Iy o des mystéres que la

“ science wexpliquera probablement jamais.” _
“__Cest extraordinaire, dis-je ; maisjc be vois pas qulil yait 13 un’sujet de fable
magnifique. i ’ _ v ‘ : ‘ ' ‘
—Comment ! vous ne voyez pas, vraiment
—Vraiment! . o o : . . ‘
“__Bien, vous allez voir: - D'abord, il nest point fait ention que les carriers aient tué |
J6-crapaud ; il est méme plus que probable qu’ils ne ont pas tué ; le voild-donc sautant
¥ travers champs el prairics.  Voyez-le !-quelle Jourdeur ! quelle gravité ! c’est comme
-un bawf gras en miniature ; il a le. séricux d’un roi parcourant ses Elats et se faisant
“appeler le-pere de ses sujets.  Enfin, ¢’est-comme tout ce quiest lourd, épais, stupide
mais ¢royez-vous qu'il fera sculement vingt sauts, sans sapercevoir quil. n’est pas le
“seul btre vivant de la création 7 Mon Dieu, non : tencz, voili une mouche qui voltige’
autour de lni; c’est une éhémére née le matin dans la corolle brillante et parfumée de
- quelque fleur; clle s'approche de lui, s’en approche encore et finit par se poser, {tour-
- die, sur son dos froid, visqueux ct rouillé.  Alors, puisque nous faisons parler les bhétes
“...pour instruire les hommes: . L o .
" Tmpertinente, dit l¢ crapaud & 'éphémére, misérable insecte qui compte & peine
7 quelques heures d’existence, pourquoi viens-tu sauter sur mon dos vénérable : ne sais-tu
. pas que j'existe depuis des siccles? On-ne ta donc pas appris 4 respeeter la vieillesse 7
.~ Je suis née ce matin, il est vrai, répond Péphémere, et je mourrai avant Ia fin du jour
" “mais j’ai parcouru les plaines de Pair; je 'me suis enivre du parfum des fleurs J'ai
connu les joies de Pamour, ct les douceurs de la maternité; jai élevé mes enfants;
jai &t utile & mes semblables, tandis que toute ta vie na ¢ qu'unc longue inutilité.
. Aulieu de compier les jours .que - tu as vécu, songe, & utiliser _ceux qui te restent i
“vivre s car vivre, cest 8tre utile, et un’ vieillard qui a passé ses: jours dans isolement
et Pinaction, au licu du respect et de la vénération, n'inspire que le dégofit et la.pitic.
_‘Heé bien'! maintenant, reprit Lachambeaudic, comprenez-vous quil.y ait 13 un sujet

de fable magnifique? - ‘ o
. —“Parfaitement’! : vous le traiterez, west-ce pas? o 0
DTy travaillerai dés ce soir." (- SO ;
"~ Quand pensez-vous avoir fini? _ Do , _
—Oh'! pour cela, je n'en sais rien; peut-Ctre demain, peut-gtre dans huit jours, peut-
&tre dans deux ans. Pauvre cher Lachambeaudie I' . S L
wLe lendemain nous nous séparimes, ‘ct il est probable que nois ne nous reverrons
“jamais. La destinée, comme dit notre grand poéte, Victor Tfugo, a des soufiles qui dis-
persent-les hommes comme une poignée de cendres.  Un mois aprés, j’étais obligé de
~ fuir le.doux ciel de notre France, pour ne pas &tre jugé par les traincurs de”sabre de
- :M: Bonaparte. * Du fond de Vexil, jappris, par Ia voic des journaux, que Dierre
7. Lachambeaudie, le second fabuliste frangais, ’homime le plus doux et le- plus ‘inofiensil
.que jaie connu de ma vie, ttait.en rade de Brest au fond d’unc cale infecte, avee deus
cents compagnons Winfortune, attendant Pheure du départ pour Lambessa, et depuis je
n’ai plus entendu parler de lui! ‘ o R ‘

V. Banon.

'Les personncs ‘sans énergie laissent aller les choses comme!elles vont, espérant {ou-
ours que tout ira bien. "~ AR e e
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Kzﬂ UAHA‘M A’\"Z‘

Sur le sable hrulant rapide. dlom'\d'nre,
o Vole ainsi que: ]Ca coursiers noirs,
Car nous allons porter aux deux bouts de 1'1 terre
Et Pécharped trame l(xruc :
it le parfum des eacensoirs.

os plongeurs ont fouilld dans la vague profondc
Pour cucillir'le rouge corail ;

Nouts avons sur le sein des filles dc Goleonde
Pris le collier & perle blonde,
A leurs bras-des anneaux d’émail.

Nous portons Pamulette odorante ¢t bénie; o ‘
" Llémeraude qui dit: attends ! R IEERE
La fleur dont le parfum apaisc Pinsomnie, . ‘ P e
Tous les secrets de Pharmonie,
- Et fous les charmes des Persans ;

‘Des éventails dorés, de fragiles dentelles,
it des pabllllt.a du Sérail.
Des rosaires picux pour les Ames fidéles,
Et les tentures Jes plus-belles ; -
" Qu’on voie au Caravensérail. .

Allons ! marche plus vite, 8 1éger dromadaire,
Ne crains pas, \’odlcm Simoun. ‘

Eificure, dans ton vol, la ‘brittante poussidre,

#0.lv Nous nous repeserons i ferre.

R A Pabri des tentes &Aroun.

Avance !~ avance donc, c1r la soif me devoru
‘ Tt mes entrailles sont ‘en fen ;
. Je d(mnerals, je crois, mes tissus de Lahorc,
: Mes rubis, ma superbe 'lmphorc
I’our une source dans’ce lieu.

N Voic, vole toumurs' je sens queJe chanccllc, R

_ Tout vacille et flotte & mes yeux, . R CE

Mon bras 6’attachic en vain’ et se cnspc i ma scllc~ :
Oht je le sens, fa Mort cruelle
ADétreint entre ses bras, nerveus.

l\lals, que voisje 13-bas? 1.un palais qui s’éléve,
Un ruisscau qui chante et s'enfuit ;.
Emporte-moi comme en un réve:
L’cspoxr me devance et me Juit.

- Oh! Japergois brillgr d’Llégqntcs coupoius,
_ Des minarets de pur.métal,
Des fleurs dont Jes parfums'sont autant de symboles
Qui souvent, suaves paroles, -
Peignent un amour sans égal. -

Des palmiers élevés balancent leur feulllane
' Sur un gazon fin et fleuri, ‘ e
‘ Dcs oiseaux, en chantant, bowent 1’ea.u sur Ia plage H
* En s'¢coulant sur T rivage”
Tl semble que l’onde axt soun. :
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En avant! car voici qu'une nappe changeante
Sc déroule sur lecicl bleus

La vague, surla vague apporte ol)(.lsvmlc
Aveeta conque ¢blouissante,
Le nacre aux purs reflets de feu.

Souis le toit gracicux d’un groupe de platanes, -
Unc femme.semble glisser.
Son corps est eiitourd du voile des sult'mcs,
Et malgré ses plis diaphanes
"Mon regard peut la caresser.

Lrreur, tout disparait, tout s’enfuit, tout s(.ﬂ"lce ‘
A mes regards tristes, errants....
Le désert scul étend un effrayant espace,
Le dromadaire, sur sa trace
" N’ que des sables dévorants, -

O mon riche harem! & mes belles épousces
. S : Ma felicite, mon orgueil,
N Yous que j'aimais & voir bondir sur les pelouses ;
S Qm, trop aimantés, trop jalouses,
Vous h'usan..a pour un coup d'eil !

‘Adicu Bagdad, nllc aux divines mcrvc:llcs,
: B'n\som, reine des cités. ,
'Dam'ls qui nous forgeais des lames sans parcnl!ca
¢ Et nous tissais, pcndant tes veilles, -
La soie et les brocarts vantés.

Couclie-toi sur Ic sol, ma paISlblC monture,

<. - Que m’importé une heure de p]u= ‘

b I\Ion ceeur seul, bat encor; ma voix n'a qu’ un murmun‘:,
Fr Tout auu.ombe dansla nature : .
SO mcs eﬂor(a sont mpcrﬂua !

Uno voix pallc et dit ¢ Pusan Persan, couragc. .

L Vois-tu la ville devant toi 7

Ce nest plus pour tes yeux ‘un séduisant mirage ;

: Clest le terme de ton voyage, :
Bannis un trop luncﬂe cﬂ'rOI. .

Courage ! pense encore 3 T j JOIB, nl’n'ressc
Qm vont secondcr ton espoir ;-
Apris avoir passé cetle heure de détresse
Tu trouveras gloire et richesse
Au sein de ton; pulms,,u, soxr.

Etla troupe,. volaut sur, l’ardcnle ;pouaslére,
Invoque un prophéte puissant:

Une brisé g’éléve et rafraichit, légére,
La _caravane passagdre . i
Qm lroxs fom b(.mt le" crmsmnt'

Mux Lugivm Cugavew.
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Sommmm.—-Un pénible exorde.—Dame Plume et Messire C’crvcau.—-Edmntzllon ‘
du style et des idées di X1 Ve. sidele.—Moyen de Lransition assez usité quand on wlen:
a pas autre.—Préparatifs de gastronomic littéraire qui pourront bien encore nous.
altirer Le reproche drimnunralité : i y adeslibertins si susceptibles I— Carte d'wn diner
qut, powr wilre pus newve, wew est pas moins uppal,lax':mle.——ﬂ Cauvre on connall
/’(LI/Z\(IIL.-—-])ES merueilles, encore des merveilles, toujours et toujours des merveilles ! —

rop de meots pour dire pe de c/wscs.——-Anealolu vraie~O nous sommes la cuuse 4n-
nueente de maints scandales 5 nas correspondants - s rendent coupables du péché dor-
guctl on de blasphime: —Bisurre escroquerie.— Lravail " d'un . cridique paresseus::
Les Veillées Canadicnnes, 'lliustrated News, ‘The New-York Pwh.——Lauw chrnswmze» :

qui ne-promet guere:et donnera probablement. beancoup.

—Je vous répite, mon cher monsicur, que ¢’est impossible.
—TImpossible ! A'lon.sdon(,, ma bonnc dame; vous pl"xsantu !
—AMoi! pasle moins du monde; jb 'vous assure.
—Alors. ...
—Alors, je vous dénic mes services.
——-C est ¢ que nous verrons! '
—Sur le champ.
— Vous me mettez au défi ; prenez g «'m(c‘
—Des menaces! je ne m %en cffraic gudres. -
—Je suis le Conseil, m'\d'\mc, dpprencz-le.
—Je suis PExécutif; monsieur, sachez-le..
—C’est moi qui ordonne. .
—It mai qm KICCOm])Ils. ,
—Jin coanucncc, je-vous enjoins de m’écoute..
—J'écoute. ‘ o .
~—It de n'obéir. i
:—Nenni.
—TIndocile ! N ‘ s Lo L
—Entéie ! ‘ : ' ‘ . N
—DMais encore une fois, la raison deice. ref‘us. ‘ et R
—Je vous I"ai déja donn(.c vous Ctes trop lourd. ce soir. -
" —Belle raison, ma foi !l que vous imparte que‘je sois lourd ou splntuel
—-Comment, mopnsicur ! lll'\la ma erumhon. ma rlmrc, mon honm,ur' compth vous
cela pour rien 1o : ;
——-Ruputauon gloire, honncur { clest-acdice renommée ! Or m'1 tou(c '1dorabxe d\, fa
renomumcée, vous wen aurez jamais, nc vous en d(*pl'uac. ‘ :
—Le mouf impertinent ?
~Le moh( oh ! rien de plus simiple & C\phquer. Pouravdir droit & la renommée, il
faut surlout 8tre vertueus. Pénélres-vous, i ce pmpo=, de lopxmon d'un de nos pnzs" ;

antiques bas-bleus, Chnstmc de Pisan. , ‘ 3
—Voyons. Lo ‘ : o
—Dans le szc des faits ct bonnes manrs du safrc Rm Chmlcs, Chapitre I\' cile

s'exprime ainsi: ¢ Comme. rénomintée peust étre’ 'w(,omp'lrét, i -l -fleur qm, nouw’

* appelons lis, lequel est blanc, tendre ct ‘sociel” flairant, ‘mais de moult petit hurt 65
“-froissé et t'\clu,, aussi honne renommeée; convient que’ smt néctement gardée, et par
“ grant soing cnveloppée es-ollent” de - vert, autrement son moble flair ¢t beaulrd ne
“ pourralent &tre maintenues lon"uuncm n- Qu en punscz-voua?
—Que vous &tes-un p(dnnt o
—Iem? :
—Traites la sourde: orcxllc jc Yous'y, envn«c.
- —Quoi I 'ma citation n’cat-ellc pas dc s'uvon'l
—Eile pourrait &fre miens pl.lu.,c. ;
-—anons Ia ct’ pxélcx-mm volrc ooncours. ‘
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o .—\on sur ma pqrolc' pns ce eoxr, ma’ lég(,rcll., ne. srmr.nt saccommodur de votre
pcsmtem. -Vos abonnés me seront, j’en suis sire, reconnaissants de cette fermeté qui
-leur ‘évitera Ia pernicicuse absorption d’one dose d"opium, en smvcg'ud'mt les intéréts de

il Ruche Lattéradie.  Allez vetremper votre -verve dans les bras du repos, nson: vieux

”;'"dml, et; demain, si Pinspiration vous - éclaire, humble: et obéissante “servante, je suis

préted ~'mpoudn,r de sel attique fes tartines que vous nous’ trancherez.’

C:Alinsi parlaient (vieux style) la Plume et e~ Cerveau-de notre Cuisiner-&ditenr, lc T

“juin 1853, entre dix et onze: hevres de Paprés-midi. Hautaine et “suseeptible comme

" une coquette, la premitre ‘refusait opinidtrement ’apporter ‘son_aide indispensable au

~ sccond quii, rompu, conrbaturé, exténué parun pénible travail, voulait encore entreprendre
de nouveaux Jabears avant. de $Ctendre sur- sn pml}‘xa:e, Mais Je prote ‘attendait de'la

‘wpzc il ‘maugréait derridre sa- casac, baillait & se désarticuler lLa machoires, sacrait

“sans souei de;son dme ; el le rompostenr 2 la muin, menheait.de briser /o mise-cn page

e notre dérnidre feuille, . Alm Peil inoard fes. cheveux .en brous sailles, la barbe en

_buisson, le teint bléme, la pamlc mawrulu. le. Gook nous tint cet (!oquuu d1~c0ur~.

e Mnrmltozh de mon ceur, nyez':

“+'% Durs sont les temps, rebelle cst la plume Qu .l”mla-nons faire 7 o ‘
—¢ Vainere'?” hurltrent d’une voix upanime, Jes apprentis rotisseurs.”
. — Vainquez douc! riposta la, maitre,. ‘Ouam & moiy je vais me couuher. Bozmnr'
Dieu vous benisse 17 ‘
—« Amen ! marmotta plemcmem le_cheur.

Iis'se mirent incontinent & Peuvre.  Public, nous te fisons j ]uoc de Teur talent.

L'hon. Pot-au-feu se chargea du plat de résistance ;- Daubidre assuma In responsa-

chilité du prcmxer service ; le j jeune agout xcvcndlqm le soin du deusidme ; Tourne-

“broche prit naturellement la direction’ du troisitme ; & Mitron appartenait « de” droit la

confection des patwscnca, 2 Iors -d’muvrea, In surveillance des entremits, au citoyen’

Cruchon, le choix des liguideset & Brmbhan, lavr{.able tiche d’cmpa{cr la bouchc des;

convives. SEHIRES

A Galimatias fut confié Voffice de Gland Maitre des Ctrmxomea. EEREE

Les emplois distribués, on procéda & la-carte du menu. e ‘

“Apres de profondz.a mbdztauom, de-miires déhbémnona, de chauds pourp"irlus, ei!x.

fut dressée ainsi qulil suitz - :

. 1° UNE MONSTRESUSE PARTIE D’f cm'rﬁ (Baufd Ia modc) i
20 EXCURSION EXTRA BARRIERE (J’lmzqueltc de veau) §
3%-EXERCICES PIMAGINATION (l’rzmcms et I nmulzscs) 5o
Ux cancan(Vol auvent); Sl
A0 ]\wovsss AUX CORRES PONTJAI\TS (Condzmcnts, epz(,encs, szmpmzz ¢j~c.,) H
6= CHRONIQUE LITTERAMIRE, (Poisson's et "?bwrs), : -
- 72 ESsAl SUR LA FASHION (Dessmt) ;
Taa table st servie ; approchez ! . :
:Mylord William B***n, est capitaine au'XXe R%nmcnt, récemment encore on g'u-m—
“son-a Montréal,” My]oud W. B n, jouit de tous les avantages physiques qui peuvent
- rehatisser un brillant militaire dans I’Lspm des femmes ; aussi Mylord Wl B**'n, ofiicier
“bicn appris 8} en'fut, ne laisse-t-il pas ces dons se flétrir 4 Pombre des casernes:  Se.
dandiner dans les'rues Notre-Dameet St. Paul, lorgner, les belles, flairer la-conquéte
about petticoats, courirles salons, faire caracoler son desmcr a la robe isabelle, sarcler;
aux heures.de loisir, ses superbes: favoris. couleur orange, papmonncr en un: mot, vonla '
sonlot :. avouez quiil-y a des . gens plus mal partagés ! o
Au nombredes: esclaves. que.le capitaine avait_ desirt voir auach(,cs 4 son clnr, se
trouvait unc charmante veuve canadienne, Madame: Louise R *'t.. Elle ¢tait vive, gra- -
“cieuse, spirituclle, peu favorisée de In- fortunc, et} disait-on, fort ambitieuse. . -Tie- Lord
était riche, de vieille souche, en fallait-il plus pour que ses soins fissent agréés! - Nallez
pay; croire, Lependqnt, que la_séduisante veuve: sauta - immédiatement an cou dg- Voffi-.
cier. " Elle était tiop de son sexe pour commetire pareille- faute. - D’abord ;aux. préve-'.
nances de Mylord W B2n; on répondit en personne. habituée. aux: homm'wcs.. Ses
deulaxatwu obunrcnt un. . sourire d’mcrédulm, §es - cadeau\ furuxt d(.daz;,ncnscmem
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retournés. - Les nhshdcs sont I’ahmcnt de Pamour, chacun le sait. . Aussi, fe capitaine
devint-il bientdt séricusement ¢pris.~Alors, Mme R2r* - parut s sadoucir. La rou-
geur incarna ses joues, quand son amant lui. pressait silencicusement les mmns, son. sein’
mlplhut avee force, (,mnd il tui peignait-la passion gu’elle lui avaiv inspirée, et un jour
méme clle lui-avoua presque qu'il Ctait payé de-relour.—Vous avez tous, plus ou
moiny, recu de ces confidences qui dun 8ire raisonnable font un_fou, ainsi done, pas

West besorn de vous détailler les folics auxquelles se livra Mylord. 'W..13***n, en appre-

nant son bonheur.. Toutefois, notre militaire, chérissait trop Findépendance -pour envi-

sager sans effroi le mariage ; pma il-appartenait & une de ces classes alti¢res qui repous-

‘ sent les mésalliances comme un opprobre. ~ Son inclination Gtait ‘en_conséquence,

~combattue par de puissants ennemis.  Mme R>**rtne l'ignorait pas, mais elle ne déses-

pérait pmm du (uumphc ct poursuivait h'\bllcmentaa tactique de temporwutlon.

On arriva ainst & la fin davrils : .

Un'soir il y avait réunion intime chez la veuve ; le cap:(mnc, en véritable amoureu*c,

préféraitla conversation au ]cu NMais sc n.luruerdam un coin avec objet-de sa flamme,
alors que chacun était assis i une table de \\'hlal, aurait donné licu & des interprétations
malignes. . D’un_ autre "¢dté, e -whist-ne se jonant guéres qu’d qualre, se poster avee

Mme Re***tentre deux’ partenaires, interdisait: les bralantes eillades, les pressions des

genousx, ct autres douceurs possibles dans le 1éte-a+dte. Homme d° t.\pédienhs, Mylord

imagina un plan qui devait briser les entraves et réaliser ses souhaits.
— Connisscz-vous PPécarté, madame ? dit-il 3 la veuve, d*un ton degag.,t,.

- —L’tcarté ! non. . Qu'est-ce que cela ?
—Une partie trés en vogue chez les frangais. - ,
—Cominent se joue- t—ellc'l : . T LA e ey
—A.deux ! : ~ ‘ ’

—Ah'! fit-elic, devinant ot il voulait en venir.

— Désirez-vous que je vous l’applcnne, madame o

" —=Jai la téte bien dure. ‘
~—Le. préceptenr usera:d’indulgence. ©

- —Mais quels seront les Cn]CU\7 v e el

-.—UnJouis pour Jes pauvres, conlrc ce mban vcxt quc vous avc/, au cou.
Madame R0t sourite: Lt
—Soit ! dit-ellc ensuite. La'charité dc. l'u't(, pallu.m la mauvaise pcnch qui ]c dicte.
+Une snmplc legon’ pu.hmm'mc suffit 2 Péléve” pour saisir ‘la marche de Pécarte. "Le. :

fils de Mars myonn'ut de joie.” Placé & un picd de son idole, s'enivrant de son halcmt,,

lui presmnt légerement le picd, il gofitait des extases vraiment (,Lleates, oo o+

— Coupez, dit Mime R 4+ qui venait de battre’les gartes. L T
Mylord obCit- machinalement. . "Du’diable, §'il pene'ut aujeu! cdeEn
—Le m)! annonga la veuve.  Je marque. -Atou?: - Sy T
—Je n’en’ ai pas. ‘ » % IR
——Aiou duvalet 70
—Je.n’ai que du pique. .

: —Désolée, Mylord, moi je n’ai que du cueur:

0 —Alors, vous avez la vole., - ¢ " " :

"o —Un et deux font trois. . Plus que deu\ pomts, n’est-ce p'ls ’Z \

- —Le ceur vous:est propice, Madame ;: dit-il en la’ dévorant du regard
‘--l‘ou]ours, toujours, Mylord, repomllt-dle en dant. i.p L

~ Le capitaine fit les cartes ot la partie recommenga. Soit g qu il voulnt pcrdre, aﬁn de ~
prolonger les délices,—je penchcrms assez \crs'ccllc opmlon,-—-son quc la (,hancc ne le '
favorisdt point, il fut.creorc capot sur le coup. S :

-~ —Gagné! g'teria Mad'une R""t J’esp e quc vous dc'

“pupilie ! r . ; e

“—Quitte ou double' dll-‘l en aoumnt. T

“ Cette seconde partie cut le mdme sort que la premu.rc..f
o -—Omuc 'ou double, poursuivit: l’omcxcr prenant plus A
. latable qwa (,clun ‘quiil _\oumt dcsaus.

z elre content de votrc
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L Nouvelle défaiic pour lui sur le tapis triomphait-il dessous!?
- —Je ne suis pas en veine, fit-il d’un air ravi. Quitte ou double 7 -

“Cing minutes apids la veuve chantait victoire. Co

—Assez, dit-clle, je vous décaverais mon cher ca pitaine. : .

¢ Mon-cher capitaine I Elle Pavait appelé mon cher capitaine ! Evidemment Ia perte
supéricure Ctait largement compensée par les gains inféricurs, ‘
v =Il n’est pas dix heures. - Quitte ou double, madame: : :
© 7 Quatorze parties succtdérent i celle-li, et quatorze fois Pinfortuné B***n perdit. La
" soeifte de Madame Bere et avaii contume de seoretiver & minuit. Aux premidres vibra-
““tions de la cloche tout le monde-sc leva. Malgre le plaisiv que Jui procurait son jeu en _
: ""“purlic liée, Voflicier comprit-qu’il fallait s'areacher i cette voluptueuse ivresse.”
=Ma foi ! je ne suis pas heureux ce xoir, erin-t-il gaiement. Combien” vous dois-je |
de partics, madame ? seriez-vous assez aimuble pour compter ?
“o==Dix-huit, Mylord, répliqua la veuve, aprés avoir ealeulé. ‘
- —Dix-huit! Ol -Vous serez ma créancitre ; car je ne pense pas avoir assez d'ar-
© . gent pour payer cette dette.  N¢ vous montrez pas trop rigourcuse pour le rembourse-
“ment) s
' —Vingt-quatre heures, capitaine, riposta-t-elle’'d"un ton badin.” S aprs ce laps de
- temps, je ne suis passoldée, je vous fais appréhender au corps, !

Lt ce disant, clle partit d’un frais éclat de rire ;' Mylord y méla les aceents de 1z voix
martiale et sortit, enchanté de sa soirte. Pour les réves qui-le -beredrent durant le
reste de la nuit, soufirez que je vous renvoie aux impressions qui ont suivi quelques

“heures éeoulées.prés de la divinite de votre adoration.  Madame R ** 1 s'endormit, cn
“cherchant le moyen d’amener son amant 4 un bon et solide mariage. :

= Le lendemain, ew s'éveillant; William 33**n sonna son valet de chambro. ;

—Tu iras, lui dit-il, me chercher un millier de louis chez mon banquier.

Puis, il ajouta, en aparté, aprds le départ.du domestique : « Mille livros stetling’! c'est
b‘eziﬁcnup; hénmnuins j'ai bien diven perdre cing cents i ce polisson. d’écarté ! Mais

- aussi, comme mes affaires sont avancées ..., Hum ! si J’etablissais mon comple.”
Prenant un crayon dans son porte-visite, il traga des chiftres sur le dos d’nne carte.
! exclama-t-il au-bout d’un instant. Qu’est-ce.a dire? dix milles......celane
'se peut!’ Je me trompe. - Reprenons Popération! II y a erreur flagrante ! '
- *Mais-au:bout' d’un autre instant, Mylord WV, 13 0 -pilit afircusement; e porte- visite
*échappa; de ses mains, TR T EE R U DR o S R R
ZRuing Lo R Sy T R T L S TR
-Ce-fut son-seul eric - Il s’évanouit.© La carte gisait sur le parquet 5. on. pouvait'y voir
’addition suivante: o o B L O R SRR R

[ ‘
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i Quiand“Bn revint‘a i, il-élait couchd’ dans son it of une femme, un ange priait 3
- ses cOtés. ~S’imaginant étre le jouet ‘d’une: hallugination; Hofficier fermu los Yyeux, mais’
‘pour les rouvrir bient6t. T R e e Ty
"' —Vous.ici, madame ! dit-il d’une fible voix! . e
~—Ne parlez point, répliqua-t-elle ; I¢ médecin I’a défendy. 1 | o
—Le médecin | Que signifie'cela? @ S e

Mylord, depuis in ‘mois; vous &tes attaqué Wune fidvre cércbrales ST
“Pen-d peu les souvenirs’ revinrent i'la ‘mémoire di malade. Il se rappela sa- soirée
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chez la veuve, Pécarié, la pcrlc fornmhhlc qu |l .w'utﬁutc...... Son vis age c*{prxma une
sorte d’égarement. - Madame R****t- g’en apergut. - S e
—Ne craignez rien, Mylord, s ‘empressa-t-cllc. de !m dire. . Voici: votre requ.
Ayant dq)mc, un p.xp:er sur la table; Ja-sylphide s’enfuit, .
. Quinze J()llla aprds, lt, -capitaing B*rn du XXe R(,glment Lcnvalt Mad’nme'
Lolllb(‘ Remer 0 . ‘ - :

P« Madame - B '
#¢. Pour que je pusse acccptcr le recu, 11 f xudr'ut que vous d lignassics m accordcr h mnm qm
“ 1’:1 bqu Oh! voudrez-vous y consentir ! :

SRR “ Wu.mux B"'N" dge
Tei cesse le ('Ou, pocuquc de l’anccdolc.. Dnn:, le prosaisme du mariage le ‘roman
meurt d'inanition ; arrélons-nons done, en nous confentant d’ajounter que les den\ cpoux -
font en ce moment veile pour I'Angleterre: et que nous leur ~ouhmt0ns une: poctu'xm
semblable & celle du bonhomme Jawb - R :

-v—Pmkquc nous sommcs en juin, donnons PL(VR’IO]O"’IC nmmm]c du cmqm(,mc mois
_de I'ére grégorienne:’ Juin vient du latin Jungus. (\,UC!inCQ uns,’ parrm lesquele s¢
trouve Owdc, font dériver ce mot detla déesse Junon®: 2

6 fzmzus a nosuo NUMINE NOWLN hcd)et »

dit !’mtcnr des I!fc{mnmpkmes. Dautres, avee Macrobe, le tirent de .szzm'zbus (des
Jeuncs gens). 1l fut ains, disent-ils, désigné par-les Romains en mémoire de leur
jeunesse. - Quoiqu’il en. soit, le mois ‘de juin est, sur:les deux continents, un des plus
beaux mois dePannée; ct, en Camd’z, ita mmcn(, gette année les ticdes chaleurs'du
printemps. Dc:umnl Ja semaine passée, notre poudrenx l’\l)or'uonc, il"nous prit envie
de tenter une excursion: autour de cetie magnifique, montagne, au pied delaquelle Mon-
tréal °0mmc11'(,, en’éeoutatit les murmures de son fleuve 'nfrcnté Le temps cmtsupcrbe,
_bien qulunc sorte de'gaze vaporcuse voilit Pazur des cieux.  Phebus épanchait sorla
terre lc= rayons ‘de ‘son d1~quc lumineny; Patmosphe ere: et'nt ch'lrgee de p'lrfums cm-
- vrants, el toutinvitait & une promcn’ulc d\'lmpctrc. ’ 2
Conrir In campagne, train¢ par deux haridelles de louage, dans unc caisse de s apm,'l”
‘nous a toquua paru un contre-sens, sinon:unc aberration u gofit: hum'un.. N’cn de- -
plaise 3-hos bicn-dimés  compatriotes ‘qui se_croiraicnt dechonorc:a de” franchir Ja bar-:
ricre avee VPaide tnique de leurs ubms, nous estzmons quc, pour Joziar des chazmes rnsu~'
ques, il faut trois choses’:™ Cow
- Premidrement :—Une paire de bons "ros souhcrs fcm,s aux plcda;
“Secondement':—Un gourdin long de qmmntc -huit pouces. :
Troisiémenent —Unc ame au-fond du caeur. Pt :
Soit que, dans 8a_sagesse, la providence "divine n’ait pas’ \nulu nous octm}cr cqh,che.
~ landau, voire méme un modecw c'ﬂ),sont que nous ayons’ prv.fué —c’cst douteux cepen-
dant—-p'n' dédain du luxe, wuser que. de nos facultés naturelles ; nous partimes le baton
a1a main, le ceeur joycux et le gousset lwcr.—Sc lc~tcr de \11 xm,hl eut ué une solusc‘
dont nous ¢tions incapables’! : ,
~Une demi heure de marche nous conduisit & tmvcxs une route romanuqt:e, bordw de
riantes villas, anx premiers grading d’1Tochelaga.  Devant nos regards, s'élangait le.
pllon, i la croupe abrupte, dmp(, dans ‘un opulcnt mantcau - de: verdure, - Derridre . ..
céit la cité aceroupic surifa rive du St. Laurent,” c’étaient les haites tours de Notre= " =
Dame, le clocher-de St. I’alr:ce, [ brd!nmc caupolc du. N'uché ‘Bonsecours,’ des: milliers
d*tdifices, de tous genres, de-toutes’ ﬂ)lme s choupant sor Phorison d’un:bleu blan-
chitre. - A ‘droite se dérolaient de gray p'uur'wes ow p'nbs'nent quelquos troupe'm\ T
gauche*la vue se perdait parmi des-massifs @arbres, des jardins-et des prairies..Il-était
udn, et cependant les seconds plans de cet’ incomparable tableau: s’(,p'momss'nent sur
un:fondcotonneux comme au lever de Paurores {Un: sativage se*fut'senti-ému i Faspect
de-ces richesses de: Pindustrie;:de Part-etide:la“création; - 'Aucs:iét lea'be les ‘paroles-de
.. Phistorien pupulmrc du:Canada: s représentdrent) notre: esprw' ; e

-4 Sl éait: pcrmls a\qourd hui’a .Tacques C'u'her dc sontu‘ du lombcau ‘pour- contem-\_
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Rt "pklcr le:vaste pays quil a-liveé couvert defordts et de hordes barbares Pentreprise
+tCet-ada civilisation: européenne, quel spectacle plus- digne: pourrait exciter dans son
-+ ¢ ceur-le noble. orgueil de ces hommes privilégiés dont le nom grandit chaque: jour
-« avee les conséquences de leurs grandes actions P! . - - ‘
-+ " Ensuite, reprenant notre marche, .nous commengiimes & gravir un chemin ‘sinueux
Lencaissé au milien d’une double rangée d’érables, de chénes et de merisiers. Caetli
" le glou-glou d’unc cascade, le chant cristallin d’un goglu frappaient nos oreilles ; puis
" nous-nous-arrdtions, réveurs, auprés des ruisseaux qui descendaient, en. écumant sur leur
lit_rocheux pour féconder la vallde. cnvironnante. - Comme Pimagination se surprend
"4 grandir lorsqu'elle regoit ses impressions du cachet de la nature!. Que les passions
. ‘qui forturent les hommes sont mesquines, mises en paralléle avee les douceurs de la
©; polsie inspirée par les sentiments de ame! : : . s
- A-une courte distance de la: Cote des Neiges,. la culture reparaits I'échine -des ¢o-
“teaux a é1é défrichée ;- des vergers, des champs, de charmantes maisonnettes, se grou-
- pent autour ‘de vous.. Vous admirez les merveilles d'agriculture et d’horticulture,
et faites une halte devant la coquettc habitation que Mr. John Boston a élevée sur le
“versant de- la montagne, Bien quiinachevé ce petit palais vous. enchante. NMoitié
chalet suisse, moitié manoir fodal, il a ¢té construit avee une délicatesse exquise,
auquel l¢ pittoresque du site préte les plus séduisants attraits.  Au-del3, c’est le village
- 'dela Cdte des Neiges, pimpant et propret, comme une jeune fille en un jour de féte. Tra-
“ versez-le et obliquez & gauche, vous pénétrerez dans un fertile vallon abrité par des colli-
- pes hoisées, et, parvenu au faite, la ville de Montréal vous découvrira une autre face de
-~ son magnifique panorama............ ; ) R S
1", Nous rentrions a notre burean, mon compagnon et moi, lorsqu'unindividu nous apos-
~.tropha dans la rue:par ces paroles. : P
.#=—Ne trouvez-vous pas que ¢’est une infamie, messicurs? -
—Qu’est-ce? R S , S
—D'avoir. privé la place Jacques Carticr.de son corps-de-garde. ~
—Nous ignorions cette mesure.  Mais qu'y a-t-il d’infame la-dedans? ‘
- —Ce quil y a d'infime ! Comment, messieurs? Mais cc procédé abominable exter-
minera quantité ’honnétes négocians ! - : P
. —=Expliquez-vous. 1. ] . o o
~ —Eh bien ! messicurs, quand le corps ‘de_garde..cxistait, les militaires de service y
Ctaient'commandés par an officicr qui‘y-avait sa-chambre, ot ses collégues lui. rendaient
de continuelles visites' durant la"journée, et ccla, messicurs, attirait les promencuses, et
e-désir d’admirer les splendides uniformes amenait nos élégantes vers la place Jacques-
- Cartier, et, tout en lorgnant leurs cavalicrs, clles accordaient un pauvre petit coup d’eil
& nos magasins.........ct cela; faisait ‘marcher les affaires.........el......1enez mes bons,
“messicurs, 'enlévement du corps de garde, ¢’est la:ruine du quaitier,.sa destruction, son
anéantissement...... Avoir:payé cent louis, il n’y a qu'un. mois, pour le loyer d’un store, -
en spéculant sur la proximité de cette maltheureuse guard house, 6 mon Dicu !
i Sur ce, le désolé négociant -g'enfuit, heureusement pour: la conservation de nofre sé-
- rieux, car il -n’avait pas fait quatre pas, que nous livrions cours 4 unc violente explosion
. d*hilarité.- ' , ‘ . '

’

i -Les correspondances aflluent sur notre table. -Malgré le désir de répondre 4 toutes,
. nous nous voyons forcés d’opérer un triage, afin de lajsser. place & ceux de nos. collabo-
rateurs qui.n’ont pas encore apporté leur tribut 4 ce salmigondis littéraire. N
".Lie Jour¥AL DE QuEBEC.—Dans son numéro -du -4 juin, en accusant réception de

~notre livraison de mai, le Journal de Québec dit: ¢ Llindustric parisicnne a trouvé aussi

trois pages dans la Luche pour fairc parler delle. . Est-ce 1 dire que_lindustric - cana-

~dienne sera'aussi heureuse 1 1. - R R S o

—Chagque fois qu'on nous communiquera un hon article sur Vindustrie canadienne, -
rous lui ouvrirons nos colonnes de préférence 4 tout autre. 8%l est agréable aux rédac-. -
teurs: du Jowrnal de Québec de:donner Pexemple, ils pourront constater que les intérdts

canadicns sont spécialement chers 3 notre publication, Lot SR




dPun cwar sensible,—la premiére dont une de nos aimables camdlcnncs ait daigné nous’

~mour, VIII strophe, nous fournit le conscil que vous demandez :

. un ‘tableau dang' le diorama’” socinl dont vous avez commenct: Pexpositio
- instant votre Glace: J’a) ché, jé'lui ai fait Taire un pus’de’ plus d.ms lu v
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APPRECIATION ‘DE LIISTOIRE DU CANADA PaR ML 1. X C‘Am\mu.——L’abondance
des matiéres nous. oblige & renvoyer cet article au ploglmm numéro..- ‘
Ux suser pE FABLE, PAR V. BaroN.—Nos remerciments sinceres 4 M: V. Baron
pour la délicicuse bluetle qu’il nous a envoyte. Nousaccorderons un abonnement gratuit
de la Ruche 4 celui de nos poétes canadiens qui traitera le micuxle sujet de fable
proposé. Le comité de rédaction jugera les wmpoantnons qui lm seront: soumnses ct

publicra eelle gui lui semblera digne du-prix.

L rrixTeMps, PAR MOF. G, Mmc'mm).—Lcs produclions pocthucs de M. l\hr- '
clmnd sont jolies ; nous les instrons avee plmsnr et nous aimons a en rccommandcr la lcc- ~
turc’d nos amis. .

T, GJ:N'rlL.—D(.sorm'ns nous Lomptons cn vous un coxrc~pondant dlstmvu(, a Ia Nou-‘

: vellc-Ollcans.

MME LA.BARONNE DE’ MARGUDRITTFS £r M. Anvm ancien’ rédactcur-cn chefl du
Courrier des Totats-Unis, se sont engagés & nous donner chaque mois des Chromque: 'ff
ou Revues de New-York.  Cette brillante . collaboration va placer la Ruchc i Id hau-
tcur des publications littéraires les plus estimées, ;

* JeAN pE StapacoNe (Quengc).—Les nobles sentimens quc vous témoignez a votre
p'llllC, dans Pode en prose que vous nous avez adressée, sont fort louables assurément ; H
mais pour qu’ ’il-nous fiit possible de leur donner pul)hclle ils auraient au moms be<01n

de la forme rimée.

Erxesr B. (KiNesTox). —Tormellement refusé.
Mapenorserns Marvixa D' (Quesec).—Réves d'amour; ceite suave asplrahon

honorer,—paraitra dans le prochain numéro.:. PUIbSC la_contagion exercer des ravages " -
parmi-le beau sexe de Québec!
L Disnte o Toroxto.—Inadmissible.  Malheurcusement, pour’ P’auteur, Le:Sage
a ¢erit un chef-d’euvre en ce genre. - S - B
R.'S. (Trois-Rivieres).—Sous considération. . IR A
Moxsizur A. D. H. (Sr. WyaciNrue).—Régnier Desmarels, dans son .L'dt& dc PA-

- Quiil lui témoigne donc qu'il se fait un snpphce
De sa moindre fxou]cur de son moindre caprice, :
- Queileraigne sacolére i I'égal du trépas, .
. . Mais que, quclquefols 1Mglsse, : B
o7 Comme g'il ne 1a'eraignait pas.,
co 10 Clest une maxime Gernelle,
-~ Que si jamais il ne fait rien
Pour se.mettre mal avec elle,” ..
“Jamaisil ne s'y. mettra bien.

P.L. S (Kmxoun\su.\) —-J'lcques-Camel mqmt du \VIe sxédc i Sl Mqlo. Il“' s

- parlit de son pays natal en 1534, pour explorer les Terzcs—‘\’cm,cs, avec. deux navires -
“de 60 tonneaux et 61 hommes chacun. Dans cetic C\p(.dntmn, il découvrit les cotes du '

Golfe St. Laurént, puis revint en France. Le 10 mai ‘1535, il ‘remit i la. vmle, et re-i
connut tout le pays aux environs de Québec. ' Au mois d’octobrc de la méme année, il: K
visitait la_montagne. d’lIochcl'lg'x au pied de ]'1qucllc est 'm]ourd bui batie la cité de ..
Montréal. Lc 6 mai 1536 il revint dans sa patric ou il arriva le 16 ]unllct suivant. En
1540 Carticr retournait au fleive  St. Laurent. - “L¢poque desa mort est mconnue. .

‘On supposc qu'il périt-en: fhisant'l¢ conimerce des pelleteries. - - :

UN QUART-D’HEURE DE Ranerais.—Dernierement, -m(cm de celte e=qu sse trouva, :
dans la boxtc dc la’ Ruchc un’ manu%nl avcc une leuxc ainsi‘congue :

K Montré'\l 1 ‘]um. 18.)3

o Monsrcur le Réd chur, o . ; et
T Vaiel quirsans-doute vous p’mntr'x étrange’: Jc vieris vous dcnmnder iy permlscxon,dc ghsecr

Mappropriani pour 1 un
vous Ia goné ¢l

1

*me p:\rdoxmcr ce vol, dont je vous lr'\nsmcts les fruits?
B . : o Agrécz, mons:cur, L(

N Pi1YEI0L 0616 TR,
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1\cpon=¢, du lwd’l(.!elll‘-on chef de la Imchc thm aire.

& & Monsicur le Physiologiste, ‘
St WS vous nous fuites souvent des, vals de In n.xlun, de celui dont vous  vous nccuqu,,' et nous
w e transmettez les (ruits savoureux, nous ﬁuuuns par croire. quc le, larcin v'est pas Lhow nmsx mh-
I mante qw ot e suppose vulz.uumont v
: : “ Pout & vous,

« M, B, (.,m.v.u.xm."

S Notre colloborateur, M. Ossaye, a derniérement publié sous le titre de s Les Veilldes
‘ Canadicnnes, ui essai Slémentaire dagriculture gue nous voudrions voir entre les mains
detouis les, habitants. Formé i cette école d’agronomic qui repousse Ta routing comme
Pobstacle habiluel des entr cprms agricoles, cténseigne I° \ppll(.:\llon des perfectionnemenis
gcientifiques ou industricls & la’ cullmc des ch’xmp~ aussi’ bien ‘qua* Pexploitation des
formes, M. Ossaye a déposé dans son livee une foule de connaissances exactes, dont
o uludc ctla pmnquc sont'de la plus haute wtilite. - Les Veillées Canadiennes obtien-
©nentamn suceds légitime 5 et,—nous sommes heureux de lesignaler,—la valeur de celle

g ouvm«c en est la mmllcunc rccomnnndahon. :

ILLUbTR.\T!‘D News.—La Revue illustrée fondée & New-York par Mssrs. Barnum et
Be'\ch le ler janvier 1833, a acquis depuis son .1pp'nmon un développement qui la met
au niveau des plus fameuses: publications périndiguesde 'dpoque, telles que ' Iastrated
Aczos, de Londves, Vlitustration,de Pavis; P Wlustrirte Zeitung gle Lc1p~|c.5(,. Sesarticles,
]lllél'\ll‘ca sont "cner'llcmenl bicn chmsls. spirituels S AMUSANts etinstructifs.” Scs \mncttcs,
. sans avoir tout ]L fini desirable, sont ccpeml.mt ~upumur0\ a ¢ce quia paru ]mqu "t ce
, ‘Jour en .r\.xm.nquc. La modicité du pu\ de clmquc copic (6 vents) permet & (,lm.uu
’ dc se provurer, cet excelient recueil le plus apprécié des Jitats-Unis.
+ O Tie NEw-York Pick.—Si vous voulez foutes les semaines, prendre une dose de bonnC' '
" humeur, abonnez-vous au New-York Pick. Ce Jonrml a une. recetteinfaillible  pour
-dérider les. fronts moroses: la'causticité de son ¢diteur l—un spécifique pour amener le
rlrc ‘auxlévres;: :l c~pnt de <c= carmatumte l—un .mudotc conucl et —l habxlct& dc

ses ﬁ,unllclomslc o ‘
.;.@@f@@@@. |
: o ‘ e Par:s 1"' Mai 1803
Vous ttes blen peu n"ﬂ:mt monsieur. Nc.hc mon '\mxm 1p~1rcxﬂe Epreny e, oh | mais cest affreux
i“Un semblable trait muxtur’ut punition exemplaire; queje cessasse: touse relution nvee vous. Obliger
Cune femnie A perdre son lunp~ sur une feuille de papier, 2 barboter dans Pencre, ¢ west-il' jamais \ul
¢ . Quelle noire ingratitude b+ Les honimes sont taus comme cela. Si nous leur accordons une légdre pri-
e w\utc, les. voild qui, ‘de =u|tL, veulent® s'imopozer en {yrans. Je vous pru ien<, nionsieur, vous I(,ll\ll(.‘l .
“ raison 4, mon sexv de eet sicte d'incroyable eruauté,
- Su_ycz satisfait; ez covnpl.u:'lmlr*cnt dans votre barbe; vous m'avez cloude devant mon ])hplll’e,
_]'u 1nsottise de u,pondnc & votre inqualifiable demande. Muis......Jaurai ma revanche, Vous vous
“«'sonviendrez du mauvais tour que vous me jouez ] Al! vous-vous fizurez qu 11 ne sagiseail que de.
. w dire” % ma chére, je veux un article-de modes: parisiennes ct je comple Sur yous,” pour étre servi | Eh
@ bien ! monsicur le mal-appris.je refuse, moi, de: vous abéir, i muins que vous-ne me fassiez le serment
(Bl =olennel de pubhu mcn-u(_lleent dans la Ruche Littéraire un article dL modes’ canadiennes.
R Si'vousle j ]UIEZ,JE consens—sinon, Nox, entendez- -VOUs, monsieur ¢ 1 uisque j'ai les doigts: ;dans lc
it ioir animal, je “veux vous prouver quau fond, je suis ‘plus- charitable que vous ne pensea.” Voiei
“quelques, détails que je vous autorise & reproduire. ; Osez ‘maudire les femmes ¢ aprés eette coneession !
" Longehinmp a 61é splendide celte année, car qlmnd dame l’uh.lquc s'dnnuit, Miss. Fachion prend
“5os Ghats, - Lquipnges toiletles, tont Ctait ravissant.. “ En'vérits, me disait Ia. marquise de R¥%2,
#il.semble que, laé-r'\nce, n'lgucre pr(,s dc nuus damsscr mc lcplls we aux sources dc 2 cour
“« impériale, - : :
4 Madame de 1’ **‘ 'wmt une- tmlctlc do ])rmtcmpa qui fait furcur en ce moment ‘ : ‘
- C'¢taitun pcut clmpcuu en paille de riz, avee une garniture intéricure de roses du 'Bcnrrnle, cntrc- o
]'ICLQS de: blnucls. Un marabout blane, fixé assez haut,” entre 16vn<cmcnt et I coifte- da chapeau, -
retombait, par. une, courbe. infiniment gracieuse: sur. les Cp’ux!c Son-mantelet en ‘crdpe. de chine,
@ festonng A méme le 18, frang6 de longs effilés et doublé’de soie rose: pile Glait surmorité dun c’\puchon'
d'ﬂom. d'ott chhnpp’nt un ;,lnnd en sonc blanchc., La lube Gtnit en linon trds claire ct trds trans-
rente, A taille lon"ue, avee une:! qou=- jupe;de satin’ vert, d'in "effet merveilfenx. =~Des"manchetles
oaffuntes; 4 la pompadom ornnient s cs brasi” Sn main Ct.ut cachte p'u' un'giint- Jouvmn. :Cetle mise
modeste: altirait; toulcs ]es ug’uds. “Moi: méuae, j lavouc je: fus sur[mse dt. 8’ sxmphcxté G

N
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“ Ccl(eq on ne s'aitendait guére 1‘(.(. que la luxueuse- m.uhme de” P*"' ge mon[rcmh, a Irmfrch amp -

“ gous un costumie & peine admissible 1" ln eampnagne. “Lourlant comme elle est la reine du ;,om gon .

“ arrét a donné Te'ton & la mode.

 On porte benucoup des corsages i basques, ouver la sur In poxtnne, :u ec rruxmpcs (uyqut(.es ou
“ genlement phsu(-cs Les chemises sous un corsage eutld).ullc.]mq(u ln ceitture: ont aussi heaucoup
“ de vogue, mais les robes & Ia b:_)adérc tml.senLJc dcnupun des uunxucs qm ne peuve \m_ sx.ﬂne g

“leurs nmnbn_uscs commandes. .
1 général, les chapeanx sont Clroils, surchargs de fleurs, surtotit en dcs~0us de la passe.

«Pour 1 chambie on a adoplé les coiffures en cheveux avee bandeaux bouffants lisses ou ondds, sur-
" lesquels court une natte . tressée fi-cing touffes, ce qui « e privilége d’embelliv: méme une lemme‘
“latde. J’al remarqué 2 ¢t 1\ quelques ferronnidres, wais je crois que leur dyn-;qlc ne saurnil lu‘nre
“ Les ombrelles m.uans lc\xumcutduus F utmo:phug. It ) a ccnt i p'uxu conhe un gu ‘clles rur,,e_

“ront pendant In saison-entidre,
> ¢ Quatre heures sonnent, . Jo vais f.urc une promcn’ldc aux Tuileries, actuellement Jiew: de rendc7-

" vous du dnndysme.  Bénissez méme- ma concision et w'oubliez pas lnclause 1mpozl'1nte de notre

" lnulc i S R S FRa .
) o N ) o :' . A o : ) “Rosnlle M‘""
Pour compléter ce frop.court artie lc nous dirons que nous avons vudo charmantcs ﬂcms
artificiclles chez M. Merrill, roe Nonc Daine a Montréal ; chez MM. Paradis et Lofii-
cain, des chiles et mantilles dans le dernier genre 5 chiez M. Beaudry, des dentelles,
;,mmpcq et chewisettes d’une beauté rare; de nnnrmﬁqucs cachemires, ¢loffes de soie aux
magasin-de M3 Nichols, et chez M. Boivin, bijouticr, des broclics, des camées anllquc~,
des bracelets aussi précicux par la finesse du travail que par lonbumhtc dc; relicls qui
¥ kon\ «rm\"‘a. : :
! i o : . X, I. %
P.S. Nous'esp(,rons qu’s Pavenir il nous sera pos~1blc de, Jomdre quc]ques gr'wures "
-ou patrons, i notre article de-mode. - ‘ '
A la demande de plusicurs de nos abonne -nous. donncrons clmquc mois une corres
: pond.mce de l"\us sur la polmquc curopccnne., . , ‘

\u@)@ @@W‘b\ ‘ ‘
LFS TROIS VOYAGDURS

“ .m:m z!:ez;*m::::_

, 'I rois voy’mcurs, stir }L pamt dese qmuer pour ne. plu~ se rev 0iT: pcut-clre, se deman- E
du'cnl i un & l"lutl ]cur: 'u]rCasc:a.. S ‘ o

Un de ces \'()V'WCU]S dlt i ses’ (,ompa(rnons : lor~quc nous nous serons quut(xs, nen ne :
vous sera-plus facile que de.me voir, i vous le voulez, Crcu~u au” plcd d’un )ono et“,
L vous me t:ouvcm/, car ¢ c;t la qch ‘habite. - RN I P : :

S

Le sceond, aprds” avoir remerei¢ de ses p'xroles blcn"cxlhntcs son ami, fit" conn'mrc, :
‘ainst sa demculc montcz au aommc( d’un pcuphu el vous'm’ Y chez. o

. o .‘ . '

A pcmc cey dl‘ll‘{ voymcms ont—x]a p.nlu que. le. trom éme_ prend In p'\rolc en’ ces ;
lcnnc : que ne.m’esl-il donné de.vous renseigner aussi' bien quc vous I"avex fait ! M'ua :
hélay, j JC ne le puis: aussi; Ja douleur dans )! .“nnc,Jc vous dis; si vous m’aimez verita-
blement, ne me quittez jamais, car si-vous ‘m'abandonnez un x:cul ins lanl, vous ne- me? '
retrouvcrea plus, m'ﬂ"l(, [outes vos- 1cchcrn,hc ; et

‘ ———On dcmnndc le nom des trms voyagcura. ‘




TA hﬁCnE ‘Lr'rTiinAmE;

s TAN‘LUS\U‘ ]\LLIGH‘ ‘
S ‘ Ilfontrml 10 juin, 18')3 j

D'ma un pays ot les croyances rclurlcuscs sont divisées en deux [ractions principales,
il est néeessaive pour Pintérdt de (0lla que les croyances individuelles soient respeciées 3
“dans'un pays, comme le Canada, la fiberté de conscience garantic par les fois doit
régalement Etre; garuntic par l’()pnnon publique, autrenient le commerce et l’nulumle
N sclont gtoufiés par la discorde.
- +:0 Cette penste est Pexpression compléte denotre opmlou sur les mulhcureux événemens
: dc Québee et Montréal. - Nous ne craignons pas, nous catholiques romaing, de flétrir,
“;au nom de la religion mthohquc romaing, infaue conduite de quelques insensés envers
"le pére Gavazzi.- Tous les ministres de wotre- culte, tous les Canadicns- frangais, par-
“tagent cette idéc et nous sommes heureux d’apprendre que: plusicurs ceclésinstiques s
o cont d(.Ja levés pour condamner les déplorables excds. récemment commis & Québec et
~‘Mantréal. . Les meuriricrs s'imaginent-ils que Dieuleur pardonnera le sang versé -pour
“la‘défense de sa cause? Croient-ils sincérement que le paradis sera la lccompcnsc
dun /(,le qui a causé la mort de tant’ d’innocents? L t-ce ainsi qu’on leur a appris &
mettre en’ pratique les maximes de Jésus sur la croix ! Oseront-ils bien réptter le soir, |
ren famille, le précepte de Poraison dominicale? « Seigneur, pardonnez-nous nos offenses,
‘comme nous {¢ pardonnons & ceux qut nous ont offensés - Non, non ! le culte catho-
lique est-un culte d*amour qui fait des prostlytes par la charité de ses pratiques, la
bienveillance de ses wuvres, la douceur de ses commandements, et ceux qui s'égarent
& supposer_que la violence est agréable au Dieu de leui :\dor'\uon, ceux-la se (rompcnt
et; conformément dux instructions de leur Xglise, s¢ vouent & ses peines éterncelles, -
Nous voudrions nous &tendre d'n"\nl.mc sur cette question de-liberté religieuse, mais
¢ défaut d’espace nous oblige & nous en tenir 1a, nous nous bornerons done A’rapporter
gs: [its qui'sont'venus 4 notre connaissance ou dont nous avons ét6'1émoins. Le pére
.- Gavazzi, Italien Qorigine, vint 4 Québee le 6-juin dernier avec Pintention d'y - faire une
“lecture contre * PInquisition ancienne et moderne.” La séance cut lieu dans la soirée'd
‘Chalmer’s Chureh.. A neuf heures et demic envivon le lecteur ayant fait une allusion 3
I’Irlande, quelques canjurés profitérent de Poccasion pour exécuter un dessein tramé i l’a-
wvance. Des projectiles de toute sorte furent lancés dans Péglise 5 puisles perturb'ucum se
tuérent contre la chaire ol discourait M.Gavazzi ct essay@ drentde l'enj jeter  bas. chadrc

chaise ; mais le militaire fut gravement blessé et M. Gavazzi précipité du hautdeia chaire
j‘elevec d environ quinze plcda dursol.. ]Ieurc11=cn1cntxl tomba sur les ¢paules delafoule. . |
Quelques uns de ses amis le firent alors évader par une fentre. - La lutte se continua -
‘entre les assistants, mais Iarrivée'du 66¢. d’infanterie dispersa les pcrturbqlcur*'ct Pon
_n’eut aucan-sinistre a regretter.” - L bruit de cette ¢meute arriva & Montréal ot le pare
~Gavazzi éfait attendu pour faire une lecture: Les Irlandais de cctu, ville prirent aussi-

10t la détermination de S’y opposer partoua les moyens possibles. - T.e 9.au soir ils Claient
“rassemblés vers G} heures aux environs de Zion Church, avee l’mtcnlnon bien arrétée de
-troubler les protestants qui- composaient Pauditoire du pére Gavazzi, et aubesoin: de
tuer ce dernier. ..La police de Montréal, sous les ordres du Capitaine Lrnnun"er Ctait
© sur pied, et .&chelonnée au bas ' de l’(,g,hsc. Ju:qu"‘u 74 heures, & U exception de -
S ‘,quulques cris, rien ne semblait: faire prévoir Paffrcuse seéne qui-allait se passer: . Mais
'3 -¢e'moment, les Rowdies attaquérent la police. et la. rcpoussércm puis Pémeute com- -
‘menga, les’ couteam-pomn'lrda furent mis au jour ct'les coups'de pistolets retentirent.
. ‘Deux compmrmes des troupes régulidres accoururent’ sur le thédtre-de la lutte, M. le
maire de'la cité en téte:; Lraffaire’ menagait * de devenir =ér1cu%, on (,omm'md'x lc fcu 5
et plusieurs personnes furent aticintes par une double décharge,—

Lc manque ¢ de place nous cmpu,hc de fuurnir plus de: dn,l'uls.--AJoutona pour terminer,

‘qu ‘on parvint & arracher le pdre’ Gavazzi: & Ja’ furcur -des (,ncr"unu}nc:s. A Vheure
qulil-est le’ chiffre des morts s'¢lave & 8, celui de’ lchsaLs a 20 0. sont dans un blat

pnt d’intolérance a plongé dans ic deuil et'les larmes quantité d’honorables l'amlllcs, en
semant’ l’lmmm(, sur la tcrlc qul lcur avait uc.nueuscmcnt donm, l’hospnaht(. uE

‘se défendlt ¢énergiquement 3 secondé par un ‘brave. sug,cm. il résista sans autre arme qu’une .

dcsuperu. Plaignons les victimes, nais plaignons encore plus ccs fanatiques dont Pes-
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LA RUCHE LITTDRAIBE paraltn désormans rCrrulnérement dans
Ia prcmmre huitaine de chaque mois. g

Le prix de Pabonnement est fixé i—

Pour le Canada ot les Llata-Ums a w737 6d
Pour P’Angleterre fx cererensene 125 Gd.
Pour la l*mnuc Bovvieruaes recervinens 12 francs.

Toulca les communications htl(.r'urcs ot toutés les lettres pour abonne-

MontrEal.

Les mnnuscnla ne seront pomt rcndxm ‘ :

Des annonces ‘seront recues | dans h Ruche th&crazrc, 3 dcs prm
trés risonnables,  Cetle pubhcahon est-d’un tres grand avantage pour
ceux qui veulent insérer des annonces-adresses. -

CoxpiTions.—Bs. par ligne, pour l’annuc.

On ne prend pas d’abonncmem pour moins d'un rm, et mvaruzble'rwnt P.A YABLE
D4 V ANOE' .
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Qucbcc
J. Gasparp Duuwn:s..... ...... ....................jrms]’wwrcc.
Crannis Ginoux. . o o Nicolet.
d. 1. G. Couru, N' P .« Berthier.

Louts G. pE Loul\m.n .
Tsatz MELANCON. ...,
RoxvaLy Sr. JAcQCks :
GuiLtauMe St. Jacques.....
K. laces......

ANTOINE \[As:
Dr. Al DLCOUAG

L' Assomption. -
<ndustrie. . ..

R fl'llazr.e et Beleeil,
. «Longueuil.

A J“Inlzppc
Lachine. .

) I(llumm' I/luslrae l’u\ 15 sols par liv

FOoX, Guawdl..
Doriox..,

Lo Farenes of Bouclceru lc.
i Durkam, B, 1% ERR
LSt IIyacmllw.
eveeas ;‘Lap’ruiric.
‘.".‘..._-.'.. St Jean,

...L\"ew-Yorl:. Sl

erecse i e

Toessaint Leresyre.
L G LA\c‘\ssz:
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GHARH‘S ﬁUEhI\' :
@OBY/]AF‘J Il»- EY!J(EUE?@ @AM&@HENWE@; e
v ©UPARTY o
’ ‘_?Jocmmw S
Prix s, 6d. broché. . = ; ‘:. 1 o

Avenllre' 1a hbmme eoclcsmst)que do T, . La-wthe, 10 Notro Dame, chez‘ il
 John Armour, Grandé ruo St. Jacquos ; . et T Sadlier, coin deés rues Notre Damoi S
et St. Francois -Xavier, ;' B, Dawson, Placo d'Armes; E.. R Fabro ‘ot Cie., rne St. 7,

Vincent; J. B: Rolland, ruo St, Vincent; 2. Chapeleau, rue Notro Da.me, ot Bean-,
ciiomin et Payotte, rue St. l’nul, libraires. - é o

" On peut également se procurer chez les personnes ' ci- desws nommécs, La J’uchc
raison; ou 7s, 6d. par année. ‘

. ment devront 8tre adressées” FRANCO, aw’ burean: de la Ruc/w Luce- ‘
"azre, rue Stes. Thérn:c, ' . i
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RUD S'l‘ PAUL 81 \iON'l‘RLAL

: En om:mt leurs remcxumcnls i leura 'uma et au'public en faveur dc Ia blcn\ Ol”ﬂnCC
et.des’ encouragements qui ont’ aceueilhi- et-soutenu. la “fondation de. Ienr Maison de
lel airie, les -soussignés se font un; phmr d”mnonce:, .'rugourd’hm, q Yils. peuavent oflric
un--vaste et bel assortiment de livres de pnélcs, d’ﬂlatoxrc, de Littérature, broches,
cartonnés. ou. nchcment reliés. Ces onvrages, tous du“meiflenr choix, peuvent &tre
donnés comme prn: ou.récompensés, & leurs Aléves, par les chéfs d’établissements - d'é-
ducation, les instituteurs des écoles pnmalre: ou par lesparents & leurs enfints,

i Ils pos~édent cn outre une grandu quantité. d'Historicttes ou Contes moraux & ['u-

s'we de Penfance et de Ja jeunesse ;"des ‘Albums illustrés et colorits avee soin ; des
“liyres de bonne et saine Imt’.r'\tune des wuvres Asclétiques. diverses, de Theologlc, de -
Pneté, ‘des HISTOIRESDE' L ’]Lcmss, HISTOIRES | DE LA -REVOLUTION' ET DES Emr'mm
‘par G'\bourd LES MEMOIRES" D'OUTRE :TOMBE, - par: ‘Chileaubriand, . HISTOIRES. DE
‘FRANCE,; DE N,\POLBON, par Gabourd, &c., et une infinité d’ouvrngcsdontl’umm(.r'mon
“serait-trop -longue dans un ‘simple - avertissement. .
“Les soussignés prientle pul)hc de vouloir bicn visiterleurs magasins, et-ils se flattent:
“que toutes: les- personnes qui les honoreront de leur confiance: seront satisfaits de - Pin-
" ¢royable 'modicité du prix des livres'mis en ‘vente:d la LIBRAIRIE CLASSIQUE ET D’EDU-
CATION; ¢t de l’empresscmcnt qu on mettra A e\(,cutcr leurs commnnd"s. R

BDAUCHEMIN ET PAYI’TTE

Mcmtreal J'um ]803




ATTENTION!!

oL
Le plus grand Journal Franeais du Canada.
POUR UNE PIASTRE PAR ANNEE!

LE MONITEUR CANADIEN,

Pstitigne Litheraics JOURNAL DU PEUPLE, Gommercial of Agricole
AR e

Nous sommes les premiers en Canada, qui aient fourni & toutes les classes du
peuple, le moyen de lire et de s'instruire 4 aussi bon marché. On cengoit aisément
quit 0’y a qu'une grande circulation, que le grand nombre de souscripteurs qui pour-
ront nous rémunérer suffisamment. Nous prions donc ins: amment tous ceux qui ont &
cceur Péducation du peuple—éducation qui devient de plus en plus indispensable—
de recommander le Journal A leurs amis.

Le Moniteur Canadien est publié comme par le passé, dans Yintérét de toutes
les classes de la société. Dolitique locale et étrangere, littératore, sciences, com-
merce, agriculture, etc., nous ferons en sorte de ne rien néglige?, afin que tous les
golts solent satisfaits. Quand & ce qui reggrde V'étranger, nous vous offrirons des
extraits tirés des meilleures publications de I’ Kurope et des Etats-Unis. Nous vous

rions de remarquer que le Moniteur publie chaque fois CINQ grandes eolonnes de
ittérature ; jusqu'd présent aucun Journal n‘en a autant donné. Notre littérature
est toujours de la plume des meilleurs écrivains européens et trés souvent eanadienne.

Nous consacrons toujours une ample part de notre feuille & Dagricufture. Les
caltivateurs ont toujours leur feuilleton ot ils peuvent puiser foule de connaissances,

PRIME: 23 Celui gui nous enverra six abonnemens 4 la fois, payés davance,
recevra cing chelins en argeut, ou une copie du Moniteur pour un an.

Toute lettre pour abonnement doit étre adressée (frafiche de port), 4

C. J¢ No De Montigny & Cie ,
794 Rue $t.-Paul, Moutiéal,

SEECBCETEHBHCC06868696S
IMPRIMERIE DE MONTIGNY & C!E,
No. 794, Rue St. Paul, Montreal.

LES Soussignés ont monté leur ImprIMERIE sur un pied, tel qu'ils sont A méme
d’'accepter tous les JOBS possibles, en Francais et en Anglais, tels que:

Tiventaives, Chognes, Pamphlets, Affiches, Factnses, Bgocﬁma,
: Placards, Livees, Tonenans, Catalognes, Etigueties, Loflres de
sGange, Lottes Funoraives, actes d¢ commerce, Carles S¢ visiles,

La netteté des caractéres, I'élégance des entourages, assurent aux ouvrages qui
sortent de cette imprimerie, une grande supériorité sur les autres ouvrages du
méme genre.

Les soussignés appellent attention des Marchands sur leur établissement; ils
verront quels avantages résulteront pour eux, d’avoie leurs Carles et dnnonzes en
deux langues.

Do Montigny & Cie., Imprimeurs, 79}, Bue 8t.-Paul

Cartes de Visites, etc.,, de Paris,

Glacées, & bords illuminés, en Or, en Argent et autres couleurs
unies, etc., 4 vendre & ce bureau, et imprimées & ordre dans le plus
bref délai. .
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SRR L A
LA RUCHE LITTERAIRE paraitra désormais réguliérement dans
la premiére huitaine de chaque mois.
Le prix de 1’abonnement est fixé :—

Pour le Canada et les Etats-Unis a..vvoeceverecnnnee. 78 6d.
Pour PAngleterre duuieiesinniieesecanessessecseranaes 128 6d.
Pour la France 3...ccoeenrevreereeanssonsseersennsances 12 franes.

Toutes les communications littéraires et toutesles lettres pour abonne-
ment devront &tre adressées FRANCO, au bureau de la Ruche Litté-
raire, rue Ste. Thérese, 3 Montréal.

e

Les manuscrits ne seront point rendus.

Des annonces seront reues dans la Ruche Littéraire, & des prix
trés raisonnables. Cette publication est d’un trés grand avantage pour
ceux qui venlent insérer des annonces-adresses.

ConpirioNs.—bs. par ligne, pour ’année.
On ne prend pas d'abonnement pour moins d'un an, et invariablenent PAYABLE
DAVANCE.

A

~—.

LITTERATURE, SCIENCE, &e., &c.
LIBRAIRIE CLASSIQUE ET D’EDUCATION

DE

ML BEAUCHEMIN KT PAYKTTE,

RUE ST. PAUL 81, MONTREAL.

En offrant leurs remerciments a leurs amis et au public en faveur de
la bienveillance et des encouragements qui ont accueilli et soutenu la
fondation de leur Maison de Librairie, les soussignés se font un plaisir
d’annoncer, aujourd’hui, qu’ils peuvent offrir un vaste et bel assortiment
de livres de priéres, d’Histoire, de Littérature, brochés, cartonnés ou
richement reliés. Ces onvrages, tous du meilleur choix, peuvent étre
donnés comme prix ou récompenses, 4 leurs éléves, par les chefs d’éta-
blissements d’éducation, les instituteurs des écoles primaires ou par les
parents & leurs enfants.

IIs possédent en outre une grande gnantité d’Historiettes ou Contes
moraux & lusage de Venfant et de la jeunesse ; des Albums illus-
trés et coloriés avec soin j des livres de bonne et saine littérature ;
des ceuvres Ascétiques diverses, de Théologie, de Piété ; des isToirES
o L’EGLISE, HISTOIRES DE Lo REVoLUTION ET DES EMPIRES, par Ga-
bourd, LES MEMOIRES D’OUTRE TOMBE, par Chateaubriand, HistoI-
RrES DE FrRANCE, DE NAPOLEON, par Gabourd, &c., et une infinité d’ou-
vrages dont Pénumération serait trop longue dans un simple avertisse-
ment. :

Les soussignés prient le public de vouloir bien visiter leurs magasins,
et ils se flattent que toutes les personnes qui les honoreront de leur con-
fiance seront satisfaits de lincroyable modicité du prix des livres mis
en vente i la LIBRAIRIE CLASSIQUE ET D’EDUCATION, et de Pempresse-
ment qu’on mettra & exécuter leurs commandes.

BEAUCHEMIN ET PAYETTE.

DMontréal, Juin 1853.



